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FORMATO DE SCREENING

Evaluacion Ambiental y Social Preliminar

NOMBRE DEL PROYECTO: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidraulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de
Marzo, Tegucigalpa, M.D.C.

FECHA DE VISITA: 04/03/2020

LOCALIZACION: Colonia 28 de Marzo RESPONSABLE: Madai Calix /Marcio Portillo
COORDENADAS (sitio centroide) REFERENCIA:
Coordenada UTM X Coordenada UTM Y El area de Intervencion corresponde a La colonia 28 de marzo

colinda al norte con las colonias San Miguel e Izaguirre, al este con
la colonia La Era y el complejo habitacional ECOVIVIENDA, al oeste
482267.00 m E 1558187.00 m N. con las colonias La Esperanza e Izaguirre sector la Isla y al sur con
Residencial Maya, el Complejo Deportivo Villa Olimpica, y Ciudad
Universitaria.

Imagen de Ubicacién del area del proyecto a disefiar

(cf\l 28 @E‘f“.’ Z

| Area del proyecto »

ASPECTOS AMBIENTALES

NUmero de observacion: A. B. C. D.

1. El terreno del 4rea del proyecto (AP) donde se ubicara la (x) Plana: () Ondulada: () Quebrado: 'y \1yy Quebrado.:

. o s
medida estructural presenta una topografia: menor 15% | 15 - 30 % 30 - 50 % > 50 %
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2. En consideracién de las caracteristicas del terreno, los
movimientos de tierra que se requieren realizar en la fase
constructiva de la medida estructural seran de :

() Muy
Grande.:

> 500 p3

(x) Grandes:

100 - 500 m3

() Moderados

25-100 m3

() Pequefios:

<25 m3

3. El material removido por movimiento de tierras, sera
reubicado en:

(x) Mismo terreno (AP):corte y
relleno, o disposicién local

() Otro terreno (fuera del AP)

4. El otro terreno donde se dispondran los materiales del () (x) Aan no hay | ()El volumen es
L - . P () Inadecuado. - ~
movimiento de tierras, presenta condiciones técnicas: Adecuado. sitio pequefio
) o (x) Lineas de | (x) Acueducto de
5. Dentro del AP o su Area de Influencia Directa (AID) se Transmisién | agua potable (x) Rio/ () Manantial.,
ubican las siguientes obras de infraestructura y/o recursos: de energia Quebrada pozos o tomas.
eléctrica (x) Alcantarillado
6. La cobertureli vegetal que cubre el AP en més de esta () Pasto () Cultivo () Bosque () Area urbano
compuesta de:
(x) Pasto () Charral < (.X) arboles
7. En la fase de construccion del proyecto, se requiere eliminar: () Area con dispersos
’ proy ’ q ’ () Cultivo () &rea Bosque Bosque Primario
Secundario () Ninguno
() Viv. & . () Hospital/ < .
Urb. () Cultivos Clinicas () Areas protegidas
8. Dentro del AID del proyecto, se Ioca.llzan las siguientes () Industrias | () Pastos ()Escuela/ (x) Cuenca/Rio
obras civiles y/o recursos ambientales:
g%eor:::?snar) () Bosques Colegio 0Quebrada/Correder
. . (x) . . () Amenazas. .
9. El AP es susceptible a: Inundacion. () Deslizamiento Sismicas () Sequia
() Plan de Uso
10. El AP se localiza en una regién donde se encuentra vigente | () Plan Suelo/ (%) Sin planificacion
un: Regulador () Plan Maestro Planificacion de uso
regional
(x) Arrastre de
(x) Polvo sedimento en (x) Ruido
11. Durante la fase constructiva se considera se produciran terreno L
: (X) Vibraciones
impactos por (x) Descarga de
(x) Transito sedimentos a (x)Desechos
guebradas/rios
12. Los caminos de acceso al area del proyecto (AP) son: () Pavimento | ( ) Balastado () Tierra () No hay.
() Pozo ( x) Cisterna
13. El agua para Ia_ r_eallzaC|on f:ie las actividades para el 0 ()Municipal. () Manantial
proyecto sera suministrada por: Acueducto. () Acue. Priv.
Rural
. . £ () Servicio ; inid
;L4.t L(;)s desgchos so6lidos producidos serén recolectados y () Municipal. (Igglsggzﬁif;da () Incinerador
ratados por: Privado : '
(x) Otro (letrinas
15. Las aguas negras y servidas por las actividades () Tanque () Planta de . portatiles)
: . : o ) () Alcantarillado.
constructivas del proyecto seran tratadas por medio de: septico Tratamiento
16. El sistema de tratamiento de aguas residuales existente en
L () Aceptable. (x) Inadecuado.
el AP, presenta condiciones:
17. El suelo presente en el AP presenta velocidades de () Altas: ()Moderadas.: () Bajas: () No hay dato
infiltracion dentro de los siguientes intervalos: >80 Um2/d | 60 - 80 Vm2/d < 60 Im2/d disponible
- L, () No
18. Los servicios de agua potable, recoleccion de desechos Hay di .
solidos y servicio eléctrico, existentes en la zona, ¢tienen 0 Si () No se requiere | () Se requiere f);rcg Isposicion

capacidad de carga para soportar el incremento de la demanda
que representa el proyecto propuesto?

un incremento en
demanda de los
Servicios

investigar mas
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L

) () menos de 20 () campamento | (x) menos de 20
campamento | trabajadores en con pernoctacion | trabajadores en
con total de dia de trabajadores | total de dia
pernoctacion (obrador),
19. Durante la fase constructiva se tendra: de trabajos
trabajadores nocturnos
(obrador),
trabajos
nocturnos
(x) zanjas de . .
>120mde | ) Trabajos de (X) grtias de carga o
profundidad altura (> 1,50 m) ( X) uso de maquma'rja de
20. Se prevén riesgos laborales especificos por actividades: . . : herramientas Excavacion
) p 9 P p : (x) espacios | (x) instalacién de cléctricas
confinados andamios () Otras actividades
(especificar)
21.Se estima que habra una poblacién afectada por impactos (<20 ()>20y<50 (x)>50y <100 |()>100y <500
del proyecto en fase constructiva (véase no. 11) de: hogares hogares hogares hogares
0 0 i
. . otros impactos
22. Habréan afectados por desalojo (reasentamiento fisico) o (x) no hay Ej)e r<eals5entam|ento :jiaielnéamlento sociales
impactos de lucro cesante / restriccion de accesos para: desalojo hogares/negocios | hogares/negocio significativos
s (especificar)
() junta de padres
() patronato, | 4o tamilia,
23. Se |der)t|f|can grupos de |ntere§ gue pueden involucrarse (X) junta de () organizaciones (X) CODEL () otros:
durante la implementacion de medidas: agua, religiosas
() Centros (x) Negocios
. . . ;. (x) Viviendas | Escolares (pulperias, () Centros
24. Se prevé que efs pozlblelque durar?te la ejecucion del tortillerias. Comunales yio
proyecto se vera afectado el acceso a: () Industrias | () Hospitales/ papelerias, Iglesias

Clinicas medicas

mercaditos, etc.)

25. Se identifica la posibilidad de afectar las rutas de transporte

() Se desconoce

publico de_,la comunidad, al momento de realizar la (x) Sl ()NO por el momento
construccion del proyecto
26. Se encuentran en el area del proyecto, programas o
instituciones de diverso caracter (ONG, Gubernamental) (x) Se
realizando actividades de construccion u otras que puedan ()sl () NO desconoce por el
tener sinergias con las obras que la medida en proceso de momento
disefio
27. Respecto a la salud y vectores de enfermedades, se

. . . () Se desconoce
registran en el AP presencia de enfermedades o virus (x)sl ()NO por el momento
contagiosos (Dengue, Zika, Malaria, entre otros)
28. Se considera la posible contratacion de mano de obra de la () Se desconoce

. - () Sl () NO

comunidad durante la realizacion del proyecto por el momento
29. Se identifica en la comunidad problemas de seguridad por () Se desconoce
personas o grupos delictivos o asociaciones ilicitas (Pandillas, |[( ) Sl (X) NO

narcotrafico, etc.)

por el momento
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30. La comunidad muestra anuencia y espiritu de colaboracion
para la realizacién del proyecto

() Se desconoce

() Sl ()NO por el momento

Consideraciones de las EAS para la propuesta del proyecto

EAS 1: Evaluacion y Gestién de Riesgos e Impactos Ambientales y Sociales
Comentario:

Este estandar aplica debido a que la directriz de sostenibilidad y la legislacion nacional dicta evaluar las obras o
actividades constructivas que puedan afectar al medio en el que se desarrolle. Para cada medida se realizara la
evaluacion ambiental y social previo a su ejecucion; también se toma en consideracion en la implementacién de
instrumentos para el seguimiento del desempefio ambiental y social de las medidas a desarrollar en el Componente I.

Ya que en la zona se realizaran obras hidraulicas que mejoren las condiciones de transporte del caudal en el afluente,
mediante un sistema integral de canalizacion que reduzca la susceptibilidad a inundaciones pluviales en tiempos de
maximas crecidas y evite el represamiento que ocurre aguas arriba del cruce de la quebrada, por debajo de la calle, y
que afecta a los habitantes del sector, optimizando las condiciones de respuesta en tiempo de emergencia.

El proyecto segun la legislacion nacional ambiental basada en la tabla de categorizacion vigente NO REQUIERE DE
LICENCIAMIENTO AMBIENTAL, no obstante se hara el respectivo proceso ante MIAMBIENTE+, en solicitud de
constancia de no requerir dicha autorizacion.

Para este proyecto se desarrollara un PGAS en objeto de prevenir, mitigar y compensar los impactos y riesgos que se
prevén en esta evaluacion preliminar y que se cotejara con la evaluacion ambiental y social del sitio.

EAS 2: Trabajo y Condiciones Laborales
Comentario:

El desarrollo de la obra generara empleos directos, por medio de la Contratacién de Mano de Obra Calificada (Albafiiles,
Ayudantes) y no Calificada (Peones) de la zona. Ademas de empleos indirectos, por medio de la demanda de
Alimentacién y Transporte que genere el personal de construccion contratado.

Por lo anterior se debera dar vigilancia a las condiciones laborales que se contrate al personal, velando que se cumplan
las disposiciones del cadigo de trabajo y la OIT asi también serd necesaria la elaboracién de un cédigo de conducta, el
cual sera un requisito previo a iniciar obras por parte del contratista que desarrollara la obra

EAS 3: Eficiencia en el Uso de los Recursos y Prevencion y Gestion de la Contaminacion

Comentario:

Este estdndar se activa debido a la generacion de material de los acarreos de materia prima, almacenamiento de
materiales, producto de demoliciones y excavaciones en la etapa de construccion del proyecto. Ademas, de los residuos
liquidos y soélidos de tipo doméstico que puedan ser vertidos.

En este sentido se prevé que el PGAS deberd contemplar medidas que monitoreen la explotacién de recursos
previamente autorizados y que evalle la correcta prevencion de la contaminacion por los residuos de construccién y
actividades consecuentes.

EAS 4: Salud y Seguridad de la Comunidad

Comentario:

Se activa debida a que el proyecto contempla una estrecha relacion con la comunidad beneficiaria, por lo que previendo
los impactos de este, con el entorno de la comunidad, se debera desarrollar e implementar un plan de comunicacion, un
plan de prevencion de accidentes y manejo de contingencias al iniciar las actividades de construccion del proyecto,
también de las capacitaciones a todo el personal que laborard de acuerdo con las actividades que se vayan a realizar,
Ademas se deberéa considerar todas aquellas medidas concernientes a la higiene y cuidado de la salud como ser de la
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Instalacién de letrinas portatiles para los empleados de construccién, la dotacion de agua potable, extintores, botiquines,
implementos de bioseguridad, entre otros.

Ademas, se aplicaran todas las medidas de proteccion necesarias para garantizar la Salud y Seguridad Ocupacional de
los empleados y las personas que habitan en la zona de influencia directa del proyecto. Como el Equipo de proteccion
personal (EPP), delimitacién de areas de trabajo, restriccién de accesos y demarcacién de areas peligrosas, pasos
peatonales, notificacion de irrupcidn del acceso vehicular y la elaboracion de un plan de manejo del trafico.

EAS 6: Conservacion de la Biodiversidad y Gestion Sostenible de los Recursos Naturales Vivos

Comentario:

El proyecto, se encuentra en una zona urbana altamente intervenida, retirada de cualquier zona ambientalmente fragil,
sin embargo, se evitara en la mayor de las medidas impactos en los componentes biofisicos (aire, suelo, areas verdes)
presentes en el area del proyecto. Ademas de esto no se han identificados especies arboéreas o de fauna de preocupacién
especial. Se contemplan para este proyecto el corte de vegetacion arborea a nivel fustal (arboles), posiblemente se
cortaran 2 arboles y sera necesaria la limpieza de zacate y arbustos en algunas zonas.

EAS 8: Patrimonio Cultural

Comentario:

Tanto en el area de influencia directa e indirecta del proyecto no se han registrado o encontrado estructuras fisicas
identificadas como patrimonio cultural. En caso de encontrar indicadores que evidencien la presencia de estos sitios de
patrimonio cultural dentro del &rea del proyecto se dard seguimiento al protocolo de hallazgos del IHAH.

EAS 10: Participacién de las Partes Interesadas y Divulgacién de Informacion
Comentario:

Este estandar se activa, ya que se involucra a las organizaciones sociales y pobladores de la colonia 28 de Marzo, para
la propuesta y aprobacién de las estructuras de obra gris y/o verdes que se vayan a construir o implementar. Para el
cumplimiento de este estandar se ha aplicado la Metodologia Accién sin Dafios, promoviendo la inclusion de la comunidad
en la realizacion del disefio de este proyecto y su respectiva aprobacién de las obras que se vayan a construir o
implementar.

Para monitorear esta participacion el programa cuenta con un Marco de Participacion de las Partes, el cual incluye
instrumentos como el mecanismo de quejas y reclamos, lo cual sera parte del PGAS

Identificacion de categoria MiAmbiente+

2.1 SECTOR 2.2 SUB-SECTOR 2.3 CATEGORIA
2.4 DIVISION 2.5 NOMBRE ACTIVIDAD 2.6 DESCRIPCION
2.7 CODIGO Cllu 2.8 Observaciones:

No se encuentra tipificadas las obras que se han planteado realizar en este proyecto, por lo
gue el proyecto no requiere de licencia ambiental.

CATEGORIA AMBIENTAL KFW

Categoria A Categoria B+ Categoria B Categoria C

Aspectos Ambientales y Sociales Relevantes encontrados

Entre los aspectos puntales que se pudieron observar durante el recorrido de inspeccién del area de construccion de la obra son los
siguientes:
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Existe un manejo inadecuado de residuos sélidos y liquidos por parte de los pobladores de la colonia (queman la basura y la tiran
a la calle y a la quebrada Las Burras). Existen enormes cantidades de desechos domésticos y la comunidad no cuenta con un
comité gue vele por esta situacion adversa

El sitio del proyecto es propenso a inundaciones en la época lluviosa. Los pobladores confirman que en esta temporada se ven
afectados enormemente por esta situacion de riesgo. Se resalta que el cauce de la quebrada se encuentra totalmente invadido,
este funciona como calle de acceso entre los callejones de la colonia y muchas viviendas han ampliado su area de terreno sobre
este. Este mismo funciona como botadero de materiales de construccion y desechos domésticos

No hay un sistema de drenaje en los callejones que convergen a la quebrada las burras

No se cuenta con sistema de alcantarillado adecuado, las aguas residuales son (en muchos de los casos) vertidas directamente
a la quebrada Las burras o encauzadas a las calles de la colonia. El sistema actual presenta condiciones no aptas y los pozos
encontrados en el cauce se encuentran azolvados y en mal estado. Existe una constante contaminacion por aguas residuales.

Durante la etapa de construccion de la obra se contempla el corte de dos arboles que se encuentran sobre el area de construccion.

En cuanto a la organizacién social, la colonia 28 de Marzo cuenta con patronato, organizaciones religiosas, junta de agua y
CODEL.

Existe Aceptacion y disponibilidad por parte de los pobladores a la construccion de la obra.

Respaldo fotogréfico de la visita de campo:

llustracion 1. Acceso del flujo del cauce a obra de paso | llustracion 2. Sitio donde se propone la const
existente por debajo de la calle principal de la Colonia. | paso para la quebrada.
T a = 3 //_ 1713 A .

\
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A
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llustracidon 3. Azolvamiento del lecho de la quebrada
producto de desperdicios arrojados por pobladores de
los margenes.

llustracion 4. Estrangulamiento del cauce de la quebrada por
los pobladores de la zona.
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ACRONIMOS
Acrénimo Definicion
AMDC Alcaldia Municipal del Distrito Central
CODEL Comités de Emergencia Local
DGCDH Direccion de Gestion Comunitaria y Desarrollo Humano (AMDC
EAS Estandar Ambiental y Social del Banco Mundial
EEP Entidad Ejecutora del Programa
EIA Evaluacion de Impacto Ambiental
ESHS Environment, Social, Health and Safety (En espafiol Ambiente, Salud y
Seguridad)
GER Gerencia de Riesgos
GCC Gerencia de Control de la Construccion
KfW Kreditanstalt flir Wiederaufbau (Banco de Crédito para la Reconstruccion)
MiAmbiente+  Secretaria de Energia, Recursos Naturales, Ambiente y Minas
MGAS Marco de Gestion Ambiental y Social
MPP Marco de Participacion de las Partes
MSSS Medidas Medioambientales Sociales, de Salud y Seguridad
OMS Organizacion Mundial de la Salud
oIT Organizacion Internacional del Trabajo
PGAS Plan de Gestion Ambiental y Social
PMAS Plan de Manejo Ambiental y Social
PSA Prestador de Servicios Ambientales
UGA Unidad de Gestion Ambiental
UMGIR Unidad Municipal de Gestidn Integral de Riesgos
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1. INTRODUCCION

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) a través del financiamiento no reembolsable del
Banco Aleman de Desarrollo KfW ha puesto en marcha El Programa de Adaptaciéon Urbana al
Cambio Climatico en Centroamérica; Componente: Honduras. Este programa ha sido disefiado
con el objeto de mitigar el riesgo de la poblacion en zonas precarias del &rea metropolitana del Distrito
Central de Honduras ante inundaciones y deslizamientos, para con ello contribuir a la adaptacién de
las aglomeraciones urbanas ante el cambio climatico, mediante la promocién de medidas preventivas
para reducir su impacto en las vidas humanas y los activos del Municipio del Distrito Central. El area
de implementacidn del programa es el area delimitada por catastro como urbana del municipio del
Distrito Central, que comprende las ciudades de Tegucigalpa y Comayaguela dentro del Departamento
de Francisco Morazan.

El programa considera el desarrollo de 4 componente: Componente | -Inversiones en medidas
estructurales y no estructurales, Componente Il Fortalecimiento de la Gobernanza para la Gestion
de Riesgos y el Cambio Climatico, Componente llI: Fortalecimiento Institucional de la AMDC y
Componente IV: Consultoria de Apoyo y Monitoreo.

Para el caso en especifico, el componente | busca reducir la vulnerabilidad local mediante el apoyo a
la ejecucion de medidas menores y especificas estructurales y no estructurales que sean priorizadas
a través del analisis técnico y el proceso participativo. Las medidas atenderan los problemas de
deslizamientos e inundaciones y entre las obras propuestas en el Acuerdo Separado del Programa se
encuentran: emplantillados, muros de gaviones, muros de contencion, anclajes, cunetas, cajas puente,
entre otros.

La ejecucién de obras, medidas estructurales o proyectos financiados integra o parcialmente en el
marco de la Cooperacién Financiera Oficial del Banco Aleman KfW deberéa garantizar el cumplimiento
de las normas medioambientales, sociales y de seguridad y salud y para el caso del Programa de
Adaptacion Urbana al Cambio Climatico en Centroamérica; Componente: Honduras, se debera
dar cumplimiento al Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa.

Por consiguiente, los contratistas oferentes en proyectos financiados por el KfW deberan
comprometerse, en sus respectivos contratos, a:

eAdoptar cualquier medida de mitigacion de riesgos medioambientales y sociales, tal como se

identifican en la Evaluacion ambiental y social y las que detallan en Plan de gestion ambiental y
social (PGAS) del proyecto.
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La gestion ambiental y social se define como un conjunto de operaciones técnicas y actividades
gerenciales, que tienen como objetivo asegurar que las actividades humanas operen dentro de las
normas legales y técnicas ambientales y sociales exigidas. En este sentido, se ha desarrollado un
documento técnico que incluye un conjunto de medidas ambientales y sociales requeridas para
prevenir, mitigar, controlar, compensar, corregir los posibles efectos o impactos ambientales y sociales
durante la construccion del proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones mediante Obras
Hidraulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Este documento técnico denominado Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del proyecto antes
referido, integra directrices de Medioambiente, Sociales, Salud y Seguridad (MSSS) que son
obligatorias a cumplir por el Contratista y su personal, y por el personal contratado por la Alcaldia
Municipal de Distrito Central (AMDC). El costo de la aplicacion de las MSSS esta reflejado en el
presupuesto de esta obra.

1.1 Objetivos del PGAS

El objetivo general de la formulacién y aplicacién del PGAS es efectuar la respetiva gestion
medioambiental y social de las obras a desarrollar con el proyecto financiado por KfW. Para el
cumplimiento de este objetivo sera necesario:

Oblet'Yf’s *Que la ejecucion de las obras 0 medidas estructurales no produzca

especificos impactos adversos e irreversibles medioambientales y sociales en la
medida de lo posible, por las actividades relacionadas con la construccion
del proyecto

eQue El o Los Contratistas de las obras y los Supervisores de la AMDC
dispongan de directrices basicas para que no se produzcan modificaciones
innecesarias en el ambiente, habitats y paisajes por efecto de las
actividades derivadas de la construccidn del proyecto.

1.2 Resumen de la Descripcion del proyecto

El origen de la problematica identificada en la colonia 28 de marzo, se aduce al afluente tributario de
invierno, el cual se desborda todos los afios causando grandes pérdidas materiales y damnificados,
los cuales son evacuados y albergados de manera temporal en sitios asignados por las autoridades
correspondientes (CODEM).

El principal problema observado y de acuerdo con narraciones de pobladores de la zona es el
estrangulamiento del cauce de la quebrada por el provocado por el mal disefio de un vado que sirve
de cruce para la calle principal de la colonia. Esto ha generado que en época de invierno se produzca
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cooperacién d

alemana

KFW

Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-019 Control Infegrado de

Inundaciones mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa,
M.D.C

remansos de agua producto de las recurrentes e intensas lluvias que azotan todo el territorio nacional
afectaciones incrementadas debido al cambio climatico experimentado en las recientes épocas,
denotadas por el desbordamiento e inundacion del cauce de la quebrada afectando a los pobladores
de la zona

De acuerdo con las observaciones de campo y el criterio de los especialistas en geologia, hidrologia
y estructural las cuales han sido contrastados con la informacion de referencia con que cuenta la
AMDC y con la opinion técnica del formulador; la colonia 28 de marzo demanda de la ejecucion de
obras hidraulicas para para mejorar la eficiencia hidraulica de la seccion del cauce del afluente y
tributario principal de la quebrada Las Burras. Con la obra se mejoraran las condiciones de transporte
del caudal en el afluente, mediante un sistema integral de canalizacion que reduzca la susceptibilidad
a inundaciones pluviales en tiempos de maximas crecidas y evite el represamiento que ocurre aguas
arriba del cruce de la quebrada, por debajo de la calle, y que afecta a los habitantes del sector,
optimizando las condiciones de respuesta en tiempo de emergencia.

O

Alcaldia Municipal del
Distrito Central, Honduras C.A.

@ Semana KFW

Programa de "Adaptacién
Urbana al Cambio Climatico
en Centroamérica;
Componente Honduras™

Unidad Municipal de Gestion Integral
de Riesgos (UMGIR)

MAPA TEMATICO:

Ubicacion
Col. 28 de Marzo

ESCALA =1:5,000

482500 ° 0 180 350

Mapa 1. Ubicacion del Proyecto

Las coordenadas en UTM WGS84 de su centroide son:

Cuadro 1. Coordenadas de ubicacion del proyecto

Coordenada X Coordenada Y
482267.00 m E 1558187.00 m N.
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1.3  Marco Legal del proyecto

M.D.C

Respecto a la legislacion nacional, existe un amplio marco legal que se adscriben a los siguientes

ambitos:

Marco Legal de

Marco Legal
Gestion de Marco legal Nr!,irt‘;ﬁnlaen?g'
Riesgos y Cambio Laboral Cultural

Climatico

Figura 1. Marco Legal de Proyecto

El proyecto contempla el cumplimiento de la legislacion nacional que se detalla a continuacion:

Cuadro 2. Marco Legal Nacional aplicable al proyecto

Ambito Legal

MARCO LEGAL GENERAL

Normativa / Articulos que aplican al Programa

Ley General del Ambiente (Decreto N°. 104-93):
Articulo 5, Articulo 30, Articulo 66, Articulo 78.Para mas detalle ver:
http://www.bvs.hn/Honduras/Leyes/LEYGENERALDELAMBIENTE.pdf

Reglamento de la Ley General del Ambiente (Acuerdo No. 109-93): Articulo 8, Articulo
63 Para mas detalle Ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Reglamento del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental (Acuerdo No.
189-2009): Articulo 24, Articulo 26, Articulo 27 Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Tabla de Categorizacion Ambiental (Acuerdo No. 0740-2019): Articulo 4, Articulo 5,
Articulo 6, Articulo 7, Articulo 8, Articulo 15. Para mas detalle ver:
https://www.ccit.hn/single-post/2019/08/28/Nueva-tabla-de-Categorizaci%C3%B3n-
Ambiental https://www.tsc.gob.hn/bibliotecal/index.php/varios/846-tabla-de-
categorizacion-ambiental

Ley General de Aguas (Decreto No. 181-2009): Articulo 3, Articulo 44, Articulo 45 .
Para mas detalle Ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Norma Técnica de Descargas de Aguas Residuales a cuerpos Receptores y
Alcantarillado (Acuerdo No. 058-96): Articulo 6, Articulo 7, Articulo 8

Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Guia Ambiental de Construccion/ Guia Ambiental de Proteccion y Reforestacion del
Distrito Central: Guias elaboradas para regular las normas y buenas practicas
ambientales en la realizacion de toda obra de construccion en el Municipio del Distrito
Central. Para todos los procesos constructivos, previo a la obtencion de licencias,
permisos o cualquier otro acto administrativo que emita la Alcaldia Municipal.
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Ambito Legal Normativa / Articulos que aplican al Programa

Para mas detalle ver:https://portals.iucn.org/library/sites/library/files/documents/2006-
098.pdf y http://congresonacional.hn/index.php/wp-content/uploads/2019/03/decreto-

46-2017.pdf

Codigo de Salud (Decreto No. 65-1991.): Articulo 14, Articulo 43, Articulo 104,
Articulo 105, Articulo 113, Articulo 114, Articulo 123. Para mas detalle ver:
MARCO LEGAL SALUD https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2016/10636.pdf

Reglamento de Salud Ambiental (Acuerdo No. 0094-97): Articulo 12, Articulo 25,
Articulo 38, Articulo 39, Articulo 41, Articulo 46, Articulo 60, Articulo 75, Articulo 78.
Para mas detalle ver: https://lwww.ecolex.org/es/details/legislation/acuerdo-no-9497-
reglamento-general-de-salud-ambiental-lex-faoc015985/ 0
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Reglamento para el Manejo Integral de Residuos Sélidos (Acuerdo N.° 1567-2010):
Articulo 5, Articulo 30, Articulo 38, Articulo 52, Articulo 53. Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Norma Técnica Nacional para la Calidad del Agua Potable (Acuerdo No. 084-91):
Articulo 3, Articulo 5. Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

LEY DE MUNICIPALIDADES Ley de Municipalidades (Decreto No. 134-1990): Articulo 13. Para més detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Ley de ordenamiento territorial (Decreto No. 180-2003): Articulo 27, Articulo 28.
Para mas detalle ver: http://www.sinit.hn/descargas/documentos/ley.pdf)

LEY DE ORDENAMIENTO

TERRITORIAL Reglamento de la ley de ordenamiento territorial (Acuerdo No. 25-2004): Articulo 41,
Articulo 42, Articulo 44, Articulo 47. Para mas detalle ver:
http://extwprlegs1.fao.org/docs/pdf/hon69669.pdf

Ley del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos (Decreto 151-2009): Articulo 4,
MARCO LEGAL GESTION DE Articuo 5, Articulo 18, Articulo 32. Para mas detalle ver:
RIESGOS Y CAMBIO CLIMATICO https://portalunico.iaip.gob.hn/portal/ver_documento.php?uid=ODMONjM4OTMONzY
zNDg3MTIONjE50ODcyMzQy

Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos (Acuerdo No. 032-
2010):  Articulo 23,  Articulo 24. Para mas  detalle ver:
http://www.poderjudicial.gob.hn/CEDIJ/Leyes/Documents/Reglamento%20de %20Le
¥%20del%20Sistema%20Nac. %20de%20Gestion %20de %20Riesqos %20%28SINA
GER%29.PDF

Reglamento para la reduccién de Riesgos de Desastres en el Distrito Central
(Acuerdo 029): Articulo 4, Articulo 14, Articulo 15, Articulo 18. Para mas detalle ver:
http://www.observatoriodescentralizacion.org/wp-
content/uploads/2017/11/reglamento-para-la-reduccion-de-reiesgo-en-desastres-

distrito-central.pdf
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Ambito Legal Normativa / Articulos que aplican al Programa

Ley de Cambio Climatico (297-2013): Articulo 25. Para mas detalle ver:
https://www.tsc.gob.hn/web/leyes/Ley%20de %20Cambio %20Climatico.pdf

Caodigo del Trabajo (Decreto No. 189-59): Articulo 10, Articulo 12. Para mas detalle
ver https://www.ilo.org/dyn/eplex/docs/8/Labour

MARCO LEGAL LABORAL Reglamento General de Medidas Preventivas de Accidentes de Trabajo y
Enfermedades Profesionales (Acuerdo 053-04): Articulo 12, Articulo 25, Articulo 44,
Articulo 45, Articulo 46, Articulo 68, Articulo 73, Articulo 81, Articulo 82, Articulo 92.
Para mas detalle Ver: http://cnpml-honduras.org/wp-
content/uploads/docu_tecnicos/doc/Reglamento_Gral_medidas_Preventivas_Accide
ntes_de_trabajo.pdf

Ley de Igualdad de Oportunidades para la Mujer (Decreto No. 34-2000): Articulo 48.
Para mas detalle ver:
http://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2016/10637.pdf?file=fileadmin/Doc
umentos/BDL/2016/10637

Ley del Patrimonio Cultural (Decreto No. 81-84): Articulo 15. Para mas detalle ver:
http://www.bvs.hn/Honduras/Leyes/Ley%20para%20la%20Protecci%F 3n%20del %2
MARCO LEGAL PATRIMONIO (0Patrimonio%20Cultural%20de%20la%20Naci%F3n.pdf)
CULTURAL

Reglamento de manejo del Centro Histdrico del Distrito Central (Certificacion Acuerdo
037): Articulo 1, Articulo 6, Articulo 8, Articulo 9, Articulo 21, Articulo 23, Articulo 27.
Para mas detalle ver:
http:/transparencia.scgg.gob.hn/descargas/AE_0122 2017 PCM 015 2017 _PCM
025 2017 _PCM032_2017.pdf

Fuente: MGAS Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico AMDC-KFW

Las medidas de gestion y mitigacion descritas en este documento estan alineadas con las normas
internacionales de mejores practicas para la gestion de los riesgos ambientales, sociales, de salud y
seguridad ocupacional. Las fuentes de referencia son:

Cuadro 3. Normas fundamentales del trabajo de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) ratificadas
por Honduras

Nombre del Convenio Descripcion

Convenio sobre el derecho de Este es un Convenio relativo a la aplicacion de los principios del

sindicacion y de negociacion derecho de sindicacion y de negociacion colectiva (Entrada en

colectiva, 1949 (nim. 98) vigor: 18 julio 1951) Adopcion: Ginebra, 322 reunién CIT (01 julio
1949). Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/legacy/spanish/inwork/ch-
policyguide/conveniosobreelderechodesindicacionydenegociaci
oncolectivanum98.pdf

Convenio sobre el trabajo Entrada en vigor: 01 mayo 1932. Adopcion: Ginebra, 14? reunion

forzoso, 1930 (nim. 29). CIT (28 junio 1930) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios
Fundamentales). Para mas detalle ver:
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Nombre del Convenio Descripcion

https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100 ILO CODE:C029

Convenio sobre la abolicion del Entrada en vigor: 17 enero 1959. Adopcion: Ginebra, 40? reunién

trabajo forzoso, 1957 (nim. CIT (25 junio 1957) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios

105). Fundamentales). Para mas detalle ver
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=1000:12100:0::NO::P1210
0 ILO CODE:C105
Convenio sobre igualdad de remuneracién, 1951 (nam. 100).
Convenio relativo a la igualdad de remuneracion entre la mano de
obra masculina y la mano de obra femenina por un trabajo de igual
valor (Entrada en vigor: 23 mayo 1953) Adopcion: Ginebra, 34
reunion CIT (29 junio 1951). Para mas detalle ver
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::

Convenio sobre Discriminacion NO::P12100 ILO CODE:C100

Laboral Convenio sobre la discriminacion (empleo y ocupacion), 1958
(num. 111).Convenio relativo a la discriminaciéon en materia de
empleo y ocupacion (Entrada en vigor: 15 junio 1960) Adopcion:
Ginebra, 42° reunién CIT (25 junio 1958) - Estatus: Instrumento
actualizado (Convenios Fundamentales). Para mas detalle ver:
http://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::N
0:12100:P12100_INSTRUMENT 1D:312256:NO

Convenios sobre el Trabajo Convenio sobre la edad minima, 1973 (niim. 138). Convenio sobre

Infantil la edad minima de admision al empleo (Entrada en vigor: 19 junio
1976) Adopcion: Ginebra, 58° reunion CIT (26 junio 1973) - Estatus:
Instrumento actualizado (Convenios Fundamentales). Para mas
detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100 ILO CODE:C138
Convenio sobre las peores formas de trabajo infantil, 1999 (nam.
182). Convenio sobre la prohibicion de las peores formas de
trabajo infantil y la accion inmediata para su eliminacién (Entrada
en vigor: 19 noviembre 2000) Adopcion: Ginebra, 872 reunion CIT
(17 junio 1999) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios
Fundamentales). Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100_ILO CODE:C182

Convenio sobre la inspeccion C081. Convenio sobre la inspeccion del trabajo, 1947 (nim. 81) 06

del trabajo mayo 1983. En vigor.
Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100_INSTRUMENT ID:312226

Convenio sobre la politica del C122. Convenio sobre la politica del empleo, 1964 (num. 122) 09

empleo junio 1980. En vigor. Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100_ILO CODE:C122

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfW-AMDC 11


https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C029
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C029
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=1000:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C105
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=1000:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C105
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C100
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C100
http://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO:12100:P12100_INSTRUMENT_ID:312256:NO
http://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO:12100:P12100_INSTRUMENT_ID:312256:NO
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C138
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C138
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C182
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C182
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_INSTRUMENT_ID:312226
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_INSTRUMENT_ID:312226
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C122
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C122

O

alemana " WS DU RS
rm— Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-019 Control Infegrado de
Inundaciones mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa,
M.D.C
Nombre del Convenio Descripcion

Convenio sobre la consulta C144. Convenio sobre la consulta tripartita (normas

tripartita internacionales del trabajo), 1976 (num. 144) 12 junio 2012. En
vigor. Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=1000:12100:0::NO::P1210
0 ILO CODE:C144

Convenio sobre el descanso C014.Convenio sobre el descanso semanal (industria), 1921 (niim.

semanal 14) 17 noviembre 1964. En vigor. Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100_ILO CODE:C014

Convenio sobre las = C042. Convenio sobre las enfermedades profesionales (revisado),

enfermedades profesionales 1934 (num. 42) 17 noviembre 1964. En vigor. Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::
NO::P12100_ILO CODE:C042

Fuente: MGAS Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico AMDC-KFW

Figura 2. Normas internacionales aplicadas al proyecto

Lineamientos «Guia de Sostenibilidad del Banco de  https://www.kfw-

internacionales Desarrollo de KfW entwicklungsbank.de/PDF/Download-
Center/PDF-Dokumente-
Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie_EN.p

df
eNormas Ambientales y Sociales del https://projects.worldbank.org/en/projects-
Banco Mundial (EAS) operations/environmental-and-social-

framework/brief/environmental-and-
social-standards

eDirectrices de EHS del Grupo del www.ifc.org/ehsguidelines
Banco Mundial (generales y
especificas del alcance del proyecto):

eDirectrices de la Organizacion http://www.who.int/phe/health_topics/outd

Mundial de la Salud (OMS): oorair/outdoorair_aqg/en/ ;
http://lwww.who.int/water_sanitation_healt
h/publications/gdwqg4-1st-addendum/en/;
http://lwww.who.int/water_sanitation_healt
h/sanitation-
waste/wastewater/wastewater-
guidelinesfen/

Fuente: MGAS Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico AMDC-KFW
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2. DESCRIPCION DEL PROYECTO
21  Area del proyecto y area de influencia:

La colonia 28 de marzo colinda al norte con las colonias San Miguel e Izaguirre, al este con la colonia La
Eray el complejo habitacional ECOVIVIENDA, al oeste con las colonias La Esperanza e Izaguirre sector
la Isla y al sur con Residencial Maya, el Complejo Deportivo Villa Olimpica, y Ciudad Universitaria. La
colonia 28 de marzo colinda al norte con las colonias San Miguel e Izaguirre, al este con la colonia La
Eray el complejo habitacional ECOVIVIENDA, al oeste con las colonias La Esperanza e Izaguirre sector
la Isla y al sur con Residencial Maya, el Complejo Deportivo Villa Olimpica, y Ciudad Universitaria. El
lugar de intervencion se encuentra totalmente urbanizado, por lo que toda el agua de lluvia se convierte
en un flujo de escorrentia superficial, al no existir infiltracién.

En esta colonia se cuenta con todos los servicios basicos: alcantarillado sanitario, agua potable, energia
eléctrica, telefonia fija y movil, asi como servicio de transporte publico constituido basicamente por taxis
y mototaxis; también la calle de acceso ha sido mejorada recientemente mediante la pavimentacion con
concreto hidraulico presentandose en buenas condiciones en la actualidad.

A escala global, se observa que la colonia 28 de Marzo presenta condiciones de susceptibilidad media y
alta ante la ocurrencia de eventos de deslizamientos, asi como de amenaza media ante fendmenos de
inundaciones, esto de conformidad con los estudios realizados por entes de cooperacion internacional,
los cuales han sido oficializados por el COMUDE.

A nivel de area de afluencia directa, el sitio del proyecto sera el lecho de La quebrada Las Burras, la cual
provoca fuertes inundaciones en época de invierno, ha sido ocupada en su totalidad, a excepcion de su
canal principal, llegando incluso, a colocarse edificios sobre la misma, sobre la estructura del embaulado
parcial de la misma. Asi mismo, se ha modificado el trazado original del canal principal, obligandolo a
tener curvas de 90°, como es el caso para adaptarla al paso por debajo de la calle.

La tuberia de paso, ubicada por debajo de la calle, se encuentra en malas condiciones, estando azolvada
y llena de deshechos de todo tipo que se tiran al canal de la quebrada. En el cauce se localizan varios
pozos de inspeccion que se encuentran saturados y que no reciben el mantenimiento adecuado.

El principal problema identificado en el sitio del proyecto no representa condiciones de inestabilidad o
amenaza a deslizamientos, no obstante, se evidencian condiciones de represamiento producto de las
obstrucciones generadas por las condiciones antes descritas, con lo cual, se provocan eventos de
inundacion que afectan a los vecinos ubicados en las proximidades del cauce.

En este sentido, se determind como una medida de intervencidn necesaria, el desarrollo de acciones
dirigidas al control de las escorrentias superficiales, considerando que, con ello, es posible atacar ambas
amenazas que afectan a la poblacién de la colonia 28 de Marzo. Esta propuesta del proyecto pretende
las siguientes acciones:

e Para mejorar la fluidez en el lecho del cauce, se demoleréa la obra de paso existente (cruce de

agua casi a 90° ubicado debajo de la calle principal de la colonia) y se construira en su lugar una
caja tipo puente que vendra a contribuir a la proteccion de la vida y activos de sus pobladores,
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estableciéndose con ello, como medidas de reduccion del riesgo de desastres y adaptacion de
las comunidades ante el cambio climatico.

o Este sistema de canalizacién captara y evacuara eficientemente el flujo de agua que corre por
la quebrada en tiempo de intensas precipitaciones. Asimismo, como la ejecucion de obras de
limpieza del margen (canalizacion) y dragado del lecho para dar mayor profundidad al lecho y
evitar inundaciones de la quebrada aguas abajo, las aletas de concreto de la caja favoreceran a
la estabilizacion de los taludes colindantes a las mismas.

¢ De lo anterior, las obras consideradas como parte de la medida propuesta corresponden a:

o Demolicion Obra Canalizacién Existente:

Construccion de Estructura de Drenaje Menor: Caja Puente 2.00m x 2.00 m

Limpieza General del Cauce de la quebrada

Reposicion de pavimento de concreto hidraulico

Obras varias de acondicionamiento de estructuras para el funcionamiento hidraulico

dptimo.

o Otras consideradas Complementarias

0O O O O

El proyecto se estima, debera construirse en un plazo de 4 meses (120 dias). Para ello, no se consideran
retrasos administrativos o de otra indole que sean relevantes. Asimismo, después del tiempo estimado
se contempla que entraran en funcionamiento las obras de este proyecto.

El &rea estimada del proyecto es la siguiente:

Cuadro 4. Area de construccion del proyecto

Obra Area (m?)
Demolicion de canalizacion existente 35.90
Limpieza del Cauce de la quebrada 2105.48
Instalacion de tuberia 8" 12.64
Instalacion de tuberia 24" 27.39
Construccion de caja puente 108.00
Reposicion de pavimento existente 148.50

El total de los metros cuadrados de construccion es 2,437.91 m2, para la ejecucién de las obras
descritas en la formulacion de este proyecto.

2.2 Componentes del proyecto

A continuacién, se detallan las actividades que conlleva la realizacién del proyecto:
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Figura 3. Actividades de Construccion del proyecto

Dragado del Demolicion y o
Lecho de la Limpieza del Excavacl:llon Tipo Aﬁ;{gﬁaﬁe

Quebrada Cauce

Trazado y
Marcado

Cunetas,
Reposicion de Construccion de Construccion de Disipadores, Instalacion de

pavimento Caja Puente Cunetas pozos de tuberias
inspeccion y

Limpieza Final
Actividad Descripcion
Trazado y Marcado. Este trabajo consistira en el trazado y marcado de la obra a

ejecutar, seccionando a cada 20 m. Todo trabajo de levantamiento
y estacado de construccién debera efectuarse por personal
calificado: topografo, que tenga experiencia y sea aceptado por el
supervisor. El contratista debera entregar para su revision y uso,
una copia de toda la informacién que se ha utilizado en el
estacado y trazado de la obra. Se deben dejar establecidos
claramente los bancos de nivel utilizados en el proyecto

Dragado del Lecho de la Quebrada. Esta actividad consiste en la limpieza y el ahondamiento de la
quebrada hasta una profundidad de 50 cm por medios manuales.
La actividad incluye la remocion de rocas y sedimentos, asi como
toda basura producto de la actividad humana en la zona con el fin
de incrementar la fluidez del agua que corre en tiempo de invierno
y mejorar la eficiencia hidraulica del cauce y evitar inundaciones
aguas abajo de la obra de paso a construir. Esta actividad incluye
el acarreo del material producto del dragado fuera de los limites
del cauce de la quebrada y depositados en los sitios indicados por

el supervisor.
Demolicién y Esta actividad consiste en el encauzamiento de la quebrada por
Limpieza del Cauce: medio de la modificacién de su forma inicial, hacia trazados méas

rectilineos y secciones transversales mas geométricas y proximas
a las trapezoidales disminuyendo los obstaculos que encuentra el
flujo tras su paso, mediante la limpieza del recorrido de este, con
el fin de acelerar el paso de las aguas, aumentando la anchura del
cauce respetando la morfologia natural del mismo. La
canalizacion incluye el acarreo del material de desperdicio
producto de esta actividad a sitios de depdsito especificados por
el ingeniero supervisor. Asimismo se realizara la demolicién de
elementos de concreto/mamposteria necesarios para la ejecucion
del proyecto, tales como; losas de pavimentos existentes,
cimentaciones, cunetas, cabezales de mamposteria de la obra de
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paso existente, pozos de inspeccion del alcantarillado de ser
necesario, cajas de registro, etc.

Excavacién de Esta actividad consiste en el encauzamiento de la quebrada por
Material TIPO II: medio de la modificacion de su forma inicial, hacia trazados mas
rectilineos y secciones transversales mas geometricas y proximas
a las trapezoidales disminuyendo los obstaculos que encuentra el
flujo tras su paso, mediante la limpieza del recorrido de este, con
el fin de acelerar el paso de las aguas, aumentando la anchura del
cauce respetando la morfologia natural del mismo. La
canalizacion incluye el acarreo del material de desperdicio
producto de esta actividad a sitios de deposito especificados por
el ingeniero supervisor. Asimismo se realizara la demolicion de
elementos de concreto/mamposteria necesarios para la ejecucion
del proyecto, tales como; losas de pavimentos existentes,
cimentaciones, cunetas, cabezales de mamposteria de la obra de
paso existente, pozos de inspeccion del alcantarillado de ser
necesario, cajas de registro, etc.

Estos trabajos consistiran en el acarreo de material de desperdicio
Acarreo de Material: con volqueta cargado con equipo manual 0 maquinaria, ya sea
producto de la excavacion u otro tipo de material del proyecto. El
material de desperdicio sera transportado en volquetas y se
procedera a botarlos a los lugares municipales autorizados para
el cual se ha considerado una distancia de diez (10) kilometros,
mismos que también seran verificados y aprobados por la
supervision  para evitar contaminaciones  ambientales,
sedimentaciones en cauces de rios 0 quebradas u otros.

Instalacion de tuberia: La actividad consiste el suministro e instalaciéon de tuberia PVC
de 8" de diametro SDR-41, la cual debera ser trasportada,
almacenada y manejada de modo que se evite el dafio. La
instalacion sera efectuada de manera de formar un conducto
continuo, sin filtraciones y con una superficie lisa y uniforme, cada
tubo deberéa de colocarse empezando por el punto mas bajo, con
las campanas hacia agua arriba, debera de evitarse que penetre
material extrafio en la tuberia durante la instalacion, cuando se
interrumpa la instalacion el extremo abierto debera de protegerse.
El interior de la tuberia debera mantenerse limpio antes de la
instalacion y hasta que se acepte el trabajo. Las tuberias deberan
de colocarse de acuerdo con las lineas y niveles indicados,
debiéndose colocar la tuberia de manera que se apoye en toda su
longitud sobre la cama de material selecto, procurando el menor
nimero de uniones posibles, las deflexiones no deberan de ser
mayores a las permitidas por el fabricante, los cortes deberan de
ser lisos y en angulo recto con el eje del tubo, eliminando
asperezas y esquinas puntiagudas. Las espigas y campanas
deben limpiarse, aun y cuando aparentemente estén limpias,
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luego se le aplica el pegamento para PVC y se ensamblan las
piezas este procedimiento debe durar maximo 1 minuto y se debe
realizar en condiciones secas, debiendo esperar al menos 24
horas para someter la tuberia a presion.

Instalacion Excavacion y Dimensiones de Zanja: La zanja debe ser lo
de tuberia HDPE de 24": suficientemente amplia para permitir un acomodo correcto de la
tuberia y del material de relleno para garantizar un adecuado
soporte lateral.

Debe tomarse en cuenta que una zanja angosta hace dificil el
ensamble y la correcta instalacion de la tuberia; ademas, la poca
amplitud limita la adecuada compactacion del material alrededor
de la tuberia. El material producto de la excavacion debera
colocarse a un costado de la zanja, a una distancia no menor que
60 cm del borde y la altura del monticulo no mayor de 1.25 m, para
evitar que la carga produzca derrumbes en la zanja. Como regla
general, no deben excavarse las zanjas con mucha anticipacion a
la colocacion de la tuberia.

Si el trabajo de excavacién se realiza en época lluviosa, se debe
tapar el material excavado de la zanja, y que posea caracteristicas
idéneas para ser utilizado como relleno, con un plastico para evitar
una saturacion de humedad.

La profundidad minima de la zanja podrd variar segun las
circunstancias. Se recomienda un recubrimiento de 0.80 m sobre
la corona del tubo en lugares con trafico vehicular, y 0.50 m en el
caso de que no exista trafico. Es posible instalar las tuberias de
PVC de junta rapida a profundidades menores, siempre y cuando
se tomen las previsiones necesarias.

Relleno y Compactacion El relleno de la zanja debe seguir a la colocacion de la tuberia tan
pronto como sea posible. El material de relleno no debe ser
lanzado desde alturas superiores a 1.5 m y deber estar libre de
elementos de gran tamafio y peso. De esta manera, se disminuye
el riesgo de que la tuberia sufra algun dafio. El relleno debe
efectuarse en capas de 0.15 m (6"), iniciando por los costados
de la tuberia en el extremo libre del tubo, con el objeto de
mantener el alineamiento horizontal de la tuberia. Se utilizara para
ello material granular fino o material seleccionado de la
excavacion, apisonandolo por medios manuales hasta alcanzar el
grado de compactacion necesario

Construccion de pozos a Se construiran pozos de inspeccion en todo cambio de direccion,
inspeccion pendiente, diametro, elevacion, en los arranques y en las
intersecciones con otras lineas de alcantarillado sanitario.

Tales estructuras seran espaciadas en la forma indicada en los
planos de construccion.
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Construccion de tragantes Este trabajo consiste en la excavacion, construccion de tragantes
de concreto descritos en los planos de detalle y el relleno ya sea
con material del sitio o material selecto segun el criterio del
ingeniero supervisor. El detalle de esta actividad se especifica en
el perfil del proyecto,

Construccion de Cunetas Este trabajo consiste en la elaboracién de una mezcla, en
determinadas proporciones de agua, cemento, agregado fino
(arena), y agregado grueso (grava), para la construccion de
cunetas de concreto especificada en los planos de detalle.

Construccion de Caja Puente La Construccion de Estructura de Drenaje Menor: Caja Puente
2.00m x 2.00 m incluye actividades como ser: mezcla de concreto
(Concreto clase A F'C: 280Kg/cm2 para losa superior, inferior,
paredes, y aletas de la caja puente) la preparacién, armado y
colocacion del acero del refuerzo y recubrimiento con concreto del
armado de la caja tipo puente a construirse. El detalle de esta obra
se especifica en el perfil del proyecto,

Construccién de pavimento Esta actividad consiste en la construccion de un pavimento de
concreto hidraulico de 4000 PSI, utilizando el método de losas
cortas por sus ventajas estructurales y econdmicas, entre ellas: se
reduce el espesor de la losa, no necesita barras de transferencia
de cargas ni sellado de juntas. El espesor de losa sera de 15cm.

2.3  Equipo y maquinaria por utilizar
El equipo y maquinaria necesaria para efectuar las actividades es el siguiente:

Cuadro 5. Equipo a utilizar en el proyecto

Herramientas Equipo
Mezcladora Soldadora
Teodolito Vibrador de Concreto
Palas Volqueta 5 m3
Barras Tanque-Cisterna
carretas Retroexcavadora
Cortadora de concreto Compactadora de plato
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24 Cronograma del proyecto

CROMOGRAMA TEMTANMTNG DE EJECUCION
Proyecto: Kfw-019 Control Integrado de Inundaciones mediante Chbras Hidraulicas en la Quebrada de |a Colonia 28 de Marze, Tegucigalpa, MD.C.
D |Mombre de tarea [ Duratien [Pred June 2019 j'_ July 2019 August2019 tember 2019 Ootober 2010 M ber 2012
1| Control Integrado de Inundaciones 140d
mediante Obras Hidraulicas en la
Quehrada de la Colonia28 de Marzo,
Tegucigalpa, M.D.C.
2 A. PRELIMINARES 105d .
3 Trazado y marcade 04
4 Dragado del lecho de la quebrada 25d 3
5 Limpieza del zauce 304 E}
<] Demolicion de elementos de concreto'mampost 154 5
7 Excavacion de material tipo Il (s emiduro) 15d &
E Acarreo de material de desperdicio 154 655,755
[ B.DRENAJE HIDROSAN T ARIO 25d 7 —
10 Sunimistro e intalasion de tuberia de PYC de 7d H
2" SDR-H
11 Sunimistro e intalacion detuberia de HOFE de 2 &d 0
12 Construccion de pozes de inspeccion (ancho de| 154 185
L 1.20 v altura de 1.50m-2.50m)
13 Construcsion de tragantes de 104 155
1.80me1 S0me1.50m (D imens iones internas)
14 Construcsion de tragantes de 104 185
1.80msd S0mu1.70m (Dimens iones internas)
15 Construceion de cunetas de concreto armado, ad 11
A =0.50, H=0.40
16 Concreto ciclopeo para disipadores. e=25em ad 18
17 C.CONSTRUGCION CAJA CONCRETO DE 100d 3
2mezm
18 Encofrado de Caja 254 3
10 Concreto 4000b/pulZ de caja tipe puente de 254 18
2ms2m (Ineluye los 3 5 uperiror, losa inferior,
aletas y paredes, proteccion enlaentraday
zalida de la caja, dentellon descrito en los
planes )
20 Acero de refuerzo GBO paralacaa £ &
21 Relleno v compactado con material selecto 304 o
2z D. PAYIMENTO DE CONCRET O HIDRAULICO 25d m
E=15cm
23 Concreto 40001b/pulz 154 ]
[za | Cortada de losas 5d =
25 Baranda de tubo HG de 1-%2'@, 1.20m de 104 =
alto @0.50y 2.0m hor.
26 E. ACTIVIDAES PARALA IMPLEMENTAC IO 140d P
DEL PGAS
27 Rétulo del Froyecto 1a0d
28 Limpieza General 1a0d
28 Corte de arboles 2d [ |
30 Siembra de arboles 20d 25
3 Sefializacién de Seguridad =04 &
EA Letrinas Portatil P ara 4.5 Meses 04 &
22 Equipo de Protecsién v de Bios equridad para 1904
Petsona
E Exinguidor Contra Incendios 1404
35 Botiquin Metdlico de Primeros Auwdlios 1a0d
36 Basureros Portdtiles para Provects 190d
37 Supervision Ambiental e Informes, 04 &
Capactacién de Talleres y Charlas
Tarea Resumen del proyecto [r— R esumen inactivo Govvennnoeen Resumen manual 1 1 Hito externa |
Divigién Tareax edemnas e Tarea manual | I soloel Progreso
Hita Hito externo <& solo duracion sola fin P——— Fecha fimite g
Resumen — it inactivo L1 Informe de resumen manual Tareas externas @
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2.5 Gestion Ambiental y Social en las Etapas de Proyecto

2.5.1 Planificacion y Diseiio del proyecto
El proyecto KfW-019: Obras para el Control Integrado de Escorrentias Superficiales de flujo, Colonia 28 de Marzo,
Tegucigalpa, M.D.C., ha planificado y disefiado por la AMDC con las siguientes consideraciones basicas:

. Evitar la adquisicion de tierras privadas y el reasentamiento de personas.
. Evitar la afectacion de zonas boscosas, areas protegidas o ecoldgicamente sensibles.
. Evitar las areas culturalmente sensibles (por ejemplo, lugares de culto, sitios historicos).

Durante el disefio el proyecto se ha considerado:

* La aceptacion del disefio por parte de la comunidad

» Las recomendaciones brindadas por los vecinos de la comunidad respecto a los sitios donde se identifican
las mayores afectaciones de inundaciones.

* Que la comunidad/beneficiarios puedan implementar el mantenimiento y las operaciones rutinarias para la
funcionalidad del proyecto.

* Que se afecte de manera minima los sitios donde se realizaran las obras.

» Permitir la participacion de las personas que viven en el area alrededor del sitio del proyecto (incluidos los
vecinos, los tomadores de decisiones locales) al principio del proceso de planificaciéon y durante las
actividades de construccion para informarles sobre la construccién planificada y también buscar su
retroalimentacion.

» El establecimiento de un mecanismo de quejas y reclamos para los trabajadores y el publico.

* La socializacion de los mecanismo de quejas y reclamos (Buzén de sugerencias, Linea 100) con la
comunidad/es beneficiada/s.

» Laasignacion de una bitacora ambiental y social custodiada por representantes o lideres de la comunidad,
que servira como instrumento de registro y monitoreo de las acciones y actividades realizadas durante las
etapas del proyecto.

* La contratacion de trabajadores no calificados y trabajadores calificados, si estan disponibles, de las
comunidades locales para fomentar la generacion de trabajo local.

» LaEvaluacién de riesgos del sitio de trabajo/sitio de construccion y la identificacion de medidas de mitigacion
ambiental y social.

2.5.1.1 Categoria ambiental del proyecto

El presente proyecto no contiene una categorizacion en base a la tabla acuerdo ministerial 0740-2019. Este proyecto
ha sido concebido en aras de mitigar el riesgo y salvaguardas vidas y activos propensos a ser afectados por
deslizamientos e inundaciones que se presentan en la Colonia de Marzo. El proyecto requerira de un area de 2437.91
m? de construccién. Cuenta con una constancia de catastro 004-2020 en la que se da fe respecto al estar ubicado
en una area de uso publico, en la que la AMDC tiene facultades para intervenir y efectuar actividades constructivas.

No obstante segun la Directriz de Sostenibilidad de KfW, el proyecto presenta impactos moderados-bajos,
considerandose como Categoria B, por lo que durante la etapa de disefio y de construccion el proyecto debera dar
cumplimiento a los lineamientos y Estandares Ambientales que el MGAS del programa de Adaptacién Urbana al
Cambio Climatico-Componente Honduras, estipula.
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2.5.2 Construccion del proyecto

Para la Implementacion del proyecto se consideran que durante la realizacion de las actividades que este conlleva,
se debera dar cumplimiento a una serie de Medidas Ambientales, Sociales, de Salud y Seguridad (MSSS), que
atienden los siguientes aspectos:

S— e = Proyect

Figura 4. Aspectos considerados en la gestion ambiental y social del proyecto

Estas medidas se detallan en la seccion 4 ., y estas estén orientadas a la mitigacion de los riesgos e impactos
identificados en la Evaluacion del Sitio del proyecto que se presenta en el apartado 3 de este PGAS.

2.5.3 Operacion del Proyecto
Durante esta etapa, las medidas a desarrollar estaran orientadas al mantenimiento de la funcionalidad de las obras
para que efectuar su funcién de mitigacion al riesgo y adaptacion a la vulnerabilidad y amenazas existentes.

Es necesario resaltar que en esta etapa el responsable de la implementacion de las medidas sera la “Comunidad
Beneficiaria”, quienes estaran a cargo de efectuar las obras de mantenimiento para el buen funcionamiento del
proyecto. Las medidas identificadas para esta etapa de detallan en la seccion 4.5 de este documento.

2.6 Partes Interesadas del Proyecto

Para el desarrollo integral de las obras, proyectos o medidas estructurales del Programa de Adaptacion Urbana al
Cambio Climatico-Componente Honduras, ha sido necesaria la participacion de diversas entidades. En este sentido,
el Programa cuenta con un Marco de Participacion de las Partes' que detalla la participacion de las Partes en las
diversas etapas del programa.

Para la gestion ambiental y social del componente | del programa y especificamente para este proyecto se cuenta
con las siguientes partes interesadas y su papel durante la ejecucidn y operacion sera el siguiente:

! Marco de las Participacion de las Partes (MPP),elaborado por DGCDH, 2019

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfW-AMDC 2]



coope
alemana

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

KFwW

Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Entidad Ejectura del Programa: AMDC

Elaborara y aplicara los instrumentos de  Monitoreara el cumplimiento del PGAS y
gestion ambiental y social del Programa SUS anexos.

amb|ental y social deI Programa y del
proyecto

Empresa Contratista

Ejecutara las medidas de mitigacion ambiental y social de este PGAS, sus anexos y otras que recomienda la AMDC.

Empresa Supervisora:

Responsable de evaluar y reportar el cumplimiento de la gestion ambiental y social por parte del Contratista

Comunidad Beneficiaria

Custodiara la Bitacora Ambiental y Social ~ Sera responsable del mantenimiento y

cumpllmlento dela gestlon ambiental y del proyecto operacion del proyecto

social del proyecto
Figura 5. Responsabilidades de las Partes Interesadas del Proyecto

3. ROLES Y RESPONSABILIDADES PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE
MITIGACION AMBIENTAL Y SOCIAL

3.1 Ejecutor y responsables de la aplicacion de las medidas de mitigacion durante la etapa de
CONSTRUCCION

El Contratista es el responsable unico e integral por la calidad ambiental de las actividades que desarrolle en |a etapa
de construccion; consecuentemente es su obligacion cumplir con las medidas de mitigacién ambiental definidas en
este PGAS y asi como ofras indicaciones ambientales que indique la Supervision de la AMDC. El costo del
cumplimiento de las medidas ambientales y sociales definidas para este proyecto seré cubierto por el Contratista.

El CONTRATISTA designara una persona fisica como Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social. Los
datos del Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social deberan ser presentados con la oferta y este debera
ser un profesional con titulo universitario y deberd poseer el Registro de Consultor Ambiental que lo habilite a
desempefiarse en tal funcién (PSA con clasificacion de Generalista en MIAMBIENTE+) con una experiencia minima
de 3 afios en regencias ambientales y al menos haber ejercido en dos proyectos de infraestructura rural y urbana.

El Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social del CONTRATISTA tendra a su cargo el cumplimiento de los
requerimientos ambientales y sociales durante la ejecucion de las obras y seré el representante del Contratista en
todos los aspectos ambientales y sociales, ademas sera responsable de coordinar la implementacién de las medidas
de control ambiental establecidas en este PGAS, asi como otras medidas definidas por los supervisores e
inspectores ambientales y sociales de la AMDC.
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El oficial ambiental debera realizar al menos 3 visitas al proyecto mensualmente para evidenciar la implementacion,
las conformidades y no conformidades o debilidades de la gestion ambiental y social o debiendo anotar en la bitacora
del proyecto y en la bitadcora ambiental y social custodiada por la comunidad, los hallazgos resultantes de su visita.
De igual manera generaréa la documentacion de informes socio ambiental que sean requeridos al Contratista.

3.1.1.1 Permisos ambientales y permisos de usos

Sera obligacion del CONTRATISTA la tramitacion y gestion de la aprobacién ante los diversos organismos, entes y
empresas publicas, estatales o privadas, de jurisdiccién nacional, municipal y personas fisicas o juridicas, de todos
los permisos, autorizaciones y/o aprobaciones necesarias para la ejecucion de las obras y cada uno de sus items.
En el caso de la licencia ambiental se destaca que, al momento de ejecutar las obras, cada una de estas contara
con su respectiva constancia y/o resolucion ambiental extendida por MIAMBIENTE+. No obstante, la Empresa
Contratista debera gestionar los permisos ambientales y/o permisos de usos que podran requerirse de acuerdo con
MIAMBIENTE+, previo o durante la ejecucidn de las obras,

Para este proyecto se prevé que se requerirad solamente permiso de disposicion de residuos de construccién.

3.1.2 Supervisor del cumplimiento de las medidas ambientales y sociales del proyecto en la etapa
de construccion

La AMDC verificara el cumplimiento y la conformidad con los requisitos técnicos y condiciones especificas

establecidas en la legislacion y en las licencias y autorizaciones concedidas al proyecto u obra. El equipo clave de

la Supervisién Ambiental y Social estara constituido por:

* El Supervisor de la obra
* El/la especialista ambiental
* El/la especialista social

El Contratista debera facilitar las visitas de estas personas y acatar las érdenes de servicio que le comuniquen.
La AMDC tendra a su cargo por lo menos las siguientes responsabilidades:

» Velar por la aplicacién de las MSSS que se detallan en este PGAS y las que se recomienden en la etapa de
construccion.

* Mantener un registro actualizado que demuestre el desarrollo de todas las actividades de interés ambiental
realizadas por el Contratista;

* Producir Informes Mensuales, Extraordinarios, Semestrales y Finales de Seguimiento y Evaluacion sobre
todas las actividades desarrolladas por el Contratista para cumplir con su responsabilidad por la calidad
ambiental de sus actividades.

* Aclarar al Contratista las inquietudes relacionadas con las MSSS u otras de interés para asegurar la calidad
ambiental.

3.1.3 Cumplimiento de las medidas ambientales y sociales durante la operacion y mantenimiento del
proyecto

En la etapa de operacion y mantenimiento del proyecto, la Comunidad, seran los responsables de realizar las

actividades que enmarcaran el Plan de Gestion Operacional y mantenimiento del proyecto.
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Asimismo, la Direccién de Obras Civiles de la AMDC apoyara en el mantenimiento preventivo, cuando las actividades

ya sea por su magnitud o costo, no puedan ser efectuadas por los Codeles o Estructuras sociales de la Comunidad
beneficiaria de la medida ejecutada.

4. IDENTIFICACION DE RIESGOS AMBIENTALES Y SOCIALES
41 Evaluacion ambiental y social del sitio

La herramienta de evaluacién ambiental y social del sitio es aplicable para proyectos que no estan obligados a
cumplir con una evaluacion de impacto ambiental en el contexto juridico nacional y que por sus caracteristicas
constructivas se identifican en la categoria de “B” como proyectos de riesgos moderados segun la categoria de KfW.
Esta herramienta consiste en 3 secciones, que evaluan los posibles impactos durante la etapa de operacion, siendo
estas:

* Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)
* Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto
* Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Asimismo, para la etapa de operacion y mantenimiento se ha realizado una evaluacion cualitativa de los posibles
impactos y riesgos una vez puesto en marcha el proyecto

La utilizacion de esta metodoldgica consistid en realizar una visita durante la etapa de disefio, al lugar en
acompafiamiento al Formulador del Proyecto.

Al llegar al sitio se inici6 la evaluacion, dando respuesta las interrogantes planteadas por cada seccion; las
respuestas se basaron en la observacion de las condiciones del sitio y sus alrededores, consultas a vecinos de la
comunidad y al formulador del proyecto. De igual forma se ha documentado y/o registrados aspectos a través de
bibliografia o fuentes secundarias.

Asi mismo se consulté y verifico en campo la existencia de procedimientos u obras que ya estan en marcha en el
area del proyecto (por ejemplo, ejecucion de proyectos o programas de otras entidades) para determinar los posibles
los riesgos y si es posible controlarlos.

Esta evaluacion permite identificar las medidas de referencia a considerar en el PGAS que la Directriz de
Sostenibilidad de KfW, recomienda para cada riesgo identificado. En este sentido, las medidas ambientales, sociales,
de salud y seguridad (MSSS) expuestas en el a seccién 4., han sido recopiladas de estas referencias.

De esta forma se realizo la evaluacién del Proyecto: KfW-019: Control Integrado de Inundaciones mediante Obras
Hidraulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C., evaluandose los siguientes aspectos
que se detallan a continuacion:
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

¢ El sitio esta ubicado en una zona
inclinada?

¢ Sera necesario el desmonte o
cortes de arboles para la
construccion del proyecto?

¢ El &rea del Proyecto es propensa
a impactos de fendmenos
naturales tales como incendios,
inundaciones o terremotos?

¢ El area del Proyecto es propensa
a ser afectada por el cambio
climatico, como la elevacion del
nivel del mar, la sequia, el calor?

¢, El sitio del proyecto se ubica a
inmediaciones (menos de 50 m)
de casas residenciales, edificios
publicos, tales como centro
médico, escuela / infraestructuras
educativas u otros edificios
sensibles que es probable que se
vean afectados por las actividades
de construccion (ruido, polvo, olor,
el tréfico) o patrones de acceso al
sitio.

Respuesta

1 Si
No
C1Desconocido
Si
O No

ODesconocido

X Si
O No

CODesconocido

O Si
No
[1Desconocido
Si
O No

CDesconocido

Medida de
Referencia
PGAS

B.19 medidas de
control de
erosion

B.17
compensacion
de Vegetacion

B.20
Rehabilitacion
del Sitio

C.31 Prevencidn
de emergencias

C.31 Prevencion
de emergencias

B.10 Proteccion
de las zonas
adyacentes

D.47 Interaccion
con la
comunidad

Descripcion del aspecto evaluado

La pendiente del sitio de la obra es
menor al 10%

Existe poca vegetacion y la mayoria es
del tipo arbustiva (a nivel brinzales y
algunos latizales), por lo que se
contempla que se requerira efectuar el
desmonte de vegetacion arbustiva. Se
contempla el corte de dos arboles
maduro de las especies Guanacaste y
Acacia Roja- Ambas especies se
encuentran fuera de la lista Roja de la
UICN, por lo que no son de
preocupacion especial, no obstante se
realizaran las acciones pertinentes a su
permiso y compensacion.

La colonia 28 de marzo se encuentra
identificada (por la metodologia de
priorizacion de éareas del programa)
como un sitio de alto riesgo mitigable,
propenso a inundaciones.

No se registra datos para este tipo de
afectacion

El proyecto se localiza en el lecho del
cauce de la quebrada Las Burras, no
obstante este se encuentra invadido
por viviendas, por lo que se
presentaran incomodidades a las
viviendas aledafias a este.
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

¢ El sitio del proyecto esta situado
en las proximidades (<100 m) de
los cuerpos de agua (por ejemplo,
rios, estanques, lagos) que son
accesibles por los efluentes
generados por el proyecto
(efluentes tales como aguas
residuales no tratadas, productos
quimicos, etc.)?

¢,Se conocen los recursos de agua
subterrénea o de agua potable
presentes en el area del proyecto?

JEl area del proyecto se ubica
total o parcialmente dentro o en
las inmediaciones de alguna area
natural protegida nacional o
internacional reconocida?

(El sitio del proyecto esta
expuesto 0 no posee estructuras
para dar sombra o proteccion
contra el viento?

¢El proyecto tendrd impacto o
restringira el acceso a sitios
culturales o religiosos, como
tumbas, sitios sagrados, sitios

Respuesta

X Si
1 No

ODesconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

Medida de
Referencia
PGAS

B.12 Prevencién

de
contaminacion

B.13 Efluentes

la

B.12 Prevencién

de
contaminacion

B.13 Efluentes

la

D.47 Interaccion

con
comunidad

la

B.18 Las areas

de
ecoldgico

valor

C.40 Prestacion

de Salud

y

Seguridad de las

instalaciones

D.47 Interaccién

con
comunidad

la

Descripcion del aspecto evaluado

El sitio del proyecto es sobre el lecho
de la quebrada Las Burras. Las obras
a construir seran sobre esta area

En esta colonia existe acceso a agua
potable a través del SANAA, siendo su
abastecimiento a través de acueductos
superficiales.

El proyecto a desarrollar se ubica en un
area urbana totalmente intervenida, no
Se__encuentra__cercano _a _areas
protegidas 0 microcuencas declaradas

El area del proyecto posee pocas areas
con vegetacion fustal (arboles, dado el
mismo se localiza en calles peatonales
o callejones. Se considera que previo
al inicio del proyecto, se identificaran
areas de descanso para el personal, no
obstante se prevé el personal
descansara en las pulperias y
mercaditos que existen en el area del
proyecto

El proyecto no impactara areas de
patrimonio cultural o religioso. El area
del proyecto es un asentamiento
informal legalizado por la AMDC y no
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

religiosos, historicos o zonas
arqueoldgicas?

¢Hay comunidades locales dentro
del Area del Proyecto que
dependen de la tierra o los
recursos que seran permanente o
temporalmente afectados por las
actividades de construccion (por
ejemplo, tierras agricolas, cuerpos
de agua, bosques, etc.)

iSe identifican
socioculturales en la zona del
proyecto que pueden  ser
considerados como "tribus” (tribus
de las montafas, tribus horarias,
los pueblos indigenas), "minorias”
(minorias étnicas o nacionales), o
"comunidades indigenas"?

grupos

¢, Se deberan realizar caminos de
acceso transversales para los
asentamientos de la comunidad?

¢Es conocido el estado de la
propiedad y el uso actual de la
tierra donde se realizara el
proyecto?

¢Habrd pérdida de vivienda y
suelo residencial (permanente o
temporal), debido a la adquisicion
de tierras?

Respuesta

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
Xl No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

Medida de
Referencia
PGAS

D51 Posibilidad
hallazgo

D.47 interaccién
Comunidad

D.49 ocupacion
del suelo

D.47 interaccién
Comunidad

D.47 interaccién
Comunidad

D.50 La gestion
del tréfico

D.47 interaccién
Comunidad

D.49 ocupacion
del suelo

D.47 interaccién
Comunidad

D.49 ocupacion
del suelo

Descripcion del aspecto evaluado

se identifican grupos especiales
(Indigenas y afrodescendientes)

No habra afectacion a medios de vida
de subsistencia de la comunidad
beneficiaria. Dado que el contexto de
esta es urbano, no se utilizan recursos
naturales de manera directa para la
generacion de bienes y servicios. Se
prevé la afectacion del flujo de agua
potable durante se ejecuten las obras,
por lo que se tomaran medidas
respecto a ello.

No existen grupos indigenas. La
Colonia 28 de Marzo se ubica en un
area netamente urbana y sin
precedentes étnicos declarados por
sus habitantes.

No sera necesaria la realizacion de
caminos de acceso. Lo Unico que se
contempla es la realizacion de pasos
peatonales durante las actividades
constructivas.

El &rea del proyecto es de uso publico,
se constata en la constancia catastral
emitida por la Gerencia de Catastro de
la AMDC que se adjunta en el perfil de
proyecto.

No habra adquisicion de tierras. El
proyecto se realizara en areas de
espacio publico (calles y lecho de la
quebrada las burras) de la colonia
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

iHabra pérdida de fuentes de
ingresos (por ejemplo, activos
tales como cultivos, arboles) y los
medios de subsistencia
(permanente o temporal), debido
a la adquisicion de tierras?

iLas rutas de transporte o
estaciones de buses utilizadas por
las comunidades locales seran
afectadas por las actividades de
construccion?

¢,Es el sito con frecuencia
atravesado o utilizado por
personas de las comunidades
cercanas?

;. Se considera que el sitio del
proyecto es seguro respecto a la
presencia de materiales
peligrosos?

¢Existe en el sitio del proyecto
presencia de municiones sin
estallar?

El contexto social / de género, el
sitio del proyecto es propenso a la
violencia de género y a la
desigualdad?

Respuesta

O Si
X No

O
Desconocido

X Si
1 No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
Xl No

O
Desconocido

O Si
Xl No

O
Desconocido

X Si
O No

Medida de
Referencia
PGAS

D.47 interaccién

Comunidad

D.49 ocupacion

del suelo

D.50 La gestion

del trafico

D.48 El dafio a
las personas y

bienes

C.31.a despacho

materiales
peligrosos

C.31.a despacho

materiales
peligrosos

A.7 Codigo de

Conducta

Descripcion del aspecto evaluado

No se prevé la afectacion de medios de
subsistencia, ya que no habra
adquisicion de tierras, ni afectacion de
medios de vida.

Debido a que la obra considera la
reposicion de un tramo pavimentado
que debera ser demolido, se afectara
la movilidad del transporte privado y
publico en esta calle a intervenir

El sitio presente afluencia de personas
ajenas a las comunidades por
cuestiones mercantiles (provision de
negocios), educativas y religiosas.
Personas de ofras comunidades
normalmente transitan el area a
intervenir. Asimismo, la calle donde se
construird la caja puente da acceso a
otras colonias, por lo que sera
importante desarrollar un Plan de
Manejo del Trafico Vehicular

El proyecto no considera la utilizacion
de materiales peligrosos o que
requieran de un manejo especial.

El proyecto no existe presencia de
municiones sin estallar (UXO).

Durante las inspecciones y entrevistas
realizadas no hemos encontramos
indicios de violencia de género. Un
dato importante es que existe un
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

Pregunta

¢ Se planificaron extracciones de
agua de los cuerpos superficiales
0 subterraneos dentro del area del
proyecto?

¢Los recursos naturales (por
ejemplo, madera, agua, arena),
canteras que se ubican dentro del
area del proyecto, se utilizaran
para actividades de construccion
en una cantidad significativa?

Las vias de acceso no se
encuentran pavimentadas (es
decir, caminos de tierra) y / o
habra que construir caminos de
tierra temporales para efectuar las
actividades de construccion?

¢Alguna  de las  siguientes
actividades seran realizadas
dentro del area del proyecto?

e movimientos de tierra,

e excavaciones/ tierra
vegetal retirada,

Respuesta

Medida de
Referencia
PGAS

CDesconocido  D.48 Los darios

a personas Yy
bienes

Descripcion del aspecto evaluado

marcado margen de participacion de
los hombres en las reuniones del
Marco de Participacion de las Partes,
teniendo mayor presencia las mujeres,
al estar (laborando) como amas de
casa en sus hogares.

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

X Si
0 No

O
Desconocido

Medidas de
Referencia PGAS

D.47 interaccion
Comunidad

D.47 interaccion
Comunidad

B.14 Emisiones y
polvo

D.50 La gestion
del tréfico

B.11 areas de
préstamo,
existencias

B.13 Efluentes

B.19 La erosion y
transporte de
sedimentos

Descripcion del aspecto evaluado

El proyecto no contempla la extraccion
de agua de cuerpos cercanos. El
proyecto se abastecera de agua a
través de tanque cisterna.

No se requerira la extraccion de
recursos que estén dentro del area del
proyecto. El contratista adquirira sus
materiales a través de ferreterias y
sitios de venta de materiales pétreos.

La mayoria de las calles de la colonia
y en la que se realizara el proyecto se
encuentran pavimentadas.

El proyecto contempla la actividad de
excavacién y depdsito de material
excedente, asi mismo se debera
contar con un mixer o mezcladora de
cemento para la realizacion de las
mezclas para la construccion de las
cunetas y la pavimentacién de un
pequefio tramo de calle. Para el
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Pregunta

e areas de préstamo,

e instalaciones de
almacenamiento (por
ejemplo, tanques, silos).

¢Las actividades de construccion
generaran produccion de residuos

que necesitan medidas
especiales de tratamiento o
eliminacion?

¢Las actividades de construccion
implican el almacenamiento (por
ejemplo, tanques, repostaje las
estaciones), el transporte vy
manejo de sustancias con dafio
potencial para la salud humana o
el medio ambiente (es decir, de
materiales peligrosos,
contaminantes, combustibles,
aceites)?

¢las actividades de construccion
generaran la produccién de
corrientes de aguas residuales?

¢Hay elementos potencialmente
inseguros presentes en el sitio del
proyecto, tales como pozos,
estanques, acequias, zanjas,
agujeros, andamios, etc.

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

1 Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

Medidas de
Referencia PGAS

D.51 Foésiles [/
Probabilidad  de
hallazgos
arqueoldgicos

B.16 Gestion de
Residuos

B.16 Gestion de
Residuos

B.13 Efluentes

C22. Plan de
Salud y Seguridad

C24. Informes de
accidentes

C28. Equipo de
proteccion
personal

C31. Prevencion
de escenarios de
emergencia

Descripcion del aspecto evaluado

dragado del cauce de la quebrada se
utilizara una retroexcavadora.

No se generaran residuos que
requieran tratamiento especial. No
obstante si se generaran residuos
domésticos y de construccion que
deberan ser manejados y tratados
adecuadamente y dispuestos en sitios
autorizados por la AMDC.

No sera necesario el almacenamiento
de sustancias peligrosas para la
realizacion del proyecto, ya que el
mismo no requiere de la utilizacién de
estas.

Durante la realizacién de las
actividades de construccion  se
generaran aguas residuales producto
de las actividades de construccion
(mezclas del concreto, limpieza de
herramientas, riego periodico, etc.)

En el &rea del proyecto existen pozos
de inspeccion y el lecho del cauce es
un sitio propenso a accidentes y
exposicion a la contaminacion fecal,
por lo cual se debe considerar las
medidas que sugiere este item
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Pregunta

iLas obras de construccion se
ubicaran ubicadas dentro de una
zona que es frecuentado por
publico?

¢ El proyecto contratard personal
de seguridad para estar presente
en el sitio durante las actividades
de construccién?

i,Se ha programado realizar
actividades de construccion del
proyecto durante la noche?

¢ Sera necesaria la adquisicién de
tierras para poder llevar a cabo el
proyecto?
¢ Si hay adquisicion de tierras, que
se aplicara?
[ pérdida de la vivienda 'y
el suelo residencial
(permanente o temporal)

7] pérdida de fuentes de
ingresos (por ejemplo,
activos tales como
cultivos, arboles) y los
medios de subsistencia
(permanentes o
temporales)

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

X Si
O No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

Medidas de
Referencia PGAS

C28 Equipo de
proteccion
personal

C31  Prevencién
de escenarios de
emergencia

C31 Prevencion
de escenarios de
emergencia

D.47 interaccion
Comunidad

D.47 interaccion
Comunidad

D.47 interaccion
Comunidad

D.49  ocupacion
del suelo

Descripcion del aspecto evaluado

El &rea donde se realizaran las obras
es concurrida ya que las viviendas a
invadido el cauce de la quebrada.

Por ello se debera salvaguardar la
integridad de las personas que
transiten, es  obligatoria la
sefializacion, instalacion de pasos
peatonales, entre otras acciones.

Debido a que sera necesario el
almacenamiento de materiales y
equipo de construccion, se prevé que
el Contratista requiera de la
contratacion de vigilantes o guardias
que custodien estos elementos.

No se efectuaran actividades del
proyecto durante la noche, ya que las
actividades del proyecto no o
requieren,

No sera necesaria la adquisicién de
tierras para la ejecucion del proyecto
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Pregunta Respuesta Medidas de Descripcion del aspecto evaluado
Referencia PGAS

[l pérdida de Acceso a los
recursos naturales

[ pérdida de acceso a las
instalaciones y servicios
comunes

O Ninguna de las

anteriores
(El proyecto prevé la donacion [ Sj D.47 interaccion No sera necesaria la donacion
voluntaria de tierras? N Comunidad voluntaria de tierras, el proyecto se
X 0 . e . , .
D49 ocupacion reThzf':\ra2 8e(r; espacios publicos de la
Desconocido
Parte 3 - Condiciones de Trabajo
Pregunta Responder Medida de Descripcion del aspecto evaluado
Referencia PGAS
¢, El Proyecto asegura que todas Sj D.42 Las normas La ejecucidn del proyecto contempla
las personas que laboraran para el laborales en su contrato el respeto a la
Proyecto; incluyendo personas 1 No normativa de trabajo nacional e

C.37 Acceso a la

empleadas 0 contratadas atencion medica internacional.

directamente;  trabajaran  de  paseonocido

acuerdo las normas nacionales de

trabajo y las de la OIT

¢ El Proyecto asegura que todas Si D.42 Las normas Este aspecto se considera dentro del

las personas que laboraran para el laborales contrato del proyecto y serad

Proyecto; incluyendo personas [ No monitoreado en el PGAS a través del

empleadas 0 contratadas Mecanismo de quejas y reclamos y

directamente, asi como la mano  pageonocido las inspecciones de control 'y

de obra de la comunidad, ;tienen seguimiento para el cumplimiento de

la edad minima para laborar? las normas establecidas para el
proyecto.
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Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

¢ El Proyecto asegura que todas
las personas que laboraran para el
Proyecto; incluyendo personas
empleadas 0 contratadas
directamente, asi como la mano
de obra de la comunidad,
¢trabajaran en forma libre y no
bajo ningun tipo de coaccidén?

¢ El proyecto tiene la intencion de

emplear mano de  obra
comunitaria?

iSerd  necesario erigir  un
alojamiento o campamento

temporal para los trabajadores en
el area del proyecto?

i Se requerira de mas de 20
trabajadores externos a la
comunidad debido a la demanda
de mano de obra para la
construccion de proyectos?

X Si
O No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

O Si
X No

O
Desconocido

D.42 Las normas
laborales

A7 Codigo de
Conducta

C.37 Acceso a la
atencion médica

D.42 Las normas
laborales

D.43 El
reclutamiento local

D.44 Transporte

D.47 Interaccion
con la comunidad

D.48 El dafio a las
personas y bienes

C.33
auxilios

C.40 Alojamiento

C.40 higiene,
alojamiento

C.41 El abuso de
sustancias

D.48 El dafio a las
personas y bienes

A7 Codigo de
Conducta

Primeros

C.37 Acceso a la
atencion médica

C.40 la higiene,
alojamiento

D.42 Las normas
laborales

Este aspecto se considera dentro del
contrato del proyecto y serd
monitoreado en el PGAS a través del
Mecanismo de quejas y reclamos y
las inspecciones de control y
seguimiento para el cumplimiento de
las normas establecidas para el
proyecto.

Este aspecto se considera dentro del
contrato del proyecto y sera
monitoreado en el PGAS a través del
Mecanismo de quejas y reclamos y
las inspecciones de control y
seguimiento para el cumplimiento de
las normas establecidas para el
proyecto.

No sera necesaria la construccion de
campamentos temporales, debido a
que el personal que laborara en el
proyecto vive en zonas locales de la
Ciudad de Tegucigalpa, siendo estas
cercanas al sitio del proyecto.

Se estima un aproximado de 5-10
empleados que tendra de planta el
contratista (los cuales serén externos)
para la realizacion de las actividades
del proyecto.
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¢La construccion del proyecto
incluye trabajos en altura (¢ por
encima de 1 m como la
construccion de tejados, torres de
alta tension, la tala de arboles, el
uso de andamios, etc.?)

¢ El proyecto incluye la realizacion
de obras subterraneas (zanjas,
excavacion de hoyo o similar) de
mas de 1 m de profundidad?

¢,Serad necesaria la utilizacion de
maquinaria pesada (por ejemplo,
excavadoras, volquetas, gruas,
camiones, Jack-martillos) en las
actividades de construccion del
proyecto?

X Si
1 No

O
Desconocido

X Si
1 No

O
Desconocido

X Si
O No

O
Desconocido

D.43 El
reclutamiento local

D.44 Transporte

D.47 Interaccion
con la comunidad

D.48 Eldafioalas
personas y bienes

A8 Formacion

ESHS

C.24 La
comunicacion de
accidentes

C.31 Prevencién
de emergencias

C.33
auxilios

A8
ESHS

C.24 informe de
accidentes

C.31  Prevencion
de emergencias

C.33
auxilios

A8
ESHS

B.12 Prevencion
de la
contaminacion

Primeros

Formacion

Primeros

Formacion

B.15 ruido y las
vibraciones

C.24 informe de
accidentes

C.31  Prevencion
de emergencias

C.33
auxilios

Primeros

Se requiere la realizacion de trabajos
de altura durante las actividades de
construccion de la caja puente y
durante el corte de arboles.

Las excavaciones a realizar seran
menores a 1 m de profundidad, no
obstante se consideran las medidas
de formacion en salud y seguridad del
personal, la  prevencion  de
emergencia y la dotacion de equipo
de proteccion personal para las
actividades a desarrollar.

Se requerira de una retroexcavadora
para el dragado y limpieza del cauce
y de una volqueta para el traslado del
material de excavacion
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iLa construccion del proyecto [ Si A8 Formaciéon  El proyecto no requiere de efectuar
incluird actividades en espacios N ESHS trabajos en espacios confinados
i 0
f[:onf|nado§ t.tales tco?mo pOZoS, C.24 informes de
anques sépticos, etc.” O | accidentes
Desconocido C.31 prevencion
de emergencias
C.33 primeros
auxilios
¢Las actividades del proyecto [7Sj A8 Formacion No se realizarda el manejo de
implican el manejo de materiales / N ESHS materiales peligrosos.
. . x 0
contaminantes peligrosos? C24 informes de
O accidentes
Desconocido

C.31 prevencion
de emergencias

C.33 primeros
auxilios

Para la etapa de operacion y mantenimiento se identificaron los siguientes riesgos:

Cuadro 6. Evaluacion de impactos y riesqgos en la etapa de operacion y mantenimiento

ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO
Aspecto Impacto y/o riesgo Posible(+/-) Descripcion

Suelo Estabilizacion del perfil del suelo (+) Con la construccion de obras de infraestructura
se prevé un mejor manejo de la escorrentia
superficial para lograr con ello la estabilizacién

del suelo
Generacion de Residuos por actividades de = Los residuos solidos no se manejan ni almacenan
mantenimiento (-) de manera correcta y no tienen una disposicion

final adecuada. Este es un problema serio parala
operacion correcta del sistema de control de
escorrentias superficiales.

Reduccion de erosion (+) Se prevé que con estas obras se tendra una
reduccion en los efectos erosivos sobre los
taludes.
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ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO
Aspecto Impacto y/o riesgo Posible(+/-) Descripcion

Aire Quema de Residuos (-) En la Colonia 28 de marzo no realizan un
adecuado manejo de los residuos solidos, las
acumulaciones de residuos son quemadas para
reducir su volumen, a pesar de contar con acceso
regular (3 veces por semana) al tren de aseo
municipal

Paisaje Alteracion Visual (+) Se modificara la percepcion visual del sitio. Este
proyecto podria generar la mejora de las calles a
través de la pavimentacion o construccion de
huellas.

Agua Canalizacion del agua (+) Se mejora el drenaje y disposicion de las aguas
lluvias que circulan por las calles de la colonia.

Social Nuevas rutas de evacuacion o circulacion (+)  Se habilitan nuevas rutas de evacuacion y
circulacién al recuperar areas que eran
catalogadas como inestables e inseguras.

Empoderamiento por parte de la poblacion = Se prevé la capacitacion a los beneficiarios del
(+) proyecto en temas de gestion de residuos y
mantenimiento de la obra.

La comunidad ha mostrado participacion en las
actividades del disefio y aprobacidn del proyecto.

Reduccion de riesgos a deslizamientos € Se mejorara la calidad de vida a través de la
inundaciones (+) capacidad instalada de la infraestructura.

Crecimiento Poblacional (-) Al mejorar las condiciones del sitio se podria
tener mayor crecimiento poblacional en las areas
intervenidas del proyecto.

Econdmico Mejoramiento de la plusvalia de lazona (+) ~ Se Incrementara el valor de las propiedades
intervenidas

Seguridad Accidentes Laborales (-) La comunidad al realizar el mantenimiento tiene
riesgo de sufrir accidentes.
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Respaldo fotografico de la visita de campo

2 gyl

i

llustracion 1. Condiciones existentes de drenaje. llustracion 2. Condicon actual del sitio.

2t

lustracién 3. Arboles que deberd ser cortado llustracion 4. Vegetacion existente
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mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

llustracion 5. Sitios donde se localizan los pozos de llustracién 6. Condicion actual de la zona y viviendas

inspeccion del alcantarillado sanitario afectadas

4.2 Resumen de riesgos e impactos ambientales identificados

La evaluacion ambiental y social de sitio muestra que las condiciones del lugar y las obras que conlleva el proyecto
podrian causar durante la ejecucion y operacion de este, los siguientes riesgos e impactos ambientales y sociales:

Cuadro 7. Resumen de impactos y/o riesqgos en la etapa de construccion

Riesgo e impacto Identificado
durante la ejecucion del proyecto

Calificacion de
Impacto: Negativo(-),
Positivo(+)

Erosion

Desmonte

Accidentes e incidentes

Contaminacion por residuos y efluentes

Incomodidad a la Comunidad

Afectacion a predios privados por las obras de construccion
Impacto a la salud y bienestar de los trabajadores y la comunidad
Generacion de Polvo

Generacion de ruido y vibraciones

Generacion de material de excavacion

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfW-AMDC
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Afectacion al trafico y movilidad peatonal
Generacion de empleo local +
Incumplimiento al Marco Legal Laboral -

t_
==

Cuadro 8. Resumen de impactos y/o riesgos en la etapa de operacion y mantenimiento del proyecto

Riesgo e impacto Identificado Calificacion de

durante la operacién y mantenimiento del proyecto Impacto: Negativo(-),
Positivo(+)

Estabilizacion del perfil del suelo +

Generacion de Residuos por actividades de mantenimiento -

Reduccion de erosion +

Quema de Residuos -

Alteracion Visual +
Canalizacion del agua +
Nuevas rutas de evacuacion o circulacion +
Empoderamiento por parte de la poblacion +
Reduccion de riesgos a deslizamientos e inundaciones +
Crecimiento Poblacional -

Mejoramiento de la plusvalia de la zona +

Accidentes Laborales -
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5. MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL Y SOCIAL

Las medidas ambientales, sociales, de salud y seguridad (MSSS) que se detallan en los siguientes apartados han
sido recopiladas del Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa de Adaptacién Urbana al Cambio
Climatico, elaborado conforme a las directrices de Banco Mundial y Banco KfW2. La identificacion de su aplicacion
en el proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones mediante Obras Hidraulicas en la Quebrada de la Colonia
28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C., ha sido referenciada a través de la evaluacion ambiental y social del sitio realizada
a este (Seccion 3.), por lo que estas medidas prevén la mitigacién de los riesgos ambientales y sociales posibles a
suceder durante la ejecucidn y operacion del proyecto .El costo de la aplicacion de estas medidas esta reflejado
en el presupuesto de esta obra.

Estas medidas deberan ser aplicadas a cabalidad por el Contratista, por lo que previo a iniciar actividades
sera necesaria la Elaboracion de un Plan de Manejo Ambiental para el proyecto, el cual tomara como guia
este PGAS y sus anexos. Esta PMAS estara sujeto a aprobacion de la supervision.

Para un mejor detalle de las medidas estas se han ordenado en formato de ficha en los siguientes programas:

A7

Mantenimiento del
Proyecto

Estos programas se detallan a continuacion:

2 Ver Marco de Gestién Ambiental del Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico-Componente Honduras KfWw-
AMDC y Guidance for Environmental and Social Management Plan (ESMP) and Environmental and Social Code of Practices
(ESCOP)  Package for Category B  Projects with Moderate or Lower Risks https://www.kfw-
entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie EN.pdf
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

5.1 Programa de Desarrollo de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional
Asunto /Impacto potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

En virtud del Contrato y segn se infiere de este PGAS, el término «Area del proyecto»
significa:

Los terrenos sobre los cuales se realizan las Obras; o

Los terrenos necesarios para las instalaciones de construccién (campamento, talleres,
oficinas, areas de almacenamiento, plantas de produccidn de hormigdn...), incluidas las
vias de acceso especiales; 0 agregados, material rocoso y rellenos de piedra; o

Las zonas con pozos de arena o de cualquier otro material seleccionado; o
Las zonas de acumulacién de escombros o gravas procedentes de la demolicién;
Cualquier otro lugar designado especificamente en el Contrato como Area del proyecto.

El término «Area del proyecto» designa un area del proyecto individual o el conjunto de
las areas del proyecto.

Area del proyecto se refiere a una zona dentro de la cual el Contratista ha de cumplir las
obligaciones de tipo medioambiental, social, de salud y seguridad que se definen en las

presentes medidas de este PGAS
5.1.1 Generalidades
El Lugar de las obras es el emplazamiento donde se ejecutaran las obras permanentes

y donde deberan enviarse los equipos y materiales y para el cual el Contratante ha de
otorgar al Contratista derecho de acceso y posesién. El Contratante no tiene ninguna
obligacién similar respecto de ninguna zona que se encuentre fuera del lugar de las
obras, ni siquiera dentro del area del proyecto, en la cual el acceso correra por cuenta y
riesgo del Contratista.

Las Medidas Ambientales, Sociales, de Salud y Seguridad se refieren a:

La proteccion del medio ambiente natural (agua, aire, suelo, vegetacion, diversidad
biologica) dentro de cualquier area del proyecto y sus alrededores, es decir, incluidos, a
titulo enunciativo, las vias de acceso, canteras, zonas de pozos o acumulacion de
material de relleno, campamentos o zonas de almacenamiento;

Las condiciones de salud y seguridad que debe cumplir el personal del Contratista y
cualquier persona presente en las areas del proyecto o en las vias de acceso;

Las practicas laborales y la proteccion de personas y poblaciones que viven fuera de las
areas del proyecto pero que estan expuestas a las molestias generadas por las obras.
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Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

De conformidad con las obligaciones definidas en el Contrato, el Contratista planificara,
ejecutara y documentara las tareas de construccion, de conformidad con este PGAS.
Por lo que debe preparar un Plan de Manejo Ambiental y Social que contempla lo
siguiente:

e Cddigo de Conducta

e Programa para el Desarrollo de la Gestion Ambiental, Social, de Salud y
Seguridad Ocupacional

* Programa de Proteccion al Medioambiente

* Plan de Salud y Seguridad Ocupacional

* Plan de Manejo Riesgo frente al COVID-19

* Plan de contingencias

* Plan de control de Trafico

* Programa de Trabajo y Relaciones con las comunidades

¢ Plan de Comunicacion (que incluya socializacién del Mecanismo de Quejas y
Reclamos, cierre de vias, etc.)

* Medidas especificas para el proyecto

* Plan de Operacién y Mantenimiento del Proyecto

e Otros que la supervision solicite

Este PMAS debera se presentado previo al inicio de obras para la aprobacién de la

512 Responsabilidades SUPerVision.

Una vez iniciadas las obras, cada 10 dias minimo y maximo 15 se debera preparar un
informe global del cumplimiento del PMAS. Para cada plan de este PMAS se debera
presentar un informe resumen de las actividades realizadas y sus respectivos medios de
verificacion (anexo 8.8). En el caso de las medidas de los programas se documentara a
través de la ficha de monitoreo (anexo 8.7). Cuando el contratista presente informes de
avance de obra para cobro de estas, debera presentar los informes de cumplimiento
ambiental correspondientes al tiempo del desarrollo de la obra y que los mismos cuenten
con aprobacion de la supervision.

El Contratista sera responsable de los dafios al medio ambiente y a las personas
causados por la ejecucion de las obras o su método de ejecucion, excepto si se probase
que dicha ejecucion o método fueron necesarios segun lo dispuesto en el Contrato o por
las prescripciones del Ingeniero.

El Contratista debera garantizar que todos los Subcontratistas y Proveedores (en
especial aquellos responsables de suministros importantes) conozcan los requisitos y las
directrices de PGAS que se aplican en el lugar de las obras y en el area del proyecto

El Contratista debe cumplir con toda la legislacion nacional, permisos y normativas
aplicables, asi como con los Estandares de Medioambiente y Salud y Seguridad Social
del Banco Mundial con respecto a la proteccion del medioambiente y de las personas
durante el periodo de construccion (p.ej.: gestion de impactos y perturbaciones
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

relacionados con el agua, aire, suelos, ruido, vibraciones, vegetacion, fauna, flora,
residuos, aguas subterraneas, normas nacionales del trabajo, si hubiere pueblos
autéctonos, normas de exposicion laboral, y otros).

No obstante, de la obligacion del Contratista de las clausulas anteriores, este
implementara las medidas necesarias para evitar impactos adversos medioambientales
y sociales en la medida de lo posible, restablecera el emplazamiento de las obras a los
estandares aceptables y respetaré los requisitos de la normativa medioambiental.

Las No-Conformidades detectadas durante las inspecciones que realiza el Supervisor,
seran abordadas a través de medidas adaptadas a la gravedad de la situacion, las cuales
pueden incluir deducciones de los Pagos Anticipos de acuerdo con la seccion 7.
Sanciones por Incumplimiento del PGAS.

El Contratista preparara un Plan de Manejo Ambiental (PMAS) tomando como guia el
PGAS vy preparara con regularidad informes del progreso como parte del acuerdo
contractual de los requisitos de informacién por parte del Contratante. Esto incluye el
cumplimiento de los anexos de este PGAS.

El Contratista debera seguir cumplir con un Cédigo de Conducta (En el Anexo 8.1 se
detallan los lineamientos). El Contratista pondra en conocimiento del personal y de los
trabajadores el Cédigo de Conducta y las provisiones asociadas.

El Contratista debera proporcionar capacitaciones de las MSSS de este PGAS a la mano
de obra, en particular respecto a lo relacionado con las medidas de mitigacion de riesgos
e impactos en la Salud y la Seguridad confeccionadas para este ambito del proyecto. El
Contratista debera dar en conocimiento del personal la importancia de la proteccién de
las especies, del habitat, asi como de la fauna y flora, y de los derechos de las
comunidades de las inmediaciones.

El Contratista debera informar a la AMDC de los incidentes y accidentes ocurridos
durante la ejecucidn del proyecto utilizando el formato del Anexo 8.4; asi también debera
informar los incidentes serios que se susciten y que puedan afectar el desarrollo del
proyecto. En el Anexo 8.5 se presenta la definicion de incidentes serios y formato del
reporte a utilizar

5.1.3 Personal para El Contratista asigna al menos una persona encargada de Medioambiente, Salud y
Seguridad Social (Oficial MSSS) a jornada completa o parcial que se asegure de que las
medidas de este PGAS sean implementadas. El Contratista debera informa a todo el
personal y trabajadores del nombre y autoridad del encargado/a de Medioambiente,
Salud y Seguridad Social (MSSS). Este sera responsable de la elaboracion y
cumplimiento del PMAS.

cumplimiento
ambiental y social

La persona encargada de MSSS mantiene el poder dentro de la organizacion del
Contratista de extender no-conformidades, y en el caso de tratarse de no-conformidades
graves y en acuerdo con el Contratante, de suspender las obras si se considera
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Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial

5.1.4 Antes del inicio de
la ejecucion de la
obra

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

necesario y destinar todos los recursos, personal y equipos a tomar cualquier medida
correctiva que sea necesaria.

Si procede, el Contratista puede contar con un Oficial de Relaciones de las Partes
Interesadas (o un Oficial de Enlace Comunitario) que es responsable de las relaciones y
del compromiso con las comunidades locales, las autoridades administrativas y otras
partes interesadas y representantes de actividades econémicas. Para contratos con un
bajo nivel de riesgos e impactos MSSS, esta funcién también podria llevarse a cabo por
el Oficial MSSS u otra persona que el Contratista designe.

El Oficial de Relaciones de las Partes Interesadas y/o de Enlace Comunitario debera
ubicarse en el lugar de las obras o inmediaciones, 0 en un lugar cercano al area del
proyecto.

Las autoridades locales seran informadas de la existencia de esta persona asi como del
comienzo de las obras, y se les facilitara informacion de contacto para facilitar la
comunicacion con esta persona en caso de que surjan problemas durante la ejecucion
de las obras, o concernientes al comportamiento del Personal del Contratista, ya sea
dentro o fuera del lugar del Area de Proyecto, o cualquier otra molestia piblica causada
por las obras.

Ambos, el Oficial de MSSS y el Oficial de Relaciones de las Partes Interesadas [Oficial
de Enlace Comunitario] dispondrén de los recursos necesarios para operar de forma
independiente y poder llegar a cualquier localizacion del Area de Proyecto sin retraso.

Asimismo, la AMDC a través de la supervision inspeccionara con regularidad el lugar del
area de Proyecto en cuanto al cumplimiento de las condiciones del Contrato incluidos las
MSSS de este PGAS. El Contratista debera cumplir con las directrices de estos
inspectores para implementar las medidas requeridas.

El contratista debera asegurar, que todos los trabajadores, proveedores y posibles
subcontratistas estén familiarizados y cumplan con los requisitos y especificaciones
MSSS de este PGAS, para ello elaborara un Plan de Manejo Ambiental y Social (PMAS),
con el que expondra como dara cumplimiento a las medidas que contempla este PGAS.
Su contenido se indica en el apartado 5.1.1 Generalidades.

El Contratista podra sugerir si se tienen que preparar mas planes de gestién o planes
de manejo ambiental o medidas dependiendo de las actividades del proyecto

El Contratista debera participar en el primer taller o reunion para informar de los aspectos
del proyecto: en que consiste el proyecto, tiempo de ejecucidn, actividades a realizar,
posibles molestias a causar por las actividades de construccién, cierre de calles, transito
de magquinaria.

Una semana antes del inicio de obras, el Contratista debera realizar una limpieza en las
areas donde se intervendra con el proyecto.
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Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

El Contratista deberé instalar rétulo con la informacién referente al proyecto, como el que

se presenta a continuacion:
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Previo a iniciar actividades el Contratista debera verificar que se encuentra instalado un

buzén como parte del Mecanismo de Quejas y Reclamos.
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Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

5.1.5 Cédigo de El Contratista debera establecer un Codigo de Conducta teniendo en cuenta la
Conducta legislacion, las normas de seguridad, el abuso de sustancias, la sensibilidad ambiental,
las enfermedades transmisibles, las cuestiones de género (acoso sexual), el respeto de
las creencias y costumbres locales, las interacciones comunitarias, etc. Este debera

elaborarse conforme al formato del Anexo 8.1.
5.1.6 Capacitacion de El Contratista debera proporcionar una induccién y concientizacion a los trabajadores
Salud y Seguridad con respecto a los riesgos de salud y seguridad ocupacional y medidas de mitigacion

(incluidos los trabajadores indirectos) adaptadas al alcance del proyecto o medida).
Debido a la situacion sanitaria que aqueja el pais y a nivel internacional por la Pandemia
COVID19, también debera brindarse capacitacién continua entorno al Protocolo de
Bioseguridad Bioseguridad que presenta en el anexo 8.6. La AMDC podra brindar apoyo y
acompafamiento en la capacitacion para el cumplimento de las MSSS de este PGAS.

Ocupacional y
Protocolo de

5.1.7 Inspecciones La AMDC inspeccionara con regularidad el lugar del area de Proyecto en cuanto al
cumplimiento de las condiciones del Contrato incluidos los requisitos MSSS. Las
autoridades de medioambiente (MIAMBIENTE+) podran desempefiar tareas de
inspeccion similares. El Contratista debera cumplir con las directrices de estos
inspectores para implementar las medidas requeridas.

5.1.8 Presentacion de El Contratista deberd establecer un Codigo de Conducta teniendo en cuenta la
legislacién, las normas de seguridad, el abuso de sustancias, la sensibilidad ambiental,
las enfermedades transmisibles, las cuestiones de género (acoso sexual), el respeto de
las creencias y costumbres locales, las interacciones comunitarias, etc. Este debera
elaborarse conforme al formato del Anexo 8.1.

informes

Responsables del cumplimiento de las medidas
Ejecutor Contratista supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento

Indicadores = Asignacion de personal clave: Oficial medioambiental y Oficial de enlace las
comunidades.
= |nstalacién de rotulo del proyecto
= |nstalacién de Buzon de Sugerencias
= Participacién en Taller de Inicio de Obras del proyecto
= Elaboracion y presentacion de codigo de conducta
= Capacitacion al personal

Medios de verificacion = Presencia de al menos 3 veces al mes del Oficial medioambiental y oficial de
enlace comunitario en el proyecto
= Registro fotogréfico
= Listado de asistencia a taller y de las capacitaciones
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Programa de Gestion Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora
= Documento de codigo de conducta

Costos de las medidas Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la
Gestion Ambiental y Social
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5.2 Programa de Proteccion al Medioambiente

Asunto /Impacto
potencial

5.2.1 Proteccion de
areas
adyacentes

5.2.2 Seleccion de
areas de
planteles,
préstamo,
sitios de
acopioy
carreteras de
acceso

Proteccion del Medioambiente

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Restringir las actividades de excavacion durante los periodos de lluvias intensas.

Utilizar estructuras retenedoras temporales para reducir el riesgo de sedimentos, petréleo o
derrames quimicos en las aguas receptoras.

Asegurar, que se asuman medios de proteccion para evitar o minimizar los efectos adversos
sobre la vegetacion, los suelos, las aguas subterraneas y superficiales, la biodiversidad, el
drenaje natural y la calidad del agua en las zonas de la zona de trabajo. Se deben aplicar
métodos de construccion para minimizar los impactos en la medida de lo posible.

Asegurar, que los limites del sitio de trabajo estén de acuerdo con los planos del proyecto
acordados en el disefio aprobado Todas las actividades de construccion deben llevarse a cabo
dentro de los limites.

En la medida de lo posible, las actividades de construccion deberan mantener las distancias
del curso permanente de agua y fuera de las zonas inundables; asi también de servicios
urbanos sensibles y edificios (centro de salud, escuela, suministro de agua para las
poblaciones) y de cualquier vivienda;

Después de la construccion, se debera conformar la tierra sobrante de las excavaciones, en
sitios autorizados, estables, con adecuado drenaje, con condiciones para el uso a largo plazo
del suelo y permita la regeneracidn natural de la vegetacion, para minimizar los impactos
visuales a largo plazo.

Procurar instalar el plantel en un érea en la cual no sea necesaria la tala de vegetacion
arbdrea; de presentarse el caso, se solicitara el permiso correspondiente a la AMDC

Localizar areas de almacenamiento en areas donde los arboles pueden actuar como
amortiguadores para prevenir la contaminacién por polvo, cuando las condiciones del sitio lo
permitan.

Depositar cualquier exceso de material en areas aprobadas por las autoridades locales
(permisos de servidumbre de propietarios y GCC)

Para el almacenamiento de combustibles y lubricantes se deben tomar en cuenta las
siguientes consideraciones:

-Poseer una superficie impermeable que sirva de dique para retener fugas o derrames.

-Su capacidad debe ser como minimo el 110 % del volumen del tanque mas grande o el 30%
de la suma del volumen de todos los tanques incluidos.

-En ninguin caso debe existir conexion directa entre el dique de contencion y el sistema de
alcantarillado sanitario.

Se debera asignar sitios especificos para el almacenamiento de maquinaria y materiales de
construccién, con el propésito de no obstaculizar el libre paso en las vias pablicas del area del
proyecto y reducir el impacto negativo ocasionado al paisaje. Estos sitios deben ser
sefializados.
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Proteccion del Medioambiente

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

5.2.3 Prevencion de asequrar, que todos los trabajos a realizar durante la etapa constructiva del proyecto
la minimicen el riesgo de contaminacién (por ejemplo, efluentes liquidos, emisiones
contaminacién atmosfericas, contaminacion acustica y vibracion, mantenimiento y seleccion de vehiculos y

equipos, almacenamiento y manipulacién de combustibles, aceite y productos quimicos)

Prohibir el vertido de combustibles y desechos de aceites sobre el suelo 0 a cuerpos de agua
superficiales, estos desechos deberan ser tratados en lo posible o comercializados para su
reutilizacion.

Cuando se proceda a la preparacion de mezclas, las mismas deberan efectuarse sobre un
area impermeabilizada (tablones de madera, charola o batea mezcladora), con el fin de evitar
afectacion del suelo. Cuando ocurra la dispersion accidental de mezcla fuera del area
establecida, se procedera a limpiar y rehabilitar el sitio

5.2.4  Efluentes Instalar letrinas portatiles para los empleados de construccion, con relacion a una (1) por cada
diez (10) personas; las letrinas deberan recibir limpieza y desinfeccion periddica. Asimismo,
la disposicion final de los efluentes debera llevarse a cabo en un sitio que cumpla con los
requisitos minimos establecidos, los cuales seran verificados por la Supervision.

Se debera evitar la contaminacion del suelo y cuerpos de agua por hidrocarburos, efluentes
cloacales, aguas grises, sedimentacién, aceites, y otros. Asegurar la contencion y el
almacenamiento adecuados de las aguas residuales de construccion, incluido el agua
sanitaria. No se debera realizar descargas de ningun efluente no tratado.
5.2.5 Emisionesy Para el transporte de materiales de construccion, se deberan utilizar vehiculos adecuados,
con toldos o lonas en buen estado que cubran completamente el material, a efecto de evitar

polvos o .
su dispersion durante su trayectoria

A fin de minimizar la generacién de polvo en las zonas de trabajo, durante los periodos de
época seca, se procedera a humedecer con agua de manera periddica las superficies del
terreno y de rodamiento de la maquinaria y equipo. Se prohibe el uso de aceite quemado.

Sensibilizar a los conductores de todas las medidas respecto a la produccion de polvo,
emisiones, y conduccion segura. Asegurese de que los vehiculos estén apagados cuando no
estén en uso.

Senalizar, mantener y respetar limites de velocidad en el lugar de las obras.

5.2.6 Ruidosy Evite las operaciones y los movimientos de los vehiculos por la noche. Sensibilice a los

vibraciones conductores.

Establezca limites de velocidad de trafico (utilice rétulos)
Localice el equipo estacionario (como los generadores de energia) en la medida de lo posible
en areas no pobladas (evitar el descanso de los trabajadores, zonas concurridas y areas

ambientalmente sensibles). De ser posible verificar que los niveles de ruido no excedan 120db
en caso de uso del equipo o del vehiculo.
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Asunto /Impacto
potencial

5.2.7 Gestion de
residuos
solidos y de
construccion

5.2.8 Limpiezadela
vegetacion

Proteccion del Medioambiente

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Implementar un programa permanente de mantenimiento preventivo para el equipo y
maquinaria empleada en la etapa de construccion, de manera que se reduzca la generacion
de ruidos y vibraciones, entre otros. EI mantenimiento debera realizarse fuera del area del
proyecto.

Colocar recipientes resistentes y de suficiente capacidad en los frentes de trabajo para la
disposicién temporal de los desechos solidos de origen doméstico y de construccion. Queda
terminantemente prohibido acumular, enterrar, quemar y dispersar los mismos sobre lugares
donde se pueda alterar la calidad del paisaje y obstaculizar el libre transito por la zona. No se
debe de almacenar material o residuos sobre las calles y aceras que interrumpan la circulacion
peatonal y vehicular.

Asegurar que todos los desechos producidos se recojan, segreguen, almacenen, transporten
y traten adecuadamente. Depositar los desechos en los lugares de desechos asignados y
autorizados para tales propositos de acuerdo con las leyes nacionales aplicables de
regulacién y gestion de residuos. Minimice la produccién de residuos en la medida de lo
posible.

Realizar el almacenamiento adecuado y seguro de combustibles, materiales de construccién,
desechos y cualquier material que pueda causar derrames (por ejemplo, baterias de
generadores de energia).Se deben de tener kits antiderrames para atender derrames de
hidrocarburos. Los residuos impregnados de materiales inflamables deben ser aimacenados
en recipientes metalicos tapados, para prevenir incendios, asimismo se consideraran como
residuos especiales y se almacenaran separadamente de los residuos domésticos para su
posterior disposicion en el relleno sanitario u otro sitio establecido por la AMDC.

El Contratista debera desarrollar un Plan para el Manejo de Residuos Sélidos enfocado en las
necesidades y problematica existente en el area de influencia directa e indirecta del proyecto.
Este Plan deberd abarcar el tema de sensibilizacién y capacitaciones a la poblacidn
beneficiaria, por lo que al menos debera efectuar dos capacitaciones a pobladores de la
comunidad y grupos interesados de esta (CODEL, Patronato, Junta de Agua) sobre el Manejo
Adecuado de los residuos. Esta Capacitaciones se deberan realizar a mediados o finales de
las actividades del proyecto, preferiblemente cuando El Contratista presente el Plan de
Mantenimiento y Operacion de este. En el Anexo 8.5 se detallan los lineamiento para el
desarrollo del Plan para el Manejo de Residuos Sélidos.

El Contratista debera limitar la limpieza de la vegetacion o desmonte donde sea estrictamente
necesario en el sitio del proyecto

Asegurese de que no se utilicen productos quimicos/pesticidas, que no se realice la quema
de vegetacién. No limpiar la vegetacion con mas de dos meses de antelacion al inicio de la
construccidn de las obras.

Evitar cortar arboles maduros y especies en peligro de extincidn.
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Proteccion del Medioambiente

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

De ser necesaria la tala de arboles, se debera:

-Solicitar la autorizacion y supervision para el corte de arboles a la Unidad de Gestidn
Ambiental de la AMDC, para que evalle y dicte las medidas correspondientes.

-Se deberédn de marcar y georreferenciar en coordenadas UTM los arboles a cortar, al
momento de realizar el corte se deben de seguir las especificaciones de seguridad dadas por
la UGA.

-Se debera realizar la plantacion de 3 arboles por cada arbol que se corte y el sitio de
plantacion se identificara en conjunto con la comunidad y el Oficial Ambiental del Contratista
y la Supervisién de la AMDC.

5.2.9 Medidas para Si la construccion se lleva a cabo en superficies inclinadas/taludes, asegurese de que se
apliquen medidas preventivas de control de la erosion (por ejemplo, planificar la retencién de
arboles y otra vegetacion, el uso de contornos naturales para carreteras y redes de drenaje,
canales de drenaje excavados).

el control de la
erosion

De ser posible debera separar los estratos del suelo; el suelo superior 0 capa organica del
sitio del proyecto debera ser almacenado correctamente. Después de la construccion, el suelo
superior se utilizara para la restauracion de la zona. El suelo superior no debe mezclarse con
el subsuelo, por lo que debe almacenarse por separado. Los suelos no deben de ser
despojados cuando se encuentren mojados o humedecidos, ya que esto puede provocar la
compactacién del suelo y la pérdida de estructura.

Si una excavacion abierta se llene de agua por accion de la lluvia y otras causas, el agua
acumulada debera de ser extraida mediante bomba achicadoras, esto para evitar la formacion
de vectores

En caso de que la excavacion se ubique frente a propiedad privada y se obstaculice el paso
a la misma, se deberan de construir o proveer pasos provisionales que permitan el acceso a
la propiedad

En caso de permanecer abierta una excavacion esta debera de ser sefializada en todo su
perimetro con cinta reflectiva de advertencia, la cual, en caso de ser dafiada o deteriorada,
debera de remplazarse inmediatamente. Se debe de contar en bodega con al menos 2 rollos
(cada rollo debe tener al menos 300 m de largo) para sefialar totalmente cada zanja que se
deje abierta. Si la excavacioén se encuentre en un sitio donde pasen vehiculos se deberan de
colocar aparte de las cintas, rétulos informativos en los extremos del zanjo o donde amerite.

Cuando las actividades de construccion aporten sedimentos, ya sea por pendiente
pronunciada o por las acciones mismas del proyecto, se deberan de colocar retenedores de
sedimento. Se recomienda correr estos retenedores de sedimento al terminar las actividades
de
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Proteccion del Medioambiente

Asunto /Impacto
potencial

5.2.10 Rehabilitacion Asegurar la revegetacion y la restauracion de las areas despejadas siempre que sea posible

después de la construccién, utilizando especies arboreas nativas, en la medida de lo posible

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

del sitio restituya las condiciones originales o mejores del sitio, después de ser desocupado.
El area del proyecto debe ser limpiada y ordenada constantemente y no se debera dejar
residuos de las actividades de construccion una vez finalizada la obra
Asegurar que las areas rehabilitadas no supongan riesgos para la salud y la seguridad (como
agujeros, estanques o encharcamientos, etc.).
Responsables del cumplimiento de las medidas
Ejecutor Contratista Supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento
Indicadores e Registro en bitacora de suspension de actividades por lluvia

o Utilizacién de retenedores

o Deposicion de material excedente de excavaciones y conformacion en sitios
autorizados

o Evitar tala de arboles/ Si se corta hacer el tramite de permiso de corta ante UGA

o Compensacion arbérea

o Utilizacidn de superficies impermeabilizantes/lonas en sitios de almacenamientos de
aceites e hidrocarburos

e Asignacién e identificacion de sitios de almacenamiento y estacionamiento de

magquinaria

e Utilizar tablones, charolas o bateas mezcladoras en la realizacion de las mezclas de
concreto

o |Instalacién de letrinas/mantenimiento de estas debe realizarse lejos de cuerpo de
aguas

¢ Riegos periédicos en los frentes de trabajo

e Sefalizar y respetar limites de velocidad

o No realizar actividades en horario nocturno

e Realizar programa de mantenimiento de la flora vehicular

o Colocacion de recipientes en los frentes de trabajo para el almacenamiento de
residuos solidos

e Segregacion y transporte de residuos a sitios autorizados

e Desarrollo de Plan para el Manejo de Residuos Solidos

e Sefializacién de excavaciones

o Instalacidn de pasos peatonales

o Constante limpieza y orden en el area del proyecto

o Rehabilitacién y limpieza del &rea del proyecto una vez finalicen las obras
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Proteccion del Medioambiente

ST lIm.pacto Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora
potencial
Medios de verificacion e Registros fotograficos de las actividades realizadas (con fechas e imagenes

ilustrativa de cada una de las actividades)

e Registro en Bitacora

o Registro de quejas y reclamos en el buzén

e Registro de la Bitacora Social

e Permisos de corta de arboles

o Reporte de la compensacion arborea

o Documentos de autorizacion de sitios para deposicién de material excedentes y
residuos solidos del proyecto

¢ Documentacion del Plan de Manejo de Residuos Solidos

Costos de las medidas Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la Gestion
Ambiental y Social
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5.3 Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

AU Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

potencial
Desarrollar un Plan de Seguridad Laboral y Salud Ocupacional (Plan OHS por sus siglas en
inglés) apropiado para los impactos y nivel de riesgo de las obras que se van a ejecutar. Fijar
unos estandares minimos para cada tarea. Implementar medidas de prevencion, proteccién y
monitoreo tal y como se describen en el Plan OHS. El Plan OHS debe incluir al menos:

e Provisiones para garantizar un entorno de trabajo seguro, teniendo en consideracion
los riesgos inherentes en este sector en particular y los distintos tipos de peligros
asociados al lugar de las obras, incluidos los fisicos, los quimicos, bioldgicos, etc.)

531 Plande ° Provisjones dg medid'as de proteccidn y prevencion, incluida la gestion y seguridad de
materiales peligrosos;
Salud y

e Formacién de los trabajadores;

Seguridad e Documentacion e informes de accidentes ocupacionales, enfermedades e incidentes;

o Preparacion para situaciones de emergencia y dispositivo de respuesta;

e Provisiones para la seguridad de los emplazamientos y lugares de trabajo (por
ejemplo, vallado, sefializacion);

e Siprocede: Asignacion de personal de seguridad en el lugar de las obras;

o Medidas de seguridad en calles;

o Asistencia médica y primeros auxilios;

o Medidas MSSS a nivel comunitario para evitar problemas de salud a la comunidad.

Se deberan sefalizar las areas de trabajo, zonas donde se tenga que intervenir el paso de los
transelntes y se afecte la movilidad del trafico. Para ello se deber contar al menos con los
siguientes rotulo y dispositivos:

2 rétulos de limites de velocidad
1 rotulo de banderillero
1 rotulo de calle cerrada
5.3.2 Senalizacion 1 rotulo de peatones transitar por vereda (indicar con flecha la vereda)
1 Rotulo de ALTO/ ALTO ADELANTE/Precaucion trabajos de construccion adelante
1 rotulo de precaucion EXCAVACIONES
2 rollos de cinta reflectiva/
2 rollos de cinta reflectiva con letras PELIGRO
1 set de conos reflectivos

Ejemplo de la rotulacion a utilizar se detalla a continuacion:
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto
potencial

Entrada al proyecto

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Rétulo con nombre del proyecto

Formato suministrado por la AMDC

Area acceso zona de
Proyecto

Area de construccion

Area de construccion

Area acceso zona de
Proyecto

Velocidad maxima 30 Km/hr /

Peligro Hombres Trabajando /

Alto / Rotulos

Personal de control de trafico

Conos /

= @O E
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto IIm.pacto Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora
potencial
Rétulos de prevencion e informacion
I I I
PRECAUCION
5 TRABAJOS DE CONSTRUCCION

Area de construccion " ’ ’ T

Obligatorio

El uso de casco y chaleco en
La zona de trabajo

A

gAEUORO!
EXCAVACIONES

PROHIBIDO EL PASO

Area de construccion Cinta reflectiva/2 rollos
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Area de construccion | Cinta de seguridad con letras alusivas a
PELIGRO en espafiol / 2 Rollos

R

5.3.3 Equipo de Garantizar el suministro de equipos de proteccion personal (EPP) para los trabajadores (cascos

Proteccion mascaras, gafas de seguridad, botas de seguridad, etc.).

Personal Debido en que el proyecto contempla condiciones de contaminacién fecal (por la demolicién de
pozos de inspeccion del alcantarillado) sera obligatorio dotar al personal con el equipo de
proteccién (botas, guantes, mascarillas y gafas).

Ejemplo del EEP

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL CABEZA AUDITIVA
- am
ety 8 Q)5
\ ’ f \
T, S f - \/
e /) : d"' = RESPIRATORIA
| VISUAL RTGTAR

| aa & w0 WNUREN
= | g ;
_— & = WKHw

5.3.4 Prevencion Asegurar la limpieza inmediata de cualquier derrame y remediacion de areas contaminadas

de después de la construccion.
escenarios Proporcionar los equipos de prevencion necesarios in situ de acuerdo con las regulaciones
de aplicables para responder a escenarios de emergencia, por ejemplo, incendios, explosiones,

emergencia inundaciones, peligros naturales, etc. Se debera contar con Extintores de Tipo ABC.

Formar a los trabajadores para un debido tratamiento de las situaciones de emergencia y para
mantener estrictas normas de limpieza y orden en el lugar de las obras para evitar situaciones
de emergencia.

Elaborar un directorio de contactos de emergencia (NUmero telefénico de Hospitales, Policia,
Cruz Roja, COPECO, Supervisor, Oficial de MSSS y Gerente de Obra del Proyecto, etc.,) y este
debera estar disponible en un sitio de acceso publico para los empleados.
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

AU Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

potencial
5.3.5 Primeros Mantener un equipo de primeros auxilios en el lugar de las obras, tanto equipo y provisiones
Auxilios (por ejemplo, kit de primeros auxilios abastecido adecuadamente respecto al numero del

personal laborante). Este kit o un botiquin de primeros auxilios debera tener los siguientes
elementos minimos:

o Antisépticos: evitan o disminuyen el riesgo de infeccién por gérmenes presentes en
las lesiones. Ejemplos de ellos son:

e Povidona Yodada: germicida de rapida accion que se utiliza en la limpieza de heridas
y partes de la piel antes de una practica médica.

o [Alcohol: antiséptico cutaneo, aunque no se aconseja su uso en piel lastimada o
heridas. Se utiliza para higienizar instrumental y sobre la piel antes de colocar
inyecciones.

e Agua oxigenada.

o Jabédn: ayuda a limpiar heridas con cuerpos extrafios.

o Solucién fisioldgica: se utiliza para limpiar heridas y quemaduras.

e Material de curacién: limpia la zona afectada, cubre heridas, quemaduras y controla
hemorragias. Aisla heridas previniendo la contaminacién e infeccién: Ejemplos:

o Algodon: limpia superficies de la piel no lastimada, asi como todo tipo de material que
se necesite utilizar.

o (asa: cubre heridas desinfectadas y se puede utilizar para detener hemorragias. Es
importante conservarlas lo mas estériles posibles, asi cuanto en menor cantidad esté
hecho su empaquetamiento, mejor su conservacion.

o Venda: sujeta apdsitos, gasas, inmoviliza regiones del cuerpo lesionadas.

o Tela adhesiva: sujeta apositos y vendas.

o Banditas adhesivas: utiles para cubrir pequefias lesiones.

o Instrumental: Tijeras, termdmetro, pinza, guantes estériles (evitan el contacto con la
sangre), linterna

Designar una persona capacitada en atencion sanitaria y primeros auxilios, como responsable
de brindar los servicios de primeros auxilios y quien debera capacitar al personal y trabajadores
sobre las disposiciones de los primeros auxilios, etc.). Esta persona puede ser el Oficial de
MSSS.

53.6 Accesoala Realice la Identificacion de Centros médicos en las proximidades del area del proyecto para
asegurar que el personal laborante al momento de tener un accidente pueda llegar a un hospital,

atencion e . ,
una clinica médica o un centro de salud en un plazo de 45 minutos.

medica
El personal laborante del proyecto debera contar con seguro médico y contra accidentes,
brindar ese servicio sera responsabilidad del Contratista, quien debera tener actualizada la
némina de seguro del personal contratado.
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

5.3.7 Higiene, El Contratista es responsable de brindar a su personal laborante agua para consumo humano,

salud y que cumpla con la norma técnica para calidad de agua potable

bienestar Garantizar el suministro de salud y seguridad e instalaciones higiénicas y sanitarias en el sitio,
laboral incluyendo areas de bienestar sombreadas, bafios y agua potable. Asegurese de que los bafios
estén separados entre empleados masculinos y femeninos.

Asegurar el acceso a los servicios médicos, de acuerdo con todas las normas y regulaciones
de salud y seguridad aplicables.

Informar a la AMDC de cualquier aparicién de cualquier enfermedad transmisible entre la fuerza
de trabajo (STD, VIH/SIDA, tuberculosis, paludismo y hepatitis B y C, COVID-19 entre otras).
Sensibilizar a los trabajadores.

Debido a la situacion sanitaria que nos aqueja globalmente, se debera dar cumplimiento a los
lineamientos establecidos en el anexo 8.6 que integra el Protocolo de Bioseguridad por motivo
de la pandemia COVID-19 para los proyectos de construccién” Version 2, emitido por la
Secretaria de Trabajo y Seguridad Social de Honduras el dia 15 de abril de 2020.

5.3.8 Informes Se debera producir un Informe de Seguridad Laboral y Salud Ocupacional que documente la
ejecucion y progreso (por ejemplo, estadisticas por mes, nimero de trabajadores, nimero de
personal de seguridad y salud en el lugar de las obras, cantidad y tipo de formacién de
Seguridad Laboral y Salud Ocupacional, efc.); nimero de bajas recientes, casos de primeros
auxilios, incidentes de mas de tres dias de ausencia, fatalidades; sintesis de todos los
accidentes que hayan supuesto bajas de mas de tres dias (adjuntar detalles del accidente como
Anexo); incidentes con/a terceros (por ejemplo, miembros de la comunidad, calles, etc.).

Registrar todos los incidentes relacionados con la seguridad y la salud en el lugar de las obras
y darle seguimiento de forma inmediata y como proceda (por ejemplo, observaciones,
accidentes, declaraciones de testigos, etc.)

Un incidente referible incluye cualquier accidente ocurrido a cualquier persona en el lugar de
las obras que requiera atencién sanitaria o que resulte en la pérdida de horas laborales, o que
resulte en dafio o peligro para/con las personas, propiedad o medioambiente. Si procede, el
Contratista también notificaré e informaré de los incidentes de los subcontratistas y de los
proveedores (en particular de aquellos de suministros importantes)

Se deberd informar a la AMDC inmediatamente de cualquier accidente que suponga graves
dafios fisicos a cualquier miembro de la plantilla laborante, visitante y cualquier tercero, causado
por la ejecucion de las obras o por el comportamiento del personal del Contratista.

Se debera documentar utilizando el formato del Anexo 8.4 todos los accidentes, eventos
peligrosos e investigaciones.
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Programa de Salud y Seguridad Ocupacional

AU Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

potencial
Asegurese de que todos los incidentes relacionados con Salud y Seguridad (por ejemplo,
observaciones, accidentes) en el lugar se registran y se monitorean correctamente (Véase
anexo 8.4 — Reporte de incidentes).
Responsables del cumplimiento de las medidas
Ejecutor Contratista Supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento
Indicadores = Elaboracion y presentacion de Plan de Salud y Seguridad Laboral
= |nstalaciones de los rétulos sugeridos
= Personal laborante con equipo de proteccidn personal y de Bioseguridad
= Contar con Extintor ABC
= Capacitacién en primeros auxilios y en manejo de escenarios de emergencia
= Elaboracién de directorio de contactos de Emergencia y de centros médicos en las
proximidades. Hacer esta informacién publica al personal laborante (publicar en frentes
de trabajo)
= Kit de primeros auxilios dotado con los insumos sugeridos
= Nomina de seguro médico del personal laborante
= Dotacion de agua potable al personal laborante
= Limpieza de las letrinas portatiles
= Documentacién de bajas por salud y reportar a la AMDC de ser enfermedades
transmisibles
= |nformes de accidentes e incidentes laborales
Medios de verificacion = Registros fotograficos de las actividades realizadas (con fechas e imagenes ilustrativa

de cada una de las actividades)

= Registro de capacitaciones

= |nstalacidon de Informacion en Frentes de Trabajo de Directorio de Contactos de
Emergencia y Centros Médicos aledafios

= Registro en Bitacora

= Presencia de Kit de primeros auxilios, agua potable y extintor en frentes de trabajo

= Copia de la némina del seguro social/médico del personal laborante

= Registro de quejas y reclamos en el Buzén

= Registro de la Bitacora Social

= Permisos de corta de arboles

= Presentacion de informes de accidentes e incidentes

Costos de las medidas Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la Gestion
Ambiental y Social
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5.4 Programa de Trabajo y Relaciones con las Comunidades Locales

Programa de Trabajo y Relaciones con las comunidades Locales

D | Im_pacto Requisitos para Mitigacion, Gestién y Mejora

potencial
El Contratista debera cumplir con las normas laborales tanto por parte de la ley nacional como
por los Convenios Fundamentales de la OIT (Organizacién Internacional del Trabajo) (por
ejemplo, prohibir la mano de obra de menores de edad; trabajos forzosos; acoso sexual;
discriminacion; asegurar la no discriminacion e igualdad de oportunidades entre los
trabajadores; facilitar informacion clara y comprensiva a los trabajadores sobre sus términos
y condiciones laborales; respetar sus derechos relacionados con las horas de jornada laboral,

5.4.1 Condiciones sueldos, horas extra, beneficios al comienzo de las obras; asegurar la regularidad de los

Laborales pagos, etc.).

Asegurar de que todos los trabajadores directos e indirectos tengan acceso y conozcan del
funcionamiento del Mecanismo de Quejas en el que puedan presentar quejas relevantes en
el lugar de trabajo de forma andnima (Véase Anexo 8.3 — Mecanismo de Quejas y Reclamos)

Asegurar de que todos los trabajadores tengan los mismos derechos y sean tratados por igual.

5.4.2 Contratacion Priorizar la contratacion de mano de obra local en las comunidades donde se lleve a cabo

local cada proyecto, asi como para el suministro de bienes y servicios.

Organizar viajes compartidos o autobuses para el transporte de los trabajadores cuando sea
54.3 Transporte necesario.

Tomar todas las medidas necesarias para evitar conflictos con las comunidades locales que
puedan resultar de las denuncias. Solventar las reclamaciones, asi como un reparo de
agravios a los individuos afectados respecto a dafios y perjuicios causados por el Contratista
0 subcontratistas.

Involucrar/comunicar/informar a las comunidades con antelacién minima de 3 dias, sobre las

544 Interaccion actividades a desarrollar durante la construccidn del proyecto.

comunitaria El Contratista deberé socializar el Mecanismo de Quejas (Véase Anexo 8.3) para permitir que
las personas potencialmente afectadas por las actividades del proyecto planteen sus
preocupaciones.

El proyecto no contempla la adquisicion de tierras y debe evitarse. De ser inevitable la
adquisicion de tierras, El Contratista debera comunicar inmediatamente a la AMDC para
realizar las acciones respectivas (concederse una compensacion oportuna y justa a todas las
personas afectadas).
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Programa de Trabajo y Relaciones con las comunidades Locales

G IIm_pacto Requisitos para Mitigacion, Gestién y Mejora
potencial
Garantizar que el personal laborante aplique el cédigo de conducta (incluidas, entre otras, las
normas de seguridad, la tolerancia cero al abuso de sustancias, la sensibilidad ambiental de
la zona, los peligros de las enfermedades transmisibles sexualmente y el VIH/SIDA, la
5.4.5 Daios a igualdad de género y el acoso sexual, el respeto de las creencias y costumbres de las
personas y poblaciones y las relaciones comunitarias en general).
propiedades
Asegurese de que las areas del sitio estén provistas de la seguridad, con la sefializacién y la
iluminacion adecuados. Utilizar avisos de peligro/sefiales/barreras para proteger a los nifios y
otras personas vulnerables de los dafios y restringir el acceso a personal ajeno a las obras.

Antes de iniciar las obras, el Contratista presentara un Plan de Control de Trafico (PCT) a
la autoridades respectivas, con copia a la Supervision. EI PCT debe prepararse de acuerdo
con los requisitos de las agencias jurisdiccionales respectivas y debe mostrar y describir las
localizaciones apropiadas y duraciones de lo siguiente:

a. Desviaciones del trafico vehicular y peatonal

b. Bloqueo del trafico y reducciones de carriles anticipados causado por las operaciones de
construccion

c. Estacionamiento permisible dentro de la vecindad inmediata del sitio de trabajo
d. Accesos a viviendas y edificios adyacentes al sitio de trabajo
e. Accesos que seran bloqueados por las operaciones de construccion.

f. Dispositivos temporales de control de trafico requeridos en calles o caminos y aceras
< f ri racion nstruccion.
546 Gestion del afectadas por las operaciones de construccio

trafico Asimismo esta Plan debe contener las indicaciones de:

Cierra temporal limitado de vias. Sialguna via es cerrada por el Contratista para actividades
de construccion, se debe informar con 20 dias de anticipacién a la autoridad competente y
transmitir copias a la Supervision.

Avisos. El Contratista debe notificar al Propietario y a la Supervisién, por escrito, no menos
de 20 dias laborales, antes de cada cierre de cada via. Se recomienda entregar volantes y se
registre las personas que han sido informadas.

Garantizar una conduccion segura por parte del personal del proyecto (por ejemplo, a través
de la formacion/induccion) y comprobar que estan en posesion de los permisos y licencias
apropiadas para conducir vehiculos.

Instalar rotulos de sefializacion de limite de velocidad y crear sensibilizacion publica del
aumento del tréfico y de los peligros potenciales causados por los equipos de construccion en
el &rea de Proyecto y en la zona de influencia, inclusive cerca del sitio y las zonas de
desconexion

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfW-AMDC 62



e

KFW Jﬁ"‘k‘wuoh[s‘ﬁ% }‘1 @

Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

Programa de Trabajo y Relaciones con las comunidades Locales

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestién y Mejora

Informar de cualquier descubrimiento de patrimonio cultural (por ejemplo, tumbas, antigua
5.4.7 Fésiles/ alfareria y ceramicas, fragmentos de antiguas construcciones) de forma inmediata a las
Hallazgos de autoridadeslpgrtinentes [ocales enlas proximidades y favitar la construccjén en los alrededores
. del descubrimiento fortuito, vallarlo y esperar instrucciones de las autoridades competentes.
Oportunidades

Arqueolégicas Efectuar los lineamientos del Protocolo de Instituto Hondurefio de Antropologia e Historia

(IHAH) para la labor de salvamento de hallazgos arqueoldgicos y fésiles y establecer los
procedimientos especificos para gestionar la proteccion de sitios encontrados.
Responsables del cumplimiento de las medidas

Ejecutor Contratista Supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento

Indicadores e Cumplimiento de las normativas laborales aplicadas al proyecto
e Socializacion y Capacitacién del Uso de Buzdn de Sugerencias
e Contratacion de mano de obra local
o Notificacion a la comunidad de las actividades a realizar
¢ Elaboracion de Plan de Control de Tréfico (PTC)
e |nstalacién de rétulos de limite de velocidad y prevencién en las zonas de trabajo
e Aplicacién del protocolo del IHAH en Hallazgos Arqueolégicos

Medios de verificacion e Registros fotograficos de las actividades realizadas (con fechas e imagenes
ilustrativa de cada una de las actividades)
e Registro de capacitaciones
o Copia de las notificaciones presentadas a la comunidad
e Instalacion y presencia de los dispositivos de sefializacion
e Reqgistro de la contratacion de mano de obra local y copia de tipo de contrato
e Documento de aplicacion del Protocolo del IHAH

Costos de las medidas  Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la Gestién
Ambiental y Social
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5.5 Medidas especificas

Medidas especificas para el proyecto

Asunto /Impacto

potencial Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Se debera preparar un plan de comunicacidn para informar las actividades del proyecto. En
este se debe resaltar las actividades de dragado, demolicién y limpieza del cauce deben ser
ampliamente socializadas, ya que se debera informar la interrupcién de los servicios del
alcantarillado y agua potable cuando se efectien estas. En este Plan se debera incluir la
informacién de cierre de vias del Plan de Control de Trafico, informando a los propietarios y
vecinos aledafios a los proyectos sobre el tiempo de restriccion y las vias alternas que existen
para su movilizacién, asi como la ubicacién del paso peatonal que debera crearse en el sitio
de la Caja Puente.

Se debera realizar el corte de 2 arboles que se localizan en el sitio del proyecto y que no
pueden ser trasplantados por sus dimensiones y su etapa dendrocronologica (edad del arbol).
Para ello se debera solicitar el respectivo permiso a la UGA

Labores de Tala y remocion:

5.5.1 Medidas u * Laslabores de tala se desarrollaran en el mismo sentido de avance de la construccidn

obras e individualmente para cada uno de los elementos arbéreos y arbustivos

seleccionados para eliminacién ya sea por interferencia con la obra, arboles con
sistema radicular muy debil cuya tala haya sido aprobada por la UGA.

* Para arboles altos deben seguirse protocolos de seguridad industrial adecuados. De
igual forma el proceso de corte debe evitar la caida de cuerpos pesados a las zonas
de trabajo o circulacion vial o peatonal.

* Elmaterial resultante se apilara en forma ordenada sobre el sitio de la actividad para
luego ser movilizado al sitio de disposicién temporal.

e Elmaterial resultante que pueda ser utilizado en la obra para sefiales, formaletas de
madera, entibados, tablas, tableros, codales, puntales en madera, barreras para
delimitacion de obras, andamios, postes, mangos de herramientas, vigas, pilotes,
cajas de herramientas debera encontrarse en perfectas condiciones, libre de defectos
y se adaptara al uso requerido, mientras que el material maderable no utilizable se
picard y llevara al sitio destinado para su disposicién final junto con los residuos del
desrame, descope y desraizado. Este sitio de disposicion final debera contar con la
respectiva autorizacion de la entidad competente. El transporte se realizara en
vehiculos provistos de carpas o lonas de plastico para evitar el esparcimiento en la
movilizacion del material.

especificas

Se debe realizar la plantacién de 6 arboles, para lo cual se seguira las siguientes condiciones:

Lineamientos para la compensacion arbérea:

* Se deberan plantar especies arbéreas propias de la zona, con una altura minima de
50 cm y con follaje vigoroso abundante. No se deberan plantar arboles enfermos o
con hojas amarillas y poco cantidad de estas en las ramas.
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Medidas especificas para el proyecto

D UGTEERLS Requisitos para Mitigacion, Gestién y Mejora

potencial
e El contratista debera brindar mantenimiento a las especies plantadas, por lo que se
recomienda hacer la plantacion al inicio del proyecto; asi mismo debera considerar
las condiciones climaticas para efectuar la plantacion.
* La UGA en conjunto con la supervision velaran por el cumplimiento de la actividad
de la compensacion arborea
El contratista debera instalar una valla de proteccién (utilizando laminas de Aluzinc) para
proteger las viviendas del margen izquierdo de la caja puente y en otros lugares donde la
supervision lo indique. Asimismo se debera instalar pasos peatonales para el acceso a estas
viviendas.
El contratista debera crear un paso peatonal al momento que se inicie la demolicién de la caja
puente existente, a fin de no limitar el paso de los peatones hacia el otro extremo de calle y el
acceso a sus viviendas. El flujo vehicular quedara limitado y debera informarse por cuanto
tiempo este sera restringido.
Responsables del cumplimiento de las medidas
Ejecutor Contratista Supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento
Indicadores e Elaboracién de Plan de Comunicacion
e Permiso de corte de arboles
e Plantacion de arboles
Medios de verificacion e Registros fotograficos de las actividades realizadas (con fechas e imagenes

ilustrativa de cada una de las actividades)

e Registro fotogréafico de la socializacion del plan de comunicacion

e Documento de permiso de corte

e Registro fotografico de la plantacion de los 6 arboles y reporte de mantenimiento de
estos.

Costos de las medidas Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la Gestion
Ambiental y Social
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5.6 Medidas para la operacion y mantenimiento del Proyecto

Medidas para la operacién y mantenimiento de la obra

Asunto /Impacto
potencial
5.6.1 Generacién de Se debe disponer de contenedores para el deposito de basuras.

Requisitos para Mitigacion, Gestion y Mejora

Residuos por  sg debe de capacitar a la comunidad para que hagan manejo de residuos sélidos correcto.
actividades de

mantenimiento

5.6.2 Crecimiento Se deben de regularizar las areas de construccion de viviendas dentro de las colonias
de intervenidas para evitar de que se construya dentro de las zonas de riesgo (AMDC elaborara

Asentamientos Un Plan Parcial para el proyecto)

) Capacitacion de la comunidad en medidas de seguridad laboral a ser aplicadas en el
5.6.3 Accidentes mantenimiento de las obras.
Laborales . .
Elaborar los planes de contingencias

Implementar planes de contingencia
Responsables del cumplimiento de las medidas

Ejecutor Contratista/AMDC Supervision AMDC
Monitoreo del cumplimiento

Indicadores = Capacitacion del mantenimiento del proyecto
= Elaboracion de Plan de Contingencias

Medios de verificacion

Registros fotograficos de las actividades realizadas (con fechas e imagenes
ilustrativa de cada una de las actividades)

e Registro de capacitaciones

e Socializacion del Plan Parcial del proyecto

Costos de las medidas  Estos costos se identifican en el presupuesto del proyecto como Cumplimiento de la Gestion
Ambiental y Social
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5.7 Recomendaciones “Hacer y No Hacer”

Como parte de la referencia de las MSSS de este PGAS, se detallan recomendaciones para los siguientes

aspectos del proyecto:

Cuadro 9. Recomendaciones para el cumplimiento de las MSSS

TEMA MANERA CORRECTA MANERA INCORRECTA
USO DE LA Prefiera las areas ya perturbadas para el e No se introduzca a sitios no
TIERRA alojamiento de los trabajadores, el autorizados y que no
almacenamiento, el taller y el plantel de trabajo. corresponden a areas de
Marque claramente las &reas "sensibles o trabajo debidamente
fragiles" (tierras cultivadas o arboles frutales, aprobadas y autorizadas
humedales, tumbas o cualquier entorno o No dafie ningun hogary
sensible o sitio/area social). estructura asociada, tierras
Evite la proximidad a escuelas, puestos de cultivadas, arboles frutales o
salud y hogares con familias vulnerables. cualquier otra fuente potencial
Limpie el lugar de trabajo y rehabilite el sitio a de ingresos.
su estado original. o No realice ninguna actividad y
Rehabilitar todas las vias de acceso temporal, no estacione sus vehiculos
caminos de acarreo y cualquier otra area fuera de las fronteras de la
perturbada fuera de las areas de trabajo zona de trabajo.
aprobadas, en la medida de lo posible
restablézcalas a su estado original.
RUIDO Limite las horas de trabajo para las actividades No realice ninguna actividad
si se encuentra cerca de escuelas, hospitales, ruidosa durante la noche.
residentes, edificios religiosos, efc.
Apague los motores del vehiculo si este no se
encuentra en movimiento.
Mantenga el nivel de ruido a limites aceptables.
POLVO Y AIRE Minimice el trafico siempre que sea posible y No almacene cemento, arena,

conduzca lentamente.

Rocie las vias de acceso sin pavimentar con
agua si esta trabajando cerca de escuelas,
hospitales, areas residenciales, etc.
Revegetar las areas perturbadas tan pronto
como se complete la actividad.

Conduzca lentamente para no generar polvo.

material excavado sin laminas de
cubierta y lonas
impermeabilizantes

No despeje la cubierta vegetal si

no es necesario.
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TEMA MANERA CORRECTA MANERA INCORRECTA
AGUA e Recargue los vehiculos al menos a 30 m de = No utilice recursos hidricos
distancia de los cursos de agua. naturales para abastecer de

e Cercar el sitio de construccion si se encuentra agua (por ejemplo,
adyacente a las areas sensibles tales como manantiales, arroyos, lagos
cursos de agua natural, estanques, drenajes. sin la aprobacién de las

Desvie la escorrentia / riego de los sitios de autoridades pertinentes,

construccién o areas perturbadas, utilizando zanjas lideres locales.

=  No descargar sustancias
peligrosas, productos
quimicos, materiales de
construccién y desechos en
cursos de agua, estanques,
sistemas de drenaje.
= No bloguee el flujo de agua.
RESIDUOS e Mantenga el lugar de trabajo limpio y ordenado. e No queme ningln tipo de
Almacene los residuos peligrosos utilizando la residuo.
contencién secundaria y restrinja el acceso ala o No vierta los residuos en
zona de almacenamiento de residuos peligrosos ninguna zona no permitida y
para evitar dafios al personal laborante, al especialmente cerca de los
medio ambiente y al publico. cursos de agua.

o Realizar la clasificacién in situ para separar los o No deje objetos afilados o
flujos de residuos liquidos, organicos, de peligrosos (cuchillos,
demolicién, peligrosos y reciclables e identificar cortadores de cajas, tijeras,
la via de eliminacion para cada uno de ellos. vidrios rotos, etc.) que

o Utilice contenedores de residuos sin dafios ni puedan atraer la atencion de
fugas. los nifios viviendo cerca del

o Reutilice el suelo excavado tanto como sea sitio de construccion.
posible para relleno, revegetacién y para otras
areas del proyecto donde se requiere material
de excavacién.

e Colaborar con las autoridades locales para
transportar y eliminar residuos de acuerdo con
los requisitos legales.

EMPLEO Y | o Implementar un proceso de empleo justo y o No discrimine ningun

DERECHOS transparente. trabajador o solicitante de

LABORALES e Proporcione a los trabajadores informacion empleo en funcion de su
clara'y comprensible sobre los derechos a género, estado civil,
través de documentos contractuales en idioma nacionalidad, etnia, edad,
local. religién u orientacién sexual.

e No reclute nifios (menores de
18 afios) ni use trabajo
) forzoso.
CODIGO DE | e Establecer un Codigo de Conducta para la
CONDUCTA interaccion entre el trabajador y la comunidad y

el comportamiento in situ. Obligue a los
trabajadores a adherirse al codigo de conducta.
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TEMA MANERA CORRECTA MANERA INCORRECTA
QUEJAS e Establecer y mantener un mecanismo de quejas
accesible para los trabajadores.
SEGURIDAD e Establecer y mantener un mecanismo de quejas | e No deje agujeros ni aberturas sin
COMUNITARIA para las comunidades locales adyacentes a las una vallas de cierre o
obras de construccidn. sefalizacién con cinta reflectiva.
o Asegurar los lugares de trabajo (puentes o No exceda los limites de
temporales, controles de tréfico, barricadas, velocidad.

sefiales y luces de advertencia).

o Demarcar las trincheras abiertas con valla
temporal visible, realizar el monitoreo después
de las lluvias, y evitar la inundacion de zanjas.

o Informar inmediatamente a las autoridades
pertinentes en caso de dafios en servicios
publicos tales como lineas eléctricas
subterraneas y sobre el suelo, lineas de agua,
lineas de gas , efc.

o Establecer controles adecuados de limite y
acceso al sitio del proyecto para evitar la
entrada no autorizada a sitios de construccion o
actividades, especialmente por parte de nifios
(por ejemplo, vallado de la seccion de
construccion en las proximidades de
asentamientos o comunidades).

GE§TI(')N DEL | ¢ Implemente limites de velocidad para todos los ¢ No conduzca sin una licencia
TRAFICO vehiculos utilizados en el proyecto de conducir vigente
e Equipar vehiculos con sefiales inversas. o No utilice teléfonos celulares
Asegurar, que los conductores de camiones mientras conduce.

estén acompafiados por un abanderado o un
vigilante mientras se descargan y cargan.

e Capacitar a todos los conductores sobre
disposiciones de seguridad.

o Evite rutas con curvas e intersecciones ciegas y
carreteras muy estrechas a lo largo de
pendientes pronunciadas.

o Evite las rutas que los lugarefios utilizan con
frecuencia.

o Utilice la sefializacion de trafico local y colabore
con las autoridades locales y las comunidades
responsables.

o Mantener las carreteras de acceso en buen
estado y libres de depésitos, residuos, material
de construccion.

o Utilice bandereros cuando corresponda e instale
sefializacion clara y visible.

o Evite el trafico de vehiculos durante las horas
que los nifios viajen hacia y regresan la
escuela.
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TEMA MANERA CORRECTA MANERA INCORRECTA
SEGURIDAD Y | ¢ Proporcionar capacitacion en salud y seguridad e No intente reparar ningln
SALUD EN EL a todos los empleados del Proyecto y equipo y maquinaria rotos si
TRABAJO familiarizar a los trabajadores con los riesgos no esta autorizado.
relacionados con sus actividades. o No utiliza escaleras metélicas
o Llevar a cabo la evaluacién de riesgos y definir cerca de las lineas eléctricas
medidas de mitigacion para cada actividad. aéreas
o Registrar e informar de cualquier peligro en el ¢ No trabaje sin EPP
lugar de trabajo o cualquier incidente o lesion. ¢ No trabaje solo ni aislado.

e  Proporcione el Equipo de Proteccion Personal
(EPP) adecuado y asegurese de que todos los
empleados los utilicen.

e Mantenga el EPP en buen estado y cambielos
en caso de que estén dafiados.

o Prohibir el uso de Alcohol o drogas ilegales.

o Utilice las herramientas adecuadas para cada
actividad.

o  Utilice escaleras en buen estado

e Implemente una buena limpieza para evitar
tropiezos, resbalones y caidas.

o Llevar a cabo conversaciones sobre cuestiones
de salud y seguridad antes de comenzar a
trabajar.

o  Proporcionar suficiente agua potable para la
fuerza de trabajo.

e Proporcionar y mantener instalaciones
sanitarias para la fuerza de trabajo por
separado para los trabajadores femeninos y
masculinos.

e  Proporcionar una capacitacién en primeros
auxilios y una cantidad adecuada de botiquines
en el lugar.

QUEHACERES e Mantenga las areas de trabajo limpias y

DOMESTICOS ordenadas.

o Asegure los materiales sueltos que tienen el
potencial de caer.

e Mantenga los pasillos, escaleras, pasadizos,
escaleras, etc. libres de obstrucciones,
materiales, cables, acordes, mangueras, etc.

e Mantenga los materiales alejados de las
excavaciones, trincheras, techos, etc.

o Cubrir o sefalizar con cinta reflectiva las zanjas
abiertas, agujeros y otras aberturas Evite agua
estancada en areas de trabajo.

o Realizar la limpieza diaria del area de actividad.
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TEMA

MANERA CORRECTA

MANERA INCORRECTA

GESTION
MATERIALES
PELIGROSOS

PREVENCION
CONTROL
INCENDIOS

DE

Y
DE

Almacene combustibles, aceites, productos
quimicos y otros materiales peligrosos sobre
una base impermeable y de tamafio adecuado.
Etiquete los contenedores claramente con
contenido, manipulacion, almacenamiento,
expiracion e informacion de salud y seguridad.
Utilice lonas impermeabilizantes durante la
carga del combustible y el mantenimiento (por
ejemplo, el cambio de aceite) del equipo.
Instale sefales de advertencia adecuadas en
los patios de almacenamiento de materiales
peligrosos, cierre las puertas y restrinja el
acceso al personal autorizado.

Almacene los residuos peligrosos utilizando la
contencion secundaria y restrinja el acceso a la
zona de almacenamiento de residuos peligrosos
para evitar dafios al personal laborante, al
medio ambiente y al publico.

Tome todas las medidas razonables y
precautorias para asegurarse de que los
incendios no se inicien como consecuencia de
las actividades de proyecto en el lugar.
Proporcionar equipos basicos de extincion de
incendios disponibles en el lugar (incluyendo al
menos un extintor de incendios del tipo
apropiado cuando se llevan a cabo soldadura u
otras actividades "calientes").

Almacene materiales inflamables en
condiciones que limiten el potencial de ignicion
y propagacion de incendios.

Capacitar a todos los empleados en los riesgos
de incendio y cdmo hacer frente a cualquier
incendio en caso de que ocurra uno.

No fume cerca de materiales
peligrosos.

¢ No encienda fuego por
cualquier motivo, incluida la
quema de residuos.

e No tire las colillas de
cigarrillos al suelo.

6. SANCIONES POR EL INCUMPLIMIENTO DEL PGAS
El Plan de Gestion Ambiental y Social es un requisito fundamental de los documentos contractuales y, por lo
tanto, la falla deliberada del Contratista en el cumplimiento de las medidas ambientales y sociales integradas
en estos documentos constituye una causa suficiente para efectuar llamados de atencién y sanciones.

En este sentido, si el Contratista incumple en la gestion ambiental y social de las medidas estructurales, se
procedera a realizar los debidos llamados de atencion en las visitas que realice la Supervision y si estas no
son atendidas, se procedera a aplicar sanciones por las infracciones en el incumplimiento ambiental y social.
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Las Infracciones y sanciones en materia ambiental y social: Se entenderé por infracciones administrativas, las

acciones u omisiones que violen las leyes, disposiciones, reglamentos y resoluciones administrativas en
materia ambiental y de recursos naturales, siempre y cuando no estén tipificadas como delitos.

Seran infracciones leves las siguientes:

a) Impedir o dificultar las inspecciones o
comprobaciones que realice la supervision

de la AMDC. Cada infraccion leve sera sancionada con un
b) No llevar actualizada la bitacora de monto de L. 1,000.00.
cumplimiento ambiental y social del
proyecto.
Infracciones MODERADAS Monto a pagar

a) Cada visita no realizada por el Oficial de
Medioambiente, Salud y Seguridad Social
al proyecto.

b) Actuar al margen de las disposiciones
legales y resoluciones administrativas
emitidas por la autoridad competente, que
no genere impactos potencialmente
contaminantes o degradantes al ambiente. | Cada infraccion moderada sera sancionada con

c) La reincidencia de cualquiera de las faltas | un monto de L. 5,000.00
leves.

d) Elincumplimiento del plazo establecido
para la implementacion de las
recomendaciones producto de las
infracciones leves.

e) Incumplimiento de cualquier medida
establecida en las MSSS.

a) Actuar al margen de las disposiciones
legales y resoluciones administrativas
emitidas por AMDC y/o MiAmbiente+, que
genere impactos potencialmente
contaminantes o degradantes al ambiente.

b) Recurrir a medios de cualquier indole para
inducir al error durante las inspecciones y
comprobaciones de la supervision de la
AMDC.

c) Alterar, modificar, falsificar, ocultar: datos,
hechos, cifras, numeros, analisis,
resultados, informes, dictdmenes,
resoluciones y cualquier informacién que

Por cada infraccion grave el Contratista sera
sancionado con un monto de L. 10,000.00 sin
perjuicio de resarcir el dafio causado.
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permita una evaluacion ambiental y social
incorrecta del proyecto.

d) Ejecutar  actividades  potencialmente
contaminantes o degradantes en desacato a
las disposiciones de las MSSS y/o a las
resoluciones o contratos emitidos por AMDC
ylo MiAmbiente+.

e) No presentar el Informe de Cumplimiento de
Medidas Ambientales (ICMA), de acuerdo
con el formato DECA 019 y sustentado con
los informes mensuales en el tiempo
establecido.

f) La reincidencia de cualquiera de las faltas o
infracciones moderados

Estas sanciones por el incumplimiento ambiental y social seran aplicadas al pago de las estimaciones, las
cuales son aprobadas por la Supervision y la Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC.

En el caso de que el Contratista no inicie el proceso de gestion para corregir los incumplimientos ambientales
y sociales, la Supervision de la obra tomaré las medidas de:

Cuadro 10. Procedimiento para la aplicacién de sanciones por incumplimiento

Procedimiento para la aplicacion de Sanciones

Etapas Procedimiento ¢ Qué hacer?
Primer paso i)Hacer llamados de atencion Deberéa hacer llamado de atencion por
escrito documentando en bitacora que
el Contratista debe priorizar las
correcciones  correspondientes  al
incumplimiento ambiental

Plazo correctivo:

faltas leves: 1-3 dias
faltas moderadas: 3-5 dias
faltas graves: 3-7 dias
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Procedimiento para la aplicacion de Sanciones

Tercer paso

Cuarto paso

iii)Aplicacion de multa

iv) Suspension de labores por incumplimiento del
plazo correctivo una vez notificada la multa

Se elaborara un informe especial, en
el que se presentara un resumen de
antecedentes de la o las infracciones
del  contratista, mostrando el
cumplimiento por parte de la
supervision de los pasos anteriores.
Se procedera a enviar al contratista
copia del informe y notificacion de la
multa la cual se hara efectiva de la
estimacion actual o siguiente que
presente el contratista

Plazo correctivo:

faltas leves: 1-3 dias

faltas moderadas: 3-5 dias

faltas graves: 3-7 dias

Si una vez notificada la aplicacién de
la multa y cumplido el tiempo
correctivo solicitado por la supervision,
el contratista no solventa la situacion
de incumplimiento SE PROCEDERA
A SUSPENDER ACTIVIDADES DEL
CONTRATISTA, hasta que este
efectte la o las correcciones
solicitadas

El Contratista sera responsable de
todos los costos vinculados al retraso
de las operaciones y el pago de la
estimacion, debido al no cumplimiento
de estas medidas ambientales.

Para el pago de la estimacién final de obra se debera de presentar el Formato DECA 019, debidamente llenado
y sustentado por todos los reportes de avance mensual presentados por el Contratista, el cual deberéa de tener
el visto bueno de la supervisién y de la Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC.
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7. MONITOREO Y EVALUACION INTERNA DE IMPLEMENTACION DEL PGAS

Como parte del PGA, es necesario contar con un instrumento para el seguimiento y vigilancia ambiental, sobre
el avance del plan conforme se ejecutan las acciones del proyecto, para la cual se ha definido un formato
denominado “Fichas de Monitoreo Ambiental y Social (FMAS), que permitiran dar fe del cumplimiento de las
medidas identificadas para la realizacién de la medida estructural. El seguimiento y vigilancia ambiental incluye
la etapa de construccion, operacion y cierre o abandono. El Formato de Informe de Monitoreo Ambiental y
Social a utilizar para el seguimiento de las MSSS de este PGAS se presenta en el Anexo 8.6 de este
documento. Este formato podra modificarse o mejorarse y deberéd acompafarse con los respectivos informes
de cada programa que contempla el PMAS (Anexo 8.7) elaborado por el contratista y aprobado por la
supervision
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8. ANEXOS DEL PGAS

8.1 Lineamientos para la elaboracion del Cédigo de Conducta

Instrucciones:

1. Como parte de los Planes de Gestion Ambiental y Social, la Alcaldia Municipal de Distrito Central
(AMDC) exige que se debe elaborar un Cédigo de Conducta para la realizacion de cada obra o
medida financiada por KfW.

2. El Cédigo de Conducta sera preparado por el Contratista (denominado "La Empresa Contratista"
en este documento) con el apoyo de la base de esta guia y se implementara durante las actividades
de construccion.

3. El Cddigo de Conducta establece pautas claras para la conducta comercial diaria y el
comportamiento ético. Cada empleado sera informado de este documento y obligado por él
mientras esté empleado por el Proyecto (que incluye el empleo por parte de los
socios/subcontratistas del Proyecto). EI Codigo de Conducta se divulgara publicamente y se pondra
a disposicion de las comunidades locales en lugares apropiados.

4. A continuacion, se detalla en contenido sugerido para este documento:

Introduccién, propdsito y alcance
El proposito del Cédigo de Conducta es proporcionar orientacion a todos los empleados (incluidos los de
los subcontratistas) sobre como La Empresa Contratista espera que se comporten en el lugar de trabajo, y
como deben comportarse con las partes interesadas del Proyecto (empleados, clientes, proveedores y
miembros del publico). El proposito y el alcance del Cédigo de Conducta describiran los compromisos,
valores y principios operativos basicos de la administracién de la Empresa. El Cddigo haré referencia a
otros planes de gestion pertinentes (por ejemplo, Salud y Seguridad).

Responsabilidades y aplicacion del Cédigo de Conducta
Describa como la empresa contratista implementara el Codigo y detallara las responsabilidades de los
gerentes y empleados. Las responsabilidades el contratista en la aplicacion del Codigo de Conducta serén:
» El Cddigo se compartira con los empleados durante la incorporacion y la formacion (es decir, que
el Cddigo no se lea una sola vez).
» Se debe incluir un requisito para que todos los empleados firmen un Formulario de Acuse de Recibo
adjunto al Cédigo.
» Comunicar rapidamente los cambios/actualizaciones al Cédigo.
> Realizar la formacion y la mejora continua.
» Incluir una lista de otras politicas y procedimientos vinculados al Cédigo de Conducta.
Violaciones y Comentarios
Describir cdmo se manejaran las violaciones del Codigo de Conducta y los comentarios al respecto.
Teniendo en cuenta que:
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»  Se debe comprometer a todo el personal de prevenir toda violacion del Codigo, e identificar y plantear
posibles problemas antes de que conduzcan a problemas, para buscar orientacion cuando sea
necesario y para informar de circunstancias que estan en violacion del Codigo.

»  Describir los mecanismos de retroalimentacion y alentando a los empleados a plantear cualquier
inquietud o proporcionar comentarios. Desarrollar formas seguras y confidenciales de informar sobre
las preocupaciones de mala conducta y garantizar una tolerancia cero a las represalias.

Describir la accion que se tomara contra aquellos que violen el Cédigo. Estos pueden incluir consecuencias
disciplinarias o de desempefio, incluyendo la terminacion del empleo, sujeto a las leyes y regulaciones
locales. Cuando una accion también infrinja la ley, el empleado puede ser objeto de procesamiento en virtud
del derecho civil 0 penal. Incluir un compromiso para valorar la ayuda de los empleados que identifican la
posible mala conducta legal o ética del negocio. Esto incluiré la denuncia (es decir, la denuncia de actos
ilicitos que son de interés publico, como un delito, el peligro que supone un riesgo de H&S o un aborto
espontaneo de la justicia).

Derechos Humanos y Practicas Laborales

La empresa Contratista debe asegurar proteger los derechos humanos definidos en la Declaracién Universal
de Derechos Humanos (UDHR), velando que ninguna persona estara sujeta a discriminacion en el empleo,
incluyendo contratacion, compensacién, adelanto, disciplina, terminacion o jubilacidn, por motivos de
género, raza, religion, edad, discapacidad, orientacion sexual, nacionalidad, opinidn politica, grupo social u
origen étnico. Asimismo, se debera considerar:

» Tratar a todos los empleados y miembros de la comunidad con dignidad, respeto y justicia, teniendo
en cuenta sus diferentes sensibilidades culturales.

» No se permitird ninguna forma de violencia, acoso o abuso en el lugar de trabajo o la comunidad
local.

» Se trabajara con proveedores de seguridad publicos y privados para evitar acuerdos de seguridad
que causen o contribuyan a violaciones de derechos humanos.

Salud y seguridad

La Empresa Contratista proporcionara un ambiente de trabajo limpio, seguro y saludable, tomando medidas
que se consideran razonables para maximizar la prevencion del riesgo laboral.

Se tomaran medidas para mejorar continuamente el rendimiento de la salud y la seguridad.
No se permite la violencia ni el comportamiento amenazante.

Todos los socios, consultores, agentes, subcontratistas y proveedores del Proyecto deberan respetar y
cumplir con los requisitos de salud y seguridad ocupacional fijados en la ejecucion de los proyectos.

Puede referir al PGAS, en la seccion de salud y seguridad o puede incluir reglas especificas, tales como:

> Todo el personal se comprometera con sus funciones y responsabilidades para garantizar un
entorno de trabajo saludable y seguro.

> Se reportaran incidentes y accidentes.

» Seinvestigaran y se tomaran medidas correctivas.
Medio ambiente
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La Empresa Contratista realizara cualquier actividad relacionada con el trabajo de una manera
ambientalmente racional en beneficio de todas las partes interesadas del Proyecto y el entorno en el que el
Proyecto opera y presta servicio.

La Empresa Contratista se adherird al Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)de la obra a lo largo de
todas las actividades realizadas. El PGAS sera compartido por La Empresa Contratista con sus empleados.

Incluya una lista de compromisos clave, por ejemplo:
e No se hara cosecha informal de plantas o productos vegetales (como frutas y frutos secos);

¢ No se eliminaran residuos solidos y liquidos de ningun tipo de manera no autorizada mientras
estamos en trénsito por negocios de la empresa o mientras vivimos en alojamientos
proporcionados por el Proyecto de cualquier tipo;

o No se tratara con artefactos que puedan ser de valor patrimonial cultural.

Trato justo / Relaciones con proveedores y clientes

La Empresa Contratista tratard de manera responsable, honesta y justa con otras partes interesadas del
proyecto los clientes, proveedores, autoridades, competidores y otros terceros. Incluya compromisos
especificos relacionados con:

. Soborno y corrupcién;

. Conflictos de intereses;

. Competencia leal;

. Informacion confidencial; Y

. Intercambio de informacion privilegiada.

La Empresa Contratista no establecera relaciones comerciales con empresas o individuos que no cumplan
con los estandares éticos, de salud y seguridad ocupacional y de derechos humanos compatibles con los
adoptados por La Empresa Contratista.

Relaciones con las Comunidades vecinas al Proyecto

La Empresa Contratista involucrara, cooperara y mantendra buenas relaciones de vecinos con las
comunidades locales. Incluya compromisos especificos, por ejemplo:

» Prohibicién de sustancias, armas y armas de fuego ilegales;

> Prohibicién de acoso o abuso (fisico o verbal);

> Prohibicién de molestias y disturbios en o cerca de las comunidades.
>

Respetar la diversidad de las minorias étnicas o culturales y reconocer sus intereses unicos e
importantes en las tierras, las aguas y el medio ambiente, asi como su historia y tradiciones;

» Mantener los estandares adecuados de vestimenta e higiene personal

Comunicacion

La comunicacion debera ser de manera justa, abierta, respetuosa y responsable. Este Cédigo de Conducta
se divulgara a todos los trabajadores en el sitio en los idiomas pertinentes. También se compartira con
subcontratistas y socios de La Empresa Contratista para que los distribuyan en sus organizaciones en
consecuencia.
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Contacto

Proporcione los datos de contacto de la persona responsable de la aplicacién del Cédigo de Conducta.
Formato de Compromiso con el Cadigo de Conducta de la Fuerza Laboral

Reconozco que he recibido, leido y cumpliré con el Cédigo de Conducta, ya que puede ser modificado de
vez en cuando. También reconozco que leeré y cumpliré con todas las politicas y planes de gestion a los
que se hace referencia en este Codigo, ya que pueden ser modificados de vez en cuando, en la medida en
que se apliquen a mis actividades laborales.

Formato de Compromiso con el Codigo de Conducta de la Fuerza Laboral

Nombre Apellido Firma Fecha Cargo | Compania/Empresa | Jefea
DD/MM/AA cargo
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8.2 Lineamientos para la Elaboracion Plan de Manejo de Residuos Sélidos

Objetivos del Plan
Con la elaboracién del Plan se pretende efectuar acciones a mejorar la gestién y manejo de los residuos
solidos, mediante la sensibilizacion, capacitacién, formacién de estructuras sociales comunitarias y la
dotacion de equipo necesario para las actividades que conlleva el Plan.

Se resalta que la puesta en marcha del Plan apoyara la integralidad de la obra a desarrollar, dado que en
la comunidad beneficiaria existe un manejo inadecuado de los residuos solidos domésticos, lo cual atenta
es un problema que mas alla de los impactos ambientales que provoca a la salud, representa un grave
factor de riesgo para el funcionamiento adecuado del sistema de canalizacién de flujos y escorrentias
superficiales.

Enfoque del Plan

Esta Plan deberéa desarrollarse bajo la implementacion de metodologias de accidn participativa, empleando
en las mismas un lenguaje popular y accesible a la poblacién beneficiaria.
Su enfoque debera primar en la sensibilizacién entorno al impacto del manejo de los residuos sélidos sobre
la salud, seguridad, riesgo y amenazas naturales que se presentan en la comunidad.

Actividades propuestas a desarrollar
Se insta que el Oficial ambiental de la empresa Contratista deberd tomar en cuenta las siguientes
actividades:

> Realizar un breve diagnéstico situacional del manejo de los residuos sélidos que contenga los
siguientes aspectos:

* Recopilar informacién sobre las estructuras sociales comunitarias existentes que realizan
actividades de manejo de los residuos sélidos o que puedan integrarse en estas.

* Investigar sobre las rutas de recoleccién del Tren de Aseo Municipal y los sitios de contenedores y
sitios no autorizados de disposicion ubicados en el area de influencia directa e indirecta del
proyecto.

» Entrevistar actores claves que brinden opinion sobre la situacidén del manejo de los residuos sélidos
domésticos y la percepcidn entorno a las acciones que podrian mejorar la condicion actual.

> Formulacion de la estrategia del Plan:

* Identificar los temas a desarrollar para la sensibilizacion para el Manejo de los Residuos Sélidos
Domésticos.

* |dentificar las alternativas en las que se capacitaran la poblacion beneficiaria, para el adecuado
manejo de los residuos domésticos que se generan

* Presentar una programacién para el desarrollo de los Talleres de Sensibilizacién y Capacitacién
que concuerde con el tiempo de ejecucion y finalizacion del proyecto.

* Solicitar el acompafiamiento de la UGA-AMDC, Gerencia de Aseo Municipal y Especialista
Ambiental de KfW durante las jornadas de talleres y capacitacion.

> Ejecucion del plan:
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» Debera contar con la participacion de al menos 15 personas en cada uno de los talleres

* Documentar a través de listados y registros fotograficos la ejecucion y participacién de cada taller.

» Debera solicitar a la persona encargada de resguardar la bitdcora ambiental y social, que se
documenten las fechas de capacitacion realizada en torno a este Plan.

* Debera conformar un comité de higiene local, quien apoye en las labores de monitoreo y vigilancia,
quienes podran reportar a la AMDC, la infraccién de botar basura en un espacio publico no
autorizado. Esta conformacion debera ser registrada en la bitadcora ambiental y social de proyecto

» Qtras acciones que considere necesarias.

> Monitoreo y Evaluacién del Plan:

» Debera presentar un reporte de avance del cumplimiento del Plan. Si durante el desarrollo de este
presenta poca participacion o problemas de seguridad en la comunidad, debera documentar la
misma, para que la AMDC realice las acciones pertinentes.

* De ser posible deberd documentar las acciones que el comité de higiene local ha realizado desde
su conformacién.

» Otras acciones que considera necesarias.

» Presentacion de Reporte de Plan:

* Una vez concluidas las actividades, debera presentar un Reporte Final del Plan, en el que incluira
todas las actividades desarrolladas en este contexto, el diagnéstico situacional, las alternativas
propuestas, el alcance obtenido con las capacitaciones, el listado de los representantes del comité
de higiene local y su contacto, las lecciones aprendidas y recomendaciones que se brindan a la
comunidad y a la AMDC, para la integralidad y vida util del proyecto.
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8.3 Mecanismo de Quejas y Reclamos

Descripcion

La Alcaldia Municipal de Distrito Central e ha comprometido a implementar un Plan de Gestién Ambiental y
Social para cada una de las medidas u obras a desarrollar con el Programa de Adaptacion Urbana al Cambio
Climatico; como parte de esto, la AMDC ha desarrollado un Mecanismo de Quejas para asegurar que todos
los comentarios, sugerencias y objeciones de las partes interesadas sean capturados y considerados. Esto
permitira a la comunidad afectada y a los trabajadores expresar sus preocupaciones y cualquier queja
directamente a la AMDC. Los datos de contacto y la informacion sobre el procedimiento, incluido el
formulario de queja, se distribuiran a las comunidades locales.

El Mecanismo de Reclamos y Quejas fue desarrollado por la Direccion de Gestion Comunitario y Desarrollo
Humano (DGCDH) en la fase de disefio/planificacion del Programa. Los detalles de este documento se
presentan a continuacion.

Objetivo del sistema de quejas y sugerencias
Permitir a los beneficiarios la posibilidad de presentar sus quejas, sugerencias y reclamos para recibir una
respuesta mediante un proceso efectivo, accesible y seguro con el fin de reforzar el compromiso con los
grupos de interés y mejorar la calidad del trabajo que se realiza con fondos del Programa “Adaptacion
Urbana al Cambio Climatico en Centroamérica — Componente Honduras’, ejecutado por la Alcaldia
Municipal del Distrito Central.

Alcance

El Sistema de Quejas y Sugerencias aplica para todos los proyectos desarrollados en los barrios y colonias
del Municipio del Distrito Central con fondos de programa “Adaptacion Urbana al Cambio Climatico en
Centroamérica — Componente Honduras”.

Los sujetos de esta politica son los grupos de interés internos y externos: unidad ejecutora, los socios, las
contrapartes con las que se trabaja, las comunidades y personas que participan en los proyectos, los
trabajadores y los voluntarios. Cualquier persona individual o colectiva podran realizar una sugerencia o
queja.

Definiciones

Sistema de Quejas: Procedimientos y mecanismos simples que dan a los usuarios acceso a medios
seguros para expresar quejas en las areas relevantes y dentro del control de la agencia. (Consejo Danés
para los Refugiados de 2008)

Cliente/Emisor: Reclamante. Quien origina la peticién, queja, reclamo o apelacién
Parte Interesada: persona u organizacion que puede afectar, verse afectada o percibe como afectada por
una decision o actividad.

Peticion: solicitud verbal o escrita elevado por una persona de la comunidad o parte interesada hacia el
proyecto con relacién a un asunto concreto con la ejecucion del proyecto en su comunidad.

Reclamo: Es una exigencia presentada por cualquier persona ante la ausencia, irregular o mala prestacion
de un servicio, por una obligacién incumplida o por la prestacion deficiente de una funcion en la ejecucién
del proyecto y que espera una retribucién o solucion de la presunta inconformidad.
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Sugerencia: cualquier idea o peticion que ayude a mejorar las condiciones y servicios que brinda el
proyecto.

Queja: expresion de insatisfaccion hecha a una organizacion relativa a la ejecucion del proyecto o al propio
proceso de las quejas, donde explicita o implicitamente se espera una respuesta o resolucion. Las quejas
se pueden dividir en:

* SENSIBLES: son aquellas relacionadas con la integridad de la persona. Ejemplo de ello puede ser,
pero no se limita a: Abuso Fisico o Sexual, Actividad sexual con un menor de 18 afios por parte de
un empleado relacionado con la ejecucion de la obra, actividades corruptas o fraudulentas,
violencia, obtencion de regalos o favores sexuales como consecuencia de un abuso de poder, efc.

* NO SENSIBLES: son aquellas relacionadas con la ejecucién de la obra como tal. Ejemplo de ellas
pueden ser: Atencidn por parte del personal directamente relacionado con la ejecucidn de la obra,
obras de infraestructura, Capacitaciones, Informacién del proyecto, seleccion de beneficiarios y
atencion por parte de los socios.

Punto Focal (PF): es la persona encargada de recibir, redireccionar y/o dar seguimiento a todas las quejas,
sugerencias 0 reclamos que surjan durante la vida del Programa.

Funcionamiento del sistema de quejas y reclamos

Para el recibir y registrar las quejas, sugerencias o reclamos de parte de los involucrados en el desarrollo
de los proyectos del Programa “Adaptacion Urbana al Cambio Climatico en Centroamérica — Componente
Honduras” se han definido tres vias:

. Linea Telefonica
. Buzdn en los barrios y colonias
. Correo electrénico
. La siguiente imagen indica el proceso de sistema de quejas:
Linea Telefénica
Fuente Puntos de Entrada bl Seguimiento y Respuesta Resultado

de Registro

Respuesta a
Insatisfaccion , Resueltoy

»  Punto Focal
cerrado
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Linea Telefonica NO Center

Junta de

»f

Apelaciones

Beneficiario
/Emisor

= Buzon Comunitario NO

Investigacion
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Sl

¢AMDC
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, Resueltoy
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NO
Remitir a las

> autoridades
competentes

Y

Actualmente la Alcaldia Municipal del Distrito Central cuenta en el Comité de Emergencia Municipal
(CODEM) con una linea de atencién al ciudadano (linea 100), el cual esta basado en el software OTRS
(Open-source Ticket Request System).
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El Manual administrativo de OTRS establece que es “‘una aplicacion para la gestion y respuesta de
solicitudes de los clientes de una empresa. Es un sistema de solicitud de ticket, conocido también como
sistema de tickets de problemas, basado en cédigo abierto y distribuido bajo la Licencia Publica General
(GPL), con ciertas caracteristicas para gestionar llamadas, e-mails o faxes de los clientes.”

A través de la gestion de la informacion es posible:

e Medir tiempos de respuesta de los agentes del Centro de Comunicaciones con el sistema de
informacién OTRS4 ya que con la creacion de un ticket automaticamente se registra la hora y fecha
de su apertura y cierre.

* Al cierre de las denuncias se determinara el estado de estas y a su vez se registran
automaticamente en la base de datos la cantidad de atenciones satisfactorias y atenciones no
completadas.

* Seguimiento del protocolo de recepcidn de denuncias para ofrecer mejor atencion al cliente, mejorar
la captura de informacion clave para lograr completar la denuncia de manera satisfactoria.

Adicionalmente, el Centro de Comunicaciones de la Linea 100-CODEM cuenta con su propio protocolo para
la atencion de llamadas.
En caso de que el emisor no quiera hablar con un agente del Call Center del Centro de Comunicaciones del
CODEM, la llamada puede ser transferida a un nimero de celular asignado al PF.

Buzén en Barrios y Colonias
El buzén de sugerencias y quejas es un instrumento puesto a disposicion de los miembros de los barrios y
colonias beneficiados por los proyectos del Programa.

Los buzones se deben colocar en un lugar seguro, con llave acompafiado de un afiche en el que se describa
Su USo.

Deben ser visibles a la poblacion general, pueden estar ubicados en pulperias cercanas al proyecto, oficinas
de patronatos y juntas de agua, oficinas de ONG presentes en las zonas de ejecucion de los proyectos.

Los buzones seran abiertos cada semana por el PF quien debera ingresar el contenido de los buzones al
sistema OTRS.

El PF tendra acceso al sistema a través de una cuenta de usuario y acceso unico que sera generado por el
jefe de comunicaciones del CODEM. En el apéndice 1., de adjunta un formato de formulario para ser
utilizado preferiblemente en las quejas interpuestas en los buzones

Correo Electrénico
Asimismo, se contara con una cuenta de correo electronico (consulta_Programakfw@amdc.hn) la cual sera
administrada por el PF.

La informacién que el PF reciba a través de correos electrénicos debera ser ingresada al sistema OTRS a
fin de generar un Ticket con cddigo Unico y estandarizar todas las quejas y sugerencias recibidas.

A continuacién, se muestra el formulario electronico para la creacion de tickets:
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Crear un nuevo ticket telefénico

Periodos de respuesta
A continuacién, se detalla los periodos considerados para la respuesta a quejas y reclamos:

Quejas NO sensibles Quejas sensibles

Queja / Sugerencia /Reclamo e 12 horas

» Altermino de 3 semanas e Incluye referir a autoridades competentes,

e De manera escrita suspension de miembros del staff, etc.

Peticion e 3 semanas la investigacion

o Al término de 4 semanas

e De manera escrita

Notas

» NO significa complacer a las personas con lo que piden exactamente

» Informar a quien se queja por qué una queja NO relacionada al Proyecto 0 anénima no sera atendida

» Simplemente reconocer el error.

» Las respuestas deben brindarse para ambos tipos de quejas por escrito o de ser necesario cara a cara
mediante reuniones que seran debidamente documentadas.

» No hacer dafio y referir: Sila AMDC no tiene la capacidad para manejar quejas sensibles, el PF debe
referir el caso de inmediato a quien sea competente en el asunto. Por esta razén se contara con un
directorio de los contactos a quienes el PF puede referir.

» Quejas sensibles externas (que son ajenas al Proyecto): Se comunicara a quien ha manifestado la
queja que lo reporte al ente competente. En el caso de abuso a nifios/as, se explicara a la comunidad
que la AMDC esta obligado a reportarlo a las autoridades respectivas.

» Puntos de Entrada: Siempre discretos y en el caso de nifios/as, ellos manifestaran sus quejas a través
de un adulto de su confianza.

Investigacion de quejas, reclamos, peticion y sugerencias
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SENSIBLES NO SENSIBLES

e En caso criminal informa a las autoridades e Realizado por 2 personas (PF y M&E)
competentes y deja de investigar.

e Si la AMDC decide investigar, debe ser e Reportando a la Junta de Apelaciones
realizado por 2 personas capaces incluyendo
al PF

e Reportando Unicamente al Gerente del
Programa.

Apelacion
En caso de que la persona que haya realizado la queja no esté conforme con la resolucion de esta o con la
respuesta recibida, tendré la oportunidad de apelar para que se realice una revision del proceso.

La peticion de apelacion debera ser presentada por escrito.

Se haréa acuse de recibo de la peticion en un plazo de 15 dias y la AMDC se compromete a gestionar la
apelacion y a informar de la resolucion alcanzada a todas las partes involucradas con la mayor brevedad
posible.

Para garantizar la objetividad del proceso de apelacion, una persona o comision, diferente a las que hayan
gestionado el proceso inicialmente, se encargara de llevar a cabo la revision.

La Junta de Apelacién sera el ente encargado de la revision de las notas de apelaciones y estara integrada

por:
. Lider comunitario

. Representante de la AMDC

. Miembro del staff con fuerte entendimiento del contexto y del programa

Deben ser personas discretas, integras, buenos para escuchar, bueno para proponer alternativas, con
disponibilidad de tiempo.

Mejora continua
Todas las sugerencias y quejas seran registradas, desde su recepcion hasta su resolucién. Con este
registro, el PF realizara un seguimiento periédico del tipo de quejas presentadas, las medidas tomadas para
resolverlas o las propuestas de mejora aplicadas, que sera remitido mensualmente a la Unidad Ejecutora
del Proyecto para incluir en un informe global. Este informe servira para analizar y mejorar los procesos y
practicas llevadas a cabo por la AMDC.
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Panel principal

La plataforma de OTRS crea informes de acuerdo con las necesidades del PF, este sera capaz de ver una
pantalla con listado de tickets abiertos (no han tenido una respuesta) y tickets escalados (ya se ha dado
una respuesta. Asi mismo, se muestran las estadisticas semanales.

Apéndice - formulario de queja

Formulario de queja

No de referencia (asignado por la AMDC):

Por favor, introduzca su informacion de contacto y queja. Esta informacion sera tratada
confidencialmente.

Tenga en cuenta: Si desea permanecer en el anonimato, introduzca su comentario/queja en el
cuadro de abajo sin indicar ninguna informacion de contacto, sus comentarios seguiran siendo
considerados.

Nombre Completo

Envio Anénimo . .
1 Quiero permanecer en el anonimato

Por favor, marque cémo
desea ser contactado
(correo, teléfono, correo
electrénico).

1 Por correo (Indique la direccién postal):

1 Por teléfono (proporcione el niimero de teléfono):
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1 Por e-mail (indique la direccion de correo -electronico):

Descripcion del incidente o la queja: ¢ Qué ha pasado? ;Dénde ocurrié? ;A quién le pas6?
¢, Cual es el resultado del problema?

Fecha del incidente/queja: | [ Incidente/queja tnica (fecha )
71 Sucedié mas de una vez (¢ cuantas veces? )
1 En proceso (actualmente experimentando un problema)

¢ Qué le gustaria que sucediera para resolver el problema?
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8.4 Reporte de Incidentes y Accidentes

Indicaciones:

La Alcaldia Municipal de Distrito Central (AMDC) se ha comprometido a implementar un Plan de Gestion
Ambiental y Social (PGAS), con el que asegurara de que los aspectos ambientales, sociales y de salud y
seguridad sean respetados por el Contratista y todos los subcontratistas.
Esto incluye el compromiso con la notificacion de incidentes y accidentes. La notificacion e investigacion de
incidentes permite aprender lecciones y tomar medidas para evitar que se repitan y se reduzca el numero y
la gravedad de los incidentes futuros. La investigacion y los informes completos de incidentes permiten el
analisis del rendimiento de la salud y la seguridad en el medio ambiente, con el fin de identificar tendencias
y resaltar areas de rendimiento solido y donde se requiere una mejora.
Cualquier incidente mayor que ocurra en el sitio de Construccidn del Proyecto o causado por las actividades
de Construccién sera reportado por el Contratista/subcontratista a la AMDC tan pronto como sea posible y
a mas tardar 24 horas después de que ocurrié el incidente.
Definicion de incidente mayor

Cualquier incidente o accidente social, laboral, de salud y seguridad, de seguridad o ambiental que tenga o
que razonablemente se esperaria tener un impacto negativo en el Proyecto. Esto puede incluir explosiones,
incendios, derrames o accidentes en el lugar de trabajo que resulten en lesiones graves o multiples o
contaminacion  mayor.  Cualquier lesion de cualquier empleado (de contratista o
subcontratistas/proveedores) que cause la pérdida de tiempo de trabajo (lesién de tiempo de pérdida) se
considera como un incidente importante.

Orientacion para informes de accidentes e incidentes

1. Informacion basica
= fecha, hora, clima / condiciones
= declaracién de hechos
= detalles de muertes, lesiones, dafios, pérdidas inmediatas
= detalles de los testigos
= (detalles de si la escena fue asegurada / fotografiada
= detalles de cualquier elemento que sirva como prueba
= detalles de la persona que lleva la investigacion
= |apso entre el accidente y la investigacion

Los datos basicos deben ser claros, inequivocos y facticos (es decir, libres de interpretacion). Cualquier
laguna en los datos debe ser resaltada y abordada en la investigacién.

2. Investigacion
= Reconstruido cronograma de eventos, con el incidente/accidente en el punto medio, y los eventos
vinculados transmitidos a ambos lados, con una identificacién clara de individuos/equipos/terceros
(por ejemplo, contratistas) que estan vinculados y, por lo tanto, requieren entrevistas interrogatorios
solidos pero sensibles de testigos y personas/terceros vinculados a aclarar los hechos, ayudar con
la reconstruccion del cronograma y avanzar en la investigacion.
= Declaraciones/notas de entrevistas que se incluiran.
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La investigacion debe seguir los hechos, testigos y personas vinculadas /terceros y el cronograma, y no
estar limitada por el incidente / accidente de forma aislada.

En caso de que se disponga de publicaciones sobre el evento, éstas deben adjuntarse al informe (por
ejemplo, articulos de prensa, articulos en linea, spots de radio y television).

3. Andlisis
Utilizando datos bésicos, resultados de entrevistas y cronograma reconstruido, identificacion de:
= Causas inmediatas
= Causas subyacentes (acciones en el pasado que han permitido o causado condiciones/actos no
seguros no detectados)
= (Causas principales (generalmente fallas organizativas/de gestion, a veces no directamente /
obviamente en relacion con accidente / incidente con respecto a la ubicacion / tiempo).
= |dentificacion de la identificacion de riesgos ausentes/insuficientes/no utilizados, medidas de
gestion y control, andlisis de referencia/brecha segun la legislacién nacional pertinente y contra las
normas internacionales aplicables y acordadas para el proyecto.
= Conclusiones y resumen de las causas profundas y las causas subyacentes del accidente/incidente.

El anélisis debe ser lo suficientemente riguroso y la identificacién de las causas radiculares, subyacentes e
inmediatas debe ser lo suficientemente creible y robusta para resistir el escrutinio de terceros.

4. Camino a seguir

= Para CADA causa raiz, causa subyacente e inmediata, se requiere una accion correctiva/preventiva
(pueden ser numerosas e interrelacionadas).

= Para CADA accion, se requiere una persona nombrada con el recurso suficiente y un cronograma
claro (plan de accion). Ademas, una persona nombrada debe tener la responsabilidad general de
monitorear / reportar sobre el progreso (con plazos).

= Demostracion, que todas las acciones juntas evitaran la recurrencia; pruebas de que se han
revisado las evaluaciones/procedimientos de riesgo actuales para reflejar esta.

= Detalles de las comunicaciones a las partes interesadas, para incluir un resumen conciso de la
investigacion, incluido el plan de accion, y las lecciones aprendidas.

= |nformacion de apoyo y asistencia continia a los afectados directa o indirectamente por el
accidente.

Apéndice de notificacién de incidente

NOTIFICACION INMEDIATA POR INCIDENTE

1. Detalles del incidente

Proyecto Fecha del
Empresa incidente
Hora del
incidente
Ambiental O
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Lesion Fuerza laboral O
Tipo de Comunidad
Localizacion incidente publica/local U
del incidente Incidente social (por | O
ejemplo, disturbios
laborales violentos)

2. Lo que sucede
Breve descripcion del incidente

3. Trabajadores lesionados

Empleado / Titulo del Tiemoo con la Tipo de lesion
plea Sexo | Edad | trabajo/ po col Causa (mayor / fatal)
Contratista s compaiia
Descripcion
4. Miembros lesionados del publico
Ludar de Tipo de lesion
Nombre Sexo | Edad | Comunidad gar ae Causa (mayor / fatal)
residencia
5. Incidente ambiental
Tipo (Liberacion de | Pérdida total (Litros <
Causa Dafio
derrame /gas) IKg)

6. Testigos del incidente

Nombre Sexo Lu_gar d? Descripcion del incidente
residencia
7. Otra informacion relevante
¢ Se ha informado a las autoridades? Si . No .
Proporcione mas informacion aqui
¢Atencion mediatica? | si | O] No O
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Proporcione mas informacion aqui

¢Algun efecto fuera del sitio? Si \ | \ No O

Proporcione mas informacion aqui

¢ Fotografias tomadas? Si
(por favor incliiyalos en este informe)
Fecha |

¢ Qué medidas correctivas inmediatas se han tomado después del accidente? ;Por quién?

Por favor describa aqui si el accidente conduce a cambios en la organizacion o proceso de la obra, si se
ha adquirido /movilizado equipo especifico, si se han implementado medidas de proteccion, si las obras
se han detenido, etc.

O No O

Persona que completo el reporte:

Nombre y posicion:

Datos de , Correo
Teléfono .
contacto: electrénico
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8.5 Reporte de Incidentes Serios

Instrucciones
Como parte de los requisitos de presentacion de informes estipulados en el Acuerdo Separado y del Marco
de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico
Componente-Honduras, la Alcaldia Municipal de Distrito Central (AMDC) se ha comprometido a informar a
KfW sobre todos los incidentes graves (SI) resultantes en el contexto del desarrollo de los proyectos o
medidas a ejecutar en el Marco del Programa.
En este contexto, un Sl durante la ejecucién de una medida o proyecto debe ser reportado inmediatamente
después de que el incidente ocurrié a KfW. Dado el tiempo que puede tardar en preparar un informe
completo de Sl, el Oficial de Medioambiente de la Empresa Contratista, reportara a la AMDC sobre la
ocurrencia del Sl a través de una llamada y correo electronico.
Una vez recibida la notificacion, la coordinacion del Programa a través de su especialista ambiental enviara
un correo electronico (dentro de las 72 h) a KFW como notificacién inicial mientras se prepara el informe
completo del Sl. Este informe seré elaborado por el oficial ambiental de la empresa contratista en conjunto
con el especialista ambiental de la AMDC.

El informe completo del Sl se presentara a mas tardar 10 dias habiles después de la primera notificacion.
Para la presentacion de informes detallados, se utilizara la plantilla de informes Sl que integra este Anexo.
Definicién de SI
Un Sl se definira como cualquier evento no planificado o no controlado con un efecto materialmente adverso
sobre los trabajadores, los miembros de la comunidad o el medio ambiente dentro del area de influencia del
proyecto (directa o indirecta) o un evento que tiene potencial de tener efectos adversos materiales o
inmateriales en la ejecucion del proyecto, o dar lugar a posibles pasivos o riesgos reputacionales que

podrian poner en peligro el logro de los objetivos generales del proyecto.

Un Sl pudiera abarcar uno o mas de los siguientes aspectos:

» Salud y Seguridad de los trabajadores del Proyecto (incluidos los subcontratistas in situ/
proveedores / trabajadores comunitarios), tales como accidentes en el lugar de trabajo que resultan
en lesiones graves o muerte, descubrimiento de trabajo infantil o forzado en el contexto del
proyecto, incluyendo la cadena de suministro, secuestro de personal laborante, quejas en
incidentes graves relacionados con la salud en el trabajo y la seguridad, etc.

> Salud y la seguridad en las condiciones de subsistencia 0 medios de vida de las comunidades
adyacentes, tales como lesiones graves, muerte o pérdida sustancial de bienes (por ejemplo,
ganado) debido a conflictos de vida silvestre humana, accidentes en relacion con la infraestructura
establecida o equipo proporcionado en el contexto del proyecto (por ejemplo, ahogamiento en
canales o depdsitos de agua), la participacion en accidentes de trafico causados por actividades
relacionadas con proyecto, exposicion a sustancias peligrosas, quejas sobre incidentes graves de
salud y seguridad de la comunidad, etc.

> Amenazas a la cohesién social de las comunidades causadas por el proyecto, tales como disturbios
violentos y protestas, disputas con las comunidades locales y personal del proyecto, conflictos intra
0 intercomunitarios, etc.
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> Violaciones de los derechos humanos, la realizaciéon de actividades anti-caza furtiva y/o de
aplicacién de la ley que resulten en la muerte, lesiones graves o dafios sustanciales a /confiscacion
o pérdida de propiedad comunitaria o privada, tortura bajo custodia, otras formas de violencia que
involucren al personal del Proyecto, contratistas/subcontratistas y/o miembros de agentes de
seguridad del Estado (policia, gendarmeria, militares, etc.) relacionados con las actividades del
Proyecto, etc.

> Desalojos forzosos de territorios de areas protegidas o de otros lugares relacionados con el
Proyecto y que resulta en la demolicion de refugios y activos permanentes o temporales, etc.

» Discriminacién de los derechos de las comunidades locales en relacion con las restricciones a las
tierras, territorios, recursos o patrimonio cultural, y tradicionales, pero en particular con respecto a
los derechos de los pueblos indigenas debido a la infraccién del Principio del Consentimiento Libre,
Previo e Informado (FPIC), etc.

> Violencia de Genero asociada con el personal empleado o contratado por la AMDC o a través de
terceros, como explotacidn sexual, abuso sexual, 0 acoso sexual, violencia fisica contra muijeres,
etc.

> Riesgos Ambientales debidos a las consecuencias no deseadas del proyecto que resultan en una
grave contaminacién ambiental, destruccion o degradacion de bosques, habitats y recursos
naturales (aire, agua, suelo), etc.

» Incumplimientos Legales, tales como incumplimiento de las leyes ambientales y sociales
nacionales, violacion de tratados internacionales o0 amenaza de miento segun acciones legales la
AMDC o las partes interesadas del Proyecto, dando lugar a multas o acciones judiciales.

> Riesgos reputacionales para todos los actores involucrados, tales como cobertura negativa de los
medios de comunicacion, acusaciones de ONG o cualquier otra actividad que podria resultar en
una atencion adversa sustancial de partes externas, incluyendo informes de medios de
comunicacion / prensa.

Informes completos de SI
El Informe Completo de S| proporcionara respuestas a las siguientes preguntas: ;Qué sucedié? ;,Como
sucedio? ¢ Por qué sucedi6? ;Qué hay que corregir? ;Qué se harad como acciones correctivas, cuando y
por quién?

El Informe completo de Sl constara en cada caso:

» Una descripcion de la naturaleza del Sl'y sus efectos in situ y fuera del sitio;

» Un andlisis de la causa raiz del Sl, incluidas las especificaciones sobre funciones y
responsabilidades; procedimientos en vigor, asi como posibles deficiencias en la gestion;

> Detalles de cualquier respuesta inmediata y acciones correctivas en curso con el fin de remediar
los efectos del Sl y evitar la reaparicion, incluida la regulacién de posibles responsabilidades.

» Lainformacion proporcionada debe ser clara, inequivoca y factica (es decir, libre de interpretacion).
Cualquier laguna en la informaciéon proporcionada debe ser resaltada y abordada en la
investigacion.
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Informacién sobre el cierre del caso S|
El contratista mantendra informada a la AMDC y esta a su vez informara a KfW sobre cualquier progreso
en relacion con las medidas correctivas, asi como cualquier cuestion/conflicto abierto con respecto al
incidente que requiera una mayor aclaracion (por ejemplo, quejas/quejas de las familias de las victimas,
etc.) a través de actualizaciones regulares.

CONTENIDO DE INFORME DE INCIDENTES SERIOS

CONTENIDO DE INFORME DE INCIDENTES SERIOS

Informacién general

Nombre del proyecto, pais, region

Nombre de la Entidad Ejecutora del
Proyecto

Nombre de la empresa contratista

Nombre de la(s)
persona(s)/organizaciones/empresas
involucradas en la causa del Incidente
Nombre de la(s) presunta(s) victima(s), su
edad, sexo y lugar de residencia, y en los
casos en que un grupo o comunidad
Detalles sobre el Incidente

Fechay hora del incidente (aproximado, si se
desconocen los detalles exactos)

Ubicacién del incidente (aproximado, si se
desconocen los detalles exactos)

Salud y Seguridad de . Derechos de los [
los Trabajadores pueblos indigenas
: - Salud J lSegundad O Violencia de género O
Tipo de incidente Comunitaria
. . Estabilidad del O
Cohesion social O medio ambiente
Derechos Humanos [0 Cumplimiento legal [
Desahucios forzosos [0 Riesgo reputacional [

Descripcion  cronoldgica  detallada  del
Incidente y sus circunstancias (adjuntar
fotos)

Analisis de causalraiz del incidente serio
Descripcion  detallada de los factores
causales clave, incluidos los factores
externos o las posibles deficiencias de la
gestién y la identificacion de medidas de
gestién y control ausentes/insuficientes/no
utilizados
(por ejemplo, incumplimientos de las
medidas o normas medioambientales,
sociales, de salud y seguridad)
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o

Especificacion de funciones y
responsabilidades  relevantes para el
incidente, incluida la participacion de las
autoridades

Descripcion de cualquier reaccion por parte
de las victimas, involucrado a familias o
comunidades, asi como a los medios de
comunicacion
locales/nacionales/internacionales

Métodos aplicados para llevar a cabo el
analisis de la causa raiz, (por ejemplo,
entrevistas, revisiones de documentos,
visitas al sitio, informes policiales, etc.)

Respuesta inmediata y acciones correctivas

Descripcion de la respuesta inmediata y
responsabilidades conexas, tales como
persona(s) llevada(s) al hospital, informada
por la policia, autoridades nacionales
involucradas, etc.

Descripcion de las acciones correctivas, los
siguientes pasos y responsabilidades
relacionadas para evitar que el Incidente
vuelva a ocurrir y/o haga un seguimiento para
cerrar el caso o continuar con investigaciones
adicionales(incluya una tabla breve segun
responsabilidades y cronograma)

Aprobacién del informe de incidentes

Posicion Nombre Fecha

Preparado por

Aprobado por (Senior Management)
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8.6 Lineamientos para el manejo de Riesgo frente al COVID-19

Ante la situacion sanitaria que se ha vivido actualmente (afio 2020) se ha incluido en este PGAS los
procedimientos establecidos en el “Protocolo de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID-19 para los
proyectos de construccion” Versidn 2, emitido por la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social de Honduras el
dia 15 de abril de 2020 y las versiones oficiales que sean publicadas posteriormente, siendo de obligatorio
cumplimiento por todos los actores del sector construccion.

Todas y cada una de las indicaciones establecidas en la presente ficha, no exime de las demas medidas,
requerimientos y obligaciones estipuladas en el Protocolo de bioseguridad emitido por la Secretaria de Trabajo
y Seguridad Social de Honduras.

Objetivo

» Garantizar el desarrollo de programas permanentes de seguridad y salud en el trabajo, encaminado
a proteger y mantener la salud de los trabajadores y el adecuado funcionamiento de sus actividades.

» Utilizar y mantener activos los sistemas y programas de seguridad y salud en el trabajo, utilizados
para la prevencion de riesgos de la salud ante la pandemia, en especial los biologicos.

» Mantener comunicacion permanente con el Sistema Nacional de Gestion de Riesgos SINAGER), la
Secretaria de Salud, el Instituto Hondurefio de Seguridad Social, la Secretaria de Trabajo y Seguridad
Social, hospitales y clinicas publicas y privadas para establecer y aplicar las medidas preventivas para
el cuidado de la seguridad y la salud, en especial, las relacionadas con la COVID-19, asi como para
el manejo de casos y contactos.

Medidas a ejecutar
Se llevara a cabo las acciones indicadas en Recomendaciones generales para detener o romper la cadena
de transmisibilidad o cadena epidemioldgica, segun el protocolo de Bioseguridad que se resumen en:

+ Sobre el agente (SARS-CoV-2)
Este aspecto se refiere a la evaluacion y control de la presencia del virus.

+ Sobre el ambiente
Para este aspecto indica las siguientes medidas:
= Distanciamiento o aislamiento, manteniendo las distancias de seguridad recomendadas entre
personas (1.5 metros).
= Evitacidn de contactos entre personas.
= Evitacion de contacto con objetos o superficies de forma innecesaria.
= Lavado y desinfeccion de objetos o superficies de manera frecuente.

+ Sobre el huésped u hospedero
Para esta condicidn se recomienda realizar las siguientes acciones:
e Determinacion y aislamiento de personas con factores de riesgo.
e Determinacion y aislamiento de personas que convivan con personas que presenten los factores de
riesgo. En convivencia con otras.
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e Determinacion y aislamiento de sospechosos de infeccion siguiendo las normas de la Secretaria de
Salud de Honduras, para tal fin.

e Determinacién y aislamiento de enfermos siguiendo las normas de la Secretaria de Salud de
Honduras, para tal fin.

e Educacion, formacion y sensibilizacion sobre las medidas de proteccion y prevencion.

e Creacion y fortalecimiento de competencias sobre bioseguridad y gestion de riesgos biol6gicos.

e Comunicacion y sensibilizacién (medios didacticos como murales, carteles, avisos) sobre la necesidad
de utilizar los servicios de salud ante la sospecha de sintomas o signos de SARS-CoV-2.

e Creacion y fortalecimiento de habitos de higiene (formas adecuadas de estornudar y toser, lavado de
manos, manipulacion de EPP, cambio frecuente y lavado de la ropa).

e Uso de los Equipos de Proteccidn Personal adecuados. (proteccion de ojos, nariz, boca, manos, piel).
Segun aplique el caso. Mascarilla es obligatoria para todo trabajador.

e Deteccidn de sospechosos y enfermos

e Referir a evaluacién médica todo caso de sintomas de resfriado, fiebre, tos, etc.

e Para una valoracion adecuada de cada caso, tratamiento y recomendacién de aislamiento y
seguimiento epidemioldgico, si aplica, el cual lo realizara la Secretaria de Salud por medio del
epidemiodlogo asignado a cada region del pais.

e Limpieza de superficies, objetos personales y otros.

Las superficies se deben limpiar con soluciones recomendadas por los organismos internacionales y
comprobada su eficacia contra SARS-CoV-2. Dentro de las recomendaciones estan:

A. Para objetos personales (pantallas, teléfonos, tabletas):

v"Utilice una solucion de alcohol al 70% al menos, rocie y deje secar al aire o frote con un pafio y deje
secar al aire.

B. Para superficies de trabajo, pisos, paredes, puertas, escritorios, zapatos,
automoviles y otras superficies:

v’ Utilice una solucién de cloro de uso doméstico al 5%, diluida de la siguiente manera: Cuatro
cucharaditas de cloro por litro de agua, rocie frote y deje actuar por al menos 10 minutos.

v" Utilice amonio cuaternario al 5% de dilucién, siga las instrucciones de cada proveedor para su dilucién
uso o utilizacion en caso de ser mas concentrado. Espere al menos 10 minutos para que actue.

v" Utilice el peréxido de hidrégeno uso comercial al 3% deje actuar por al menos 5 minutos.

C. Paratodo producto utilizado en limpieza de superficies y desinfeccion de SARS-CoV-2:
v’ Se debe consultar las indicaciones de uso ya que la concentracion de los componentes activos

puede variar de presentacion industrial al doméstico y de marca en marca.
Procedimientos

A. Politicas internas.
Ademas, debera llevar a cabo los procedimientos descritos en dicho documento y relativos, Los principales
aspectos a cubrir son entorno a las politicas internas para el desarrollo de los proyectos se considera lo
siguiente:

= Evitar discriminar por raza, religion, edad, género, cargo o puesto de trabajo que se ocupa, 0 por
cualquier otra circunstancia en que se encuentre una persona sospechosa o enferma de COVID-19.
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= Mantener la confidencialidad de la informacion de los trabajadores sospechosos o enfermos con

COVID-19.
= Efectuar la capacitacion continua sobre temas de higiene personal, respiratoria, desinfe

limpieza, asi como informacién de concientizacién sobre el COVID-19 métodos de contagio y

prevencion Establecer comités de prevencion de la seguridad para la vigilancia de la salud.

= Establecer deberes y responsabilidades de los supervisores de seguridad y salud ocupacional y de
cualquier otro personal responsable por la aplicacion de las medidas de seguridad y de prevencion

de la COVID-19.

= Organizar la informacidn que seréa transmitida desde los cargos de direccion hacia todo el personal,

incluyendo a los subcontratistas y proveedores.
= Garantizar el cumplimiento por parte de todos los involucrados en los proyectos de las med
prevencion de la COVID-19.

B. Comité de bioseguridad.
Se conformara un comité dindmico de bioseguridad que sera responsable de vigilar por la seguridad

de los trabajadores en los proyectos, de la promocion y divulgacion de las medidas de prevencion y de reportar
incidentes, asi como personas que presenten sintomas para su revision médica y de ser necesario el

aislamiento inmediato.
Las responsabilidades de este comité son las siguientes:

= Coordinar visitas a los proyectos para revisar el cumplimiento de los programas de prevencion

las recomendaciones pertinentes a la Gerencia. Revisar los informes enviados por el personal de

bioseguridad.

= Seguimiento de la informacion y de las ultimas novedades con relacion a la COVID-19 con el propdsito

de hacer recomendaciones preventivas y oportunas.

= Planificar los programas de capacitacion y de formacién, y de sesiones informativas sobre las medidas

de prevision. Participar en estos eventos.

= Coordinar las acciones de contingencia y la activaciéon de protocolos en los casos de contagio de
personal laborando en alguna de las obras. Hacer el seguimiento de esos casos y emitir opinion sobre
la conveniencia 0 no de su reincorporacién a los trabajos en obra cuando los casos resultaren

negativos por contagio de COVID-19.

C. Capacitacion

v Se debera efectuar una campafa de capacitacion sobre el cuidado y prevencién de la COVID-19,
valiéndose de los medios y las técnicas de comunicacidn disponibles. Esta debera ser continua,

reiterativa y suficiente en temas como las medidas de higiene personal (lavado de manos),

respiratoria (uso de mascarillas, tapabocas o barbijos), la desinfeccion y limpieza de superficies y

utensilios.

v' Se debera proveer material didactico a los trabajadores, en los que se promueva el adecuado lavado
de manos y la desinfeccion de los equipos y herramientas de trabajo, como una de las medidas mas

efectivas para prevenir el contagio.

v Suministrar a los trabajadores de informacién clara y oportuna sobre las medidas.
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v' Se realizaran campafias de prevencion a través de un programa diario de charlas cortas antes del
inicio de las labores, y un programa de capacitaciones semanales, sobre temas de seguridad en
particular los de prevencién de la COVID-19.

v' Se utilizara informacion visual de representacion grafica (rotulos) para facilitar la comprension de la
enfermedad y que provean de informacidn sobre la prevencion del virus. Estaran ubicados en lugares
visibles y estratégicos.

v’ Para los trabajadores nuevos en la obra, se brindard un adiestramiento sobre las medidas de
prevencion y de bioseguridad, como requisito previo para iniciar su participacion en las obras.

D. Promocién y divulgacion.
Sera necesaria la difusidn de los procedimientos de actuacion en la obra relacionadas con las medidas de
prevision de la COVID-19 para todo el personal de la organizacion, de las personas que realicen actividades
en el lugar de trabajo, asi como los visitantes (proveedores, suministros, etc.) y de los que de una u otra forma
estan relacionados con el mismo como supervisores, subcontratistas, prestadores de servicios varios, etc. Las
estrategias de comunicacion para la promocion y divulgacion seran las siguientes:

= Generar contenidos informativos basados en fuentes calificadas, que se divulguen entre los
colaboradores como medidas de prevencion y autocuidado, asi como con informacion de la
enfermedad y formas de contagio (en el Anexo IX.2 se presentan ejemplos de estos.

= Las medidas de prevencion y autocuidado deben trascender el &mbito laboral e involucrar a las
familias para generar prevencion en el hogar.

= Establecer un flujograma para indicar los canales de comunicacién y a los responsables de atender
los reportes por parte de los trabajadores de cualquier sospecha de sintomas o riesgo de estar
infectados.

= Socializacion con las autoridades locales, especialmente para los proyectos de zonas rurales, con
anticipacion al reinicio de los proyectos.

E. Medidas de proteccion
Los lineamientos y controles para prevenir el contagio de la COVID-19 que serén implementados en cada
proyecto, seran los siguientes:

= Distanciamiento o aislamiento de personas.

= Normas de etiqueta respiratoria.

= Lavado de manos.

= Limpieza y desinfeccién de objetos y superficies.

= Manipulacién y uso de Equipo de Proteccion Personal (EPP).
= Funcionamiento de sistema de seguridad y salud.

= Vigilancia en salud o epidemioldgica.

Otras medidas complementarias a desarrollar en el contexto de la proteccion al contagio se detallan a
continuacion:

Medidas generales de obra
Medidas de control para el ingreso al proyecto:
En caso de que se tengan sistemas de acceso de seguridad automatizados para el ingreso y salida del
personal, se deberan eliminar los controles que requieren el contacto de los dedos de la mano.
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v" Control de temperatura corporal utilizando termémetros infrarrojos sin hacer contacto. En caso de
presentar temperatura mayor a 37.5 grados Celsius se debera realizar una nueva toma de
temperatura pasados 15 minutos. Las personas que presenten sintomas o temperatura corporal
mayor a 37.5 grados Celsius en segunda toma de temperatura, no podran ingresar al proyecto y se
debera reportar al responsable para que tome las medidas pertinentes y la activacion del protocolo

ante un caso, pasar por la Zona de Descontaminacion.

v Para personas incluye el lavado de manos y lavado para desinfeccion del calzado o pediluvio.
Productos que se puede utilizar: agua y jabdn y gel desinfectante de alcohol al 70%. Para los vehiculos

se haréa desinfeccion por aspersion con producto antiséptico.

v" Uso riguroso de equipo de proteccidn personal, especialmente tapaboca, mascarilla o barbijo

v' Evitar la aglomeracion de personas o ingreso masivo a horas determinadas. El ingreso debera ser

escalonado para asegurar la distancia minima entre personas de 1.50 a 2.00 metros.

v" Utilizar Bitacora de Ingreso-Salida para la estricta anotacién con nombre y hora de llegada d
las personas ingresando al proyecto.

e todas

Medidas de Control Durante la Actividad Laboral

Estas medidas aplican para el personal de oficina y de campo del proyecto, subcontratistas, proveed
suministros, prestadores de servicios y cualquier persona involucrada directa o indirectamente con la a
productiva durante la jornada de trabajo.

v' Se debera garantizar la dotacion necesaria del equipo de proteccion personal requerido y supervisar

estrictamente su utilizacion.

v’ Establecer patrones de sectorizacién de areas o de actividades por medio de barreras fisicas o de
delimitacion de los espacios para crear grupos de trabajo aislados y garantizar el distanciamiento
minimo de 1.50 a 2.00 metros, salvo cuando la naturaleza de la actividad constructiva no lo permita.
En todo caso, el numero de trabajadores por area tendra que garantizar que no se produzcan
aglomeraciones y se pueda mantener la distancia de seguridad entre personas (entre 1,5 y 2 metros).

v’ Garantizar la suficiencia de puntos de limpieza y desinfeccién equipados con agua y jabon
desinfectante de alcohol al 70%, en puntos cercanos donde se desarrollen las actividades.

v’ Supervisar que cada trabajador utilice sus propias herramientas o las asignadas a él, impidi

traspaso o préstamo de estas entre los trabajadores. Se exceptia aquellas herramientas o equipos
que, por la naturaleza de la labor o actividad constructiva, tienen que ser las mismas, pero con la

adecuada limpieza y desinfeccion con las sustancias recomendadas para las superficies.

v Extremar las precauciones de limpieza de equipos de oficina, herramientas, equipo menor y

maquinaria y, en el caso de compartirlos proceder a su desinfeccion con solucion a base de
al 70%, previa y posterior al uso.

v' Instalar recipientes para basura con tapadera en cantidades suficientes y ubicados en
estratégicos, que seran utilizados especificamente para desechos descartables como mas
guantes, recipientes de implementos de desinfeccion, etc.
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v’ Al efectuar reuniones de trabajo o impartir charlas informativas, no deberan participar mas de 10
personas, salvo cuando la naturaleza de la reunion no lo permita, manteniendo en todo momento el
distanciamiento de 1.50 a 2.00 metros, en ningun caso, se recomienda exceder de 20 personas. Los
lugares donde se desarrollan las reuniones deben de cumplir con las normas adecuadas de buena
ventilacion.

v’ Las personas encargadas del pago de los trabajadores deberan cumplir con los requerimientos de
bioseguridad de este protocolo, haciendo uso continuo de los mismos.
Medidas de Control para salida del proyecto
Las medidas de control para la salida del proyecto aplicaran de igual manera para los trabajadores y visitantes
antes de salir. Estas son las siguientes:

v' Hacer limpieza y descontaminaciéon de los equipos de oficina, herramientas y equipo menor y
maquinaria si la salida ocurre al finalizar la jornada laboral.

v" Hacer un lavado de manos con agua y jabén durante 20 a 30 segundos.
v' Si se dispone de un tunel de desinfeccion peatonal, la persona debera descontaminar sus ropas.

v' Utilizar Bitacora de Ingreso-Salida para la estricta anotacion de la hora de salida de todas las personas
que hayan ingresado al proyecto.

Es importante contar con la informacion necesaria, si es preciso contactar con las personas en el caso de
estudios epidemiolégicos o la necesidad de localizacidn para proceder a aislamiento en caso de sospechas
de contagio, si estuvo en contacto con una persona que pueda presentar una prueba positiva, durante los
catorce (14) dias después de la visita al area.

Medidas Generales para los trabajadores
Estas medidas serviran para disponer de informacién méas detallada del personal y determinar acciones a
seguir para prevencion o en los casos de contagio.

v' Se debera generar un censo que incluya los datos relevantes de cada trabajador: nombre, nimero
del documento nacional de identidad, edad, direccion exacta, nimero teléfono celular, nombre de
persona de contacto, cantidad de familiares con que convive y el tipo de parentesco, y en caso de
sufrir alguna enfermedad previa se debera anotar.

v" De acuerdo con el censo se debera determinar el riesgo individual de cada trabajador. Las condiciones
siguientes determinan un nivel de riesgo mayor para COVID-19: ser mayor de 65 afos, padecer de
alguna enfermedad pulmonar obstructiva crénica, enfermedad cardiaca, hipertension arterial,
enfermedad renal, diabetes, o enfermedades inmunosupresoras (incluyendo céncer, lupus entre
otras) asi como estar embarazada.

v’ Para el personal comprendido en el nivel de riesgo alto (mas vulnerable) se debera dar especial
atencién en el reforzamiento de las medidas de prevencion, dentro y fuera del proyecto.
Medidas para clasificacion y uso de espacios comunes
Comprende las siguientes medidas:
A. Area de Cuidado de la salud.

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdatico Componente Honduras KfW-AMDC 128



cooperacién
alemana

mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

o

KFW JI‘H‘L‘JL %{‘g(“féT‘[ @
Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-019: Control Integrado de lnundaciones

Se debera definir un espacio en el interior de la obra destinado para cuidar en salud a quienes puedan
presentarse con alguna sintomatologia. Este espacio debe contar, como minimo, con un lugar para sentarse,
disponer de los insumos para desinfeccion (agua y jabdn, alcohol, alcohol-gel desinfectante) y una dotacion
de mascarillas y guantes. Debe tener su propio recipiente con tapadera para los desechos de material de
proteccion.

B. Area de comedores.

v' El espacio destinado para comedor debera poseer el tamafio suficiente para un efectivo control de las
medidas de distanciamiento de 2.00 metros entre las mesas. De ser necesario se podra adaptar
espacios al aire libre que reunan las condiciones de higiene.

v' Se debera implementar turnos de toma de alimentos y/o refrigerios para evitar la concentracion de

personas.

El &rea de comedor y las mesas deberan de desinfectarse antes y después de cada uso.

Aplicar controles que garanticen el lavado de manos al ingreso y salida de estos espacios.

Si existen personas que en el interior de la obra manipulen o preparen alimentos, deberan cumplir

con las medidas de seguridad en el manejo de alimentos, asi como las medidas de prevencion

establecidas en este protocolo.
C. Area de Barios y Vestidores.

Se debera garantizar la disponibilidad permanente de agua y jabén y de recipiente para desechos. La limpieza

de estos sitios debera ser continua después de cada uso y se debera desinfectar al inicio y al final de la jornada

laboral.

AN

D. Area para descarga de materiales.
Se deberéa destinar un espacio para la descarga y almacenamiento de los materiales que pueden estar al aire
libre, manteniéndolos entre 24 y 72 horas (dependiendo del tipo de material) para permitir la inactividad del
virus. Durante ese tiempo no podran ser manipulados y se debera restringir el acceso de personas a esa zona.
Los materiales que requieran ser utilizados antes de ese lapso pueden ser desinfectados con alcohol.

E. Area para almacenamiento de materiales (Bodega).

v Dentro de la bodega debe de disponerse de alcohol-gel e informar a la persona que lleva los
materiales que debera desinfectarse sus manos antes de proporcionarle la documentacion de
comprobacion de la entrega.

v Debido a que el tiempo de sobrevivencia del virus varia con respecto al tipo de material, estos se
almacenaran separadamente de acuerdo con ese tiempo. Para materiales plasticos y metalicos el
tiempo puede ser de hasta 72 horas; el carton, papel o la celulosa es de 24 horas. Materiales que se
requieran utilizar antes de esos lapsos pueden ser desinfectados con alcohol.

v' Se debe garantizar que los vehiculos de transporte que entregan los materiales cumplieron el proceso
de desinfeccion por aspersion, y que sus ocupantes cuenten con el equipo de proteccion personal y
hayan cumplido los protocolos para ingreso a la obra.

F. Area para oficina en obra.

v De contar con esta instalacion en la obra sus dimensiones deben ser las adecuadas para mantener
las distancias de separaciéon minima de 1.5 metros entre muebles para uso del personal (escritorios,
mesas, etc.).

v' Debera disponer de dispensadores de desinfectante a base de alcohol-gel por cada puesto de trabajo

y de la dotacién suficiente de mascarillas, cubrebocas o0 barbijos.
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v’ Efectuar diariamente limpiezas y desinfeccion del area y de los muebles de trabajo, asi como de los
equipos de trabajo (teclados, accesorios de oficina, teléfonos, etc.)

v" Aplicar controles que garanticen el lavado de manos al ingreso y salida del personal en este espacio.

v’ Evitar las reuniones dentro del area de oficina, especialmente si la cantidad de personas es tal que
no se podra cumplir el distanciamiento minimo. Generar espacio a través del uso de las opciones de
comunicacion con los grupos de trabajo.

Medidas de limpieza y desinfeccion.
Estas son indicaciones que se establecen para prevenir el contagio por la presencia del virus activo en las
superficies, objetos y elementos que son susceptible de contacto con los trabajadores de la obra:

Rutina de asepsia en los espacios de trabajo y obra.

v’ Se debe garantizar el abastecimiento de jabones de mano, alcohol-gel, alcohol con concentracion
mayor al 60%, blanqueadores y desinfectantes de superficie, y recipientes con tapadera para
desechos en las diferentes areas de trabajo del proyecto.

v' Extremar las precauciones de limpieza en la obra, especialmente las zonas de alto flujo o de uso por
el personal (pasillos, comedores, bafios, etc.)

v' Evitar acumular elementos innecesarios o de desperdicio en los sitios de trabajo que puedan albergar
el virus, como cajas de carton, plasticos u otros materiales sobrantes.

v' Desinfectar dos veces por dia las superficies de mayor contacto como escritorios, mesas, perillas de
puertas.

Manipulacion de equipos y herramientas.

v' Para el equipo pesado se debera mantener limpio e higienizadas, especialmente, las partes que se
encuentra en contacto directo con las manos al momento de su uso, limpiando previamente y posterior
el manubrio, las palancas, botones de uso frecuente, la silla de conduccion, y en general cualquier
otro elemento al alcance del operario.

v/ Se deberd mantener desinfectantes al alcance de los operarios para realizar la desinfeccion

previamente y posterior a su uso.
Para la herramienta menor se recomienda que, en lo posible, estas sean de uso personal.
La herramienta menor que sea utilizada por varios trabajadores se recomienda una limpieza antes de
iniciar la jornada de trabajo, y entre usos especialmente si son manuales.

Medidas de Contencion y Mitigacion de casos
Estas corresponden a medidas que deberan activarse para controlar y atender al personal con sintomas o
fuertes sospechas de estar contagiado por COVID-19.

AN

Mecanismo de respuesta ante un caso
A. Medidas frente a la persona:

Paso 1: Evitar en todo momento exponerlo frente a los demas trabajadores o vulnerarle de otras maneras. Se
debe brindar un trato humanizado, manteniendo la confidencialidad del caso sin divulgar datos personales o
cualquier otra informacién privada.

Paso 2: Mantener las medidas de precaucion: distanciamiento minimo, proveer de mascarilla, tapaboca o
barbijo. Conducir a esta persona al area de cuidado en salud donde pueda estar cdmodo y seguro mientras
se espera por el transporte para su traslado.
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Paso 3: Proveer un transporte con todas las medidas de seguridad para ambos (el paciente y el conductor
del vehiculo) hacia el centro de salud o lugar de atencién médica mas inmediato para atender los casos de
COVI-19 que ha dispuesto el Sistema Nacional de Gestion de Riesgos (SINAGER). Si la persona presenta
sintomas de alarma como dificultad para respirar o fiebre muy alta, solicitar al nmero 911 una ambulancia
para su traslado.

Paso 4: Establecer comunicacion con la persona o su contacto. Dar instrucciones para que se cumplan las
indicaciones de quedarse en casa y de aislamiento propuestas por el Ministerio de Salud.

Paso 5: Elaborar un registro de los ultimos contactos y movimientos de la persona dentro de la obra, para dar
seguimiento y en atencion a la posibilidad de contagios de otros trabajadores.

Paso 6: Llevar el seguimiento diario del estado de salud de la persona y registrar los detalles importantes para
crear un historial del caso que formara parte del expediente del trabajador.

Paso 7: Si al trabajador se le realiz6 una prueba y resulta negativo para COVID-19, el trabajador podra retornar
a sus labores, pero antes de su reintegro debera entregar una constancia médica extendida por el centro de
salud, hospital, clinica del IHSS o de institucién médica que atiende casos para esta enfermedad, certificando
su condicion de no contagiado por COVID-19. Se debera realizar un interrogatorio frente a sintomas, previo a
su reincorporacion a la obra.

B. Medidas frente a la obra.

v Notificar de inmediato al Comité de Bioseguridad quien a su vez se encargara de hacer las respectivas
comunicaciones a las autoridades correspondientes. Definir las medidas a seguir y las acciones a
reforzar dentro de la obra, involucrando al Supervisor de Seguridad Ocupacional y Salud del proyecto
y a los cargos de direccion de obra de campo.

v" Desarrollar un plan de continuidad integrado entre todos los mandos de direccién del proyecto y los
contratistas, para responder al cierre parcial o completo de la obra, en caso de una severa limitacion
de las operaciones del sitio para detectar sintomas asociados a la COVID-19.

C. Medidas frente a los contactos en la obra.

v’ Verificar los contactos. Se define el contacto por existir la posibilidad de incumplimiento del
distanciamiento minimo con la persona contagiada, por haber compartido un espacio cerrado durante
un tiempo prolongado (mas de 3 horas). Asimismo, puede haber contactos indirectos al haber tocado
la misma superficie o implementos de trabajo, considerando la posibilidad que estos no estaban
adecuadamente desinfectados.

v" Se elaborara un listado de los que tuvieron contacto directo con la persona contagiada, indistintamente
si no han presentado sintomatologias. El Supervisor de Seguridad Ocupacional y Salud sera el
responsable de efectuar una investigacion minuciosa de los posibles contactos para la clasificacion
del nivel de riesgo. Presentara un informe en el inmediato plazo al director del Proyecto y al Comité
de bioseguridad, quienes definiran las acciones a tomar.

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdatico Componente Honduras KfW-AMDC 131



cooperacién
alemana

Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-019: Control Integrado de Inundaciones
mediante Obras Hidrdulicas en la Quebrada de la Colonia 28 de Marzo, Tegucigalpa, M.D.C

KEW S e

O,

&

v" Los trabajadores que sean clasificados en riesgo alto de contagio por contacto directo con la persona
contagiada deben permanecer en aislamiento preventivo en primera instancia y luego adoptar las
medidas que la autoridad de salud determine. Mientras se esta a la espera de lo que determinen las

autoridades de salud, estos trabajadores no podran asistir a la obra.

D. Medidas frente a las areas.

Las areas donde haya estado realizando sus labores la persona por las ultimas 72 horas debera ser cerradas
temporalmente para ser desinfectadas, se efectuara una limpieza profunda y desinfeccion con desinfectantes
de alto nivel (amonio cuaternario o de quinta generacion) previo al reingreso de otros trabajadores a esas

areas.

E. Medidas Generales de Mitigacion y Crisis.
Cuando se presentan multiples casos sospechosos o confirmados en la obra:

v El Comité de bioseguridad asumira de forma inmediata y directa el control de la situacion en la obra.

v' Dirigir la atencién de las personas contagiadas y garantizar que tomen las medidas de aislamiento

necesario y que se les provea de la debida atencién.

v De manera inmediata informar a las autoridades locales y/o nacionales e implementar las acciones

correspondientes y actuar de acuerdo con sus recomendaciones.
v Aumentar las restricciones para evitar mayores contagios.

v" Definir con la Gerencia General el curso de accion que se seguira en la obra.

v' Realizar seguimiento y acompafamiento desde el centro de trabajo a los trabajadores y sus familias.

Insumos para la bioseguridad del personal laborante

Medida de proteccién

. . . Especificaciones Minimas Detalle
(Equipo, material, practica)

Contenido de alcohol minimo

Gel desinfectante de manos requerido 60 %.

Mascarilla cubre boca Anti-polucion N95, KN95, filtro
FFP2 y mascarilla quirurgica.
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Guantes

De nitrilo son mas resistentes a
perforaciones y  productos
quimicos.

Lentes de proteccion

Las gafas de montura integral
que encierre totalmente el
entorno del ojo.

Bata u overol

Este debe ser impermeable
Normativa EN 14126 2003
Indumentaria de proteccion
contra agentes bioldgicos.

Lavado de manos con jabon

El jabdn debera ser en liquido y
que haga espuma.

Limpieza de objetos personales

Utilizar alcohol al 70%, rociando
con atomizador la superficie de

Limpieza de superficies de
trabajo, pisos, paredes,
puertas, escritorios y otras
superficies.

los objetos y dejar secar al aire. .

Utilice cloro de uso doméstico al

5%, diluida de la siguiente ‘

manera: 4 cucharadas de Cl por

litro de agua. Rociar o frotar y Cles

dejar actuar por 10 min. —
)

Utilice amonio cuaternario al 5%,
sequir instruccion de cada
proveedor segin sea la
concentracion. Espere por 10
min.

utilice peroxido de hidrogeno al
3% deje actuar por al menos 5
min.
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Este debe ser un termdémetro de

Termdmetro sin contacto o .
rayo laser infrarrojo.

con tanque de almacenamiento,
camara de aire, palanca para
Bomba de mochila. bombear, manguera, valvula con
gatillo, lanza o tubo de aspersion
y boquilla.

Carteles informativos para el programa de manejo de riesgo frente al COVID-19

Técnica de Lavado de Manos

CON AGUA Y JABON

de este pr 40-60

Mojese las manos con agua. Winpon oo Prfhons o pulma da I wearas

B\\& HW B:@

Frétose In paime e in mane dercha  Frétese las paimes &6 tes mance Frétese ol dorso de los dedos de
contra el dorso de la manc izquierda  entre sl. con los dedos. una mano con la paima de la mano
los dedos y ta, agarrindose ios

" R T

Frotese Frotese la punta de los dedos de la Enjusguese las manos con agua.
-vhiéudwh-lnwl-\'b s darenti conara ba padess ¢é

1= paima do ta zquierda,
v sgmningl O e e o 5 Sioovarsn.

O AL

$4quose con una toalla desochable.  Sirvase do ia toalla para corrar ol grifo.  SuS MANCS 50N SegUIAS.

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

ops 2 R @w.’{:w Condcelo. Pv!_nvér?te.‘ A‘zlf'la.

Fuente: Organizacion Panamericana de la Salud / Organizacién Mundial de la Salud

Técnica de lavado de manos con Gel a base de Alcohol
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CON UN GEL A BASE DE ALCOHOL

de este 20-30 segundo:

Qepasiu ar pufma de s mane wna houle s Brocieass suchents mare

.....

g WWF@

Frotese las paimas de las manos Frétese ol dorso de los dedos do

Frétese a paima de Is mano derecha
ontre si, con loa d una mano con 1a paima de la mano

entrelazando loa dedos y viceveraa.

ol izquierdo,
palma de la mano derecha y viceversa.  mano izquierda, haciendo un
movimiento de rotacion y viceversa,

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Conécelo. Preparate. Actia.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacion Mundial de la Salud.

Momentos para lavado y desinfeccion de las manos.

=
Antes de tocarte la cara Después de toser o Después de ir al bafio
estornudar

B8O

Antesy después de Antes de preparar y Antes y después de
cambiar pafiales comer alimentos visitar o atender a
alguien enfermo

G @ C

Desnués detirar la Después de tocar las Después de estar en
basura manijas de las puertas lugares piblicos
concurridos

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacion Mundial de la Salud.

Indicaciones de como toser y estornudar
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Enfermedad por coronavirus 2019

GUBRA SU TOS

EVITE QUE LAS PERSONAS A SU ALREDEDOR SE ENFERMEN

Ciibrase la boca y la nariz con un pafiuelo desechable
al toser o estornudar.

Deseche el pafiuelo usado en un basurero y livese las
manos con agua y jabén, o use un gel para manos a
base de alcohol.

Si no tiene un paiuelo desechable,
tosa o estornude en el pliegue
interno del codo, no en las manos.

Si estd enfermo y hay
mascarillas disponibles, tselas
para proteger a los demas.

Conécelo. Preparate, Actia.

W, 310 O ORONTVirss

Fuente: Organizacion Panamericana de la Salud / Organizaciéon Mundial de la Salud.

Técnicas para ponerse y quitarse los EPP

Enfermedad por coronavirus 2019
COMO PONERSE EL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

- \ + Identifique peligros y gestione riesgos. Busque el EPP necesario.
PASO1 | i + Vea dénde se pondrd y quitard el EPP.
) + Pida ayuda a un amigo o péngase delante de un espejo.
’ / + Descarte todo el EPP en un cubo de basura adecuado.

,\ /‘\\ ; / \ /
[ paso2 PASO3 / <. PAsSO4 'p PASOS5 |
o \/ e S ~r k.
Péngase la bata. Péngau la maswllla Péngm la proteccién ocular Péngase los
o o facial guantes (incluso
(pmtemr facial).t sobre la muiieca).

*Puede ser una mascarilla quirirgica o un respirador (NS5 o similar), segn el nivel de atencién.
€n el procedimiento generador de aerosoles (PGA), use un respirador (N95 o similar).
1Por ejemplo, visor, careta o gafas protectoras (considere la posibilidad de usar gafas antiempanante o un liquido antiempanante).

COMO QUITARSE EL EPP

- Evite la contaminacién para usted mismo, los demds y el entorno.
« Quitese primero los elementos mas contaminados.

/e\ P W, Y

nsoz/ | pasos / PASO 4 IAsos
Quitese los Higienicese Quitese la
guantes y luego las manos. ocular, desde atris qulnirglca 0 respira- las manos.
la bata. hacia adelante. dor, desde atrds
hacia adelante

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacién Mundial de la Salud.
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8.7  Formato de Monitoreo
FORMATO PARA INFORME DE MONITOREO AL CUMPLIMIENTO AMBIENTAL, SALUD Y SEGURIDAD
OCUPACIONAL
o >rograma de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras m— 20,
e - FICHA RESUMEN —
Datos Generales Fecha:
Nombre proyecto:
Contratista:
Ubicacion:
Categoria ambiental Kfw MIAMBIENTE+
Persona que completa este | Nombre:
reporte:
Registro PSA:

DATOS DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

Porcentaje de avance

Tiempo de ejecucion de
la obra

Numero de  medidas
ambientales a cumplir

Numero de medidas
ambientales y sociales
incumplidas

Numero de  medidas
ambientales y  sociales
cumplidas

Medidas ambientales y
sociales que no aplican
al proyecto

Numero de accidentes
laborales sucedidos

NUimero de quejas vy
reclamos

Numero de afectaciones a
vecinos de la colonia

NUimero de personas
laborando

NUmero de personas locales
empleadas permanentes

NUimero de personas
locales empleadas
temporal

Numero de capacitaciones y
talleres brindadas

Permisos solicitados y
aprobados  por la
comunidad o a la AMDC
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Nimero de trabajadores
reportados enfermos

Otro dato que considere
mencionar

DETALLE DEL INFORME

1. Resumen de actividades del proyecto

Resumir actividades realizadas en el proyecto al momento de la visita

2. Sitios visitados

Nombre de los sitios adjuntando fotografias del lugar

3. Personas que acompanaron y dan fe de la visita

Nombre: Cargo: Teléfono: Firma:

4. Reporte detallado de la supervision del cumplimiento de las medidas ambientales

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras

Datos Generales Fecha:

FICHA DE MONITOREO DEL CUMPLIMIENTO AMBIENTAL Y SOCIAL FMAS

Nombre proyecto:

Contratista:

Ubicacion:

Persona que completa este
reporte:

Sitios de Supervision

Medidas a supervisar durante:

Requisitos generales para la gestion del Medio Ambiente, Social, Salud y Seguridad Ocupacional

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto:

Cumplimiento

Sl

NO | N/A

1 Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas

Seccion B. Proteccion del Medio Ambiente

(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).
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Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto:

Cumplimiento

SI | NO | N/A

1 = Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas
(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

Salud y seguridad

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto:

Cumplimiento

SI | NO | N/A

1 = Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas

(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

Trabajo y relaciones con las comunidades locales

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto:

Cumplimiento

SI | NO | N/A

1 = Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas

(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

Medidas Especificas del Proyecto

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdatico Componente Honduras KfW-AMDC
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Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto

Cumplimiento

SI | NO | N/A

1

= Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Medidas de Operacion y Mantenimiento

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas
(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento

SI | NO | N/A

1

= Detallar las medidas

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas
(Adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

5. Hallazgos Relevantes

Detallar los hallazgos relevantes en aspectos ambientales y sociales durante la visita al proyecto o medida.

6. Medidas Correctivas Aplicadas (en caso de incumplimientos)

Detallar las medidas correctivas aplicadas por la Supervision de la medida o proyecto para el cumplimiento de la
gestién ambiental y social de esta.

7. Sanciones Aplicadas por incumplimiento

Detallar las sanciones aplicadas por la Supervision de la medida o proyecto por el incumplimiento de la gestion
ambiental y social de esta.

8. Medidas adicionales aplicables solicitadas al contratista (si procede) o establecidas en la
resolucion de la licencia ambiental emitida por MiAmbiente+ (si aplica)

Describir las medidas adicionales solicitadas por la Supervision de la medida o proyecto o bien en la resolucién de la
licencia ambiental de esta, para el cumplimiento de la gestién ambiental y social.
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9. Anexos (Informes del Contratista; Fotografias de Visitas de Supervision)

Adjuntos los anexos que corresponden y que validan el cumplimiento de la gestion ambiental y social de la medida
0 proyecto.

8.8 Formato para elaboracion de informe de cada plan del PMAS

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras

om0 S Reporte de Cumplimiento

Nombre del Plan

Presentado I Aprobado / /

Nombre proyecto:

Contratista:

Ubicacion:

Periodo que incluye el

informe
Persona que completa este | Nombre: Registro PSA:
reporte:
Persona que aprueba Nombre: Registro PSA:

Nombre: Registro PSA:

DATOS DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

Realizar una breve descripcion del avance del proyecto (dias trabajados, obras desarrolladas, etc.)

MEDIDAS DEL PLAN APLICADAS

Se sugiere realizar un listado de las medidas que contempla en el Plan, presentando un porcentaje del cumplimiento
del total de las medidas y presentar en un cuadro el siguiente detalle de las medidas

Medida Descripcién de la Medio de verificacién Justificacién de su no
aplicacién aplicacién

MEDIDAS ADICIONALES

Describir medidas adicionales que fue necesario aplicar

OBSERVACIONES
Datos importantes para mejorar el cumplimiento (ajuste de medidas) o bien situaciones que se presentaron

MEDIOS DE VERIFICACION Y ANEXOS

Adjuntar medios como listados de asistencia, copias de la bitdcora y documentos que certifican el cumplimiento de las
medidas
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